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1. OPŠTI DIO 

1.1. Uvodno obrazloženje 

         Ministarstvo za prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju Republike  Srpske, donosi Rješenje 

broj: 15.4.1-96-115/23 od 07.09.2023 godine, gdje je navedeno da nosilac projekta “TREND” d.o.o. 

Zvornik, Ul. Jošanica 134/a, Zvornik, dužan pokrenuti  postupak procjene uticaja na životnu sredinu i 

izraditi studiju o procjeni uticaja na životnu sredinu za projekat površinskog kopa - eksploatacija 

tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na ležištu “ Žlijebac”, Zvornik sa površinom eksploatacinog 

polja 21,7 ha.  

 

U skladu sa Zakonom o zaštiti životne sredine („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 71/12, 79/15, 

70/20) i Pravilnikom o projektima za koje se sprovodi procjena uticaja na životnu sredinu i 

kriterijumima za odlučivanje o potrebi sprovođenja i obimu procjene uticaja na životnu sredinu 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“ 124/12), Ministarstvo za prostorno uređenje, građevinarstvo i 

ekologiju RS je rješenjem br.:15.04-96-115/23 od  07.09.2023. godine naložilo investitoru  „TREND“ 

d.o.o. Zvornik, da Studija uticaja na životnu sredinu za površinski kop tehničkog građevinskog kamena-

krečnjaka na ležištu “ Žlijebac”, opština Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha, treba da 

sadrži poseban dio koji se odnosi na opis mogućih prekograničnih uticaja predmetnog projekta na 

žovotnu sredinu u Republici Srbiji.  

Procjena uticaja na životnu sredinu predstavlja sistematski proces identifikacije i ocjene potencijalnih 

uticaja koje predloženi projekti, planovi, programi i pravni poduhvati mogu imati na fizičko-hemijske, 

biološke, kulturne i socio-ekonomske aspekte životne sredine. Ovaj proces ima svoje osnove u Zakonu 

o zaštiti životne sredine („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 71/12, 79/15 i 70/20), koji pruža 

pravni okvir za izdavanje ekoloških dozvola, uključujući postupak Procjene uticaja na životnu sredinu, 

koji se temelji na konceptu integralne prevencije i kontrole zagađivanja. Svrha procjene uticaja na 

životnu sredinu je razmotriti moguće promjene u životnoj sredini koje mogu proisteći iz predloženih 

projektnih aktivnosti i ocijeniti koliko su te promjene značajne.  

 

Espoo konvencija, punim nazivom "Konvencija o procjeni uticaja na životnu sredinu u 

prekograničnom kontekstu" (engl. "Convention on Environmental Impact Assessment in a 

Transboundary Context"), međunarodni je sporazum koji ima za cilj promicati transparentnost, 

saradnju i očuvanje životne sredine u kontekstu projekata koji mogu imati prekogranični uticaj. U 

takvim slučajevima, država koja planira projekt eksploatacije tehničkog građevinskog kamena-

krečnjaka na ležištu “ Žlijebac”, opština Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha, mora 

obavijestiti susjedne države i provesti postupak ocjene uticaja na životnu sredinu kako bi se procijenili 

uticaji projekta u prekograničnom kontekstu.  

 

Važno je napomenuti da je Espoo konvencija međunarodni pravni instrument, a njezina primjena i 

interpretacija zavise o zakonima i postupcima svake države potpisnice.  

U navedenom Rješenju stoji da je u skladu sa članom 3. ESPOO Konvencije ("Službeni glasnik BiH", 

broj 8/009), obavještenje o sprovođenju postupka predhodne procjene uticaja na životnu sredinu za 

predmetni projekat dostavljeno je dana 12.07.2023 godine Ministarsvu spoljne trgovine i ekonomskih 

odnosa BiH, radi prosleđivanja nadležnom Ministarstvu Republike Srbije, kako bi se isto izjasnilo o 

namjeri učešća u prekograničnim konsultacijama i postupku predhodne procjene uticaja na životnu 

sredinu za predmetni projekat. Obavještenje je dostavljeno nadležnom ministarstvu Republike Srbije i 

putem elektronske pošte, dana 18.07.2023 godine.  
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U roku koji  je naznačen na dopisu upućenom Ministarstvu nadležnom za zaštitu životne sredine Republike 

Srbije, putem Ministarstva spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH, a ni do dana donošenja predmetnog 

rješenja Ministarstvo za prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju RS, nije zaprimilo stav pomenutog 

ministarstva Republike Srbije o realizaciji predmetnog projekta. S obzirom na geografski položaj predmetnog 

projekta, kao i na činjenicu da se radi o velikom površinskom kopu u smislu Dodatka 1 Espo Konvencije, ovim 

Rješenjem je utvrđena obaveza izrade posebnog dijela Studije uticaja na životnu sredinu, koji se odnosi na opis 

mogućih uticaja na životnu sredinu Republike Srbije, kako bi Republici Srbiji ista bila dostavljena u postupku 

procjene uticaja na životnu sredinu.  

1.2. Polazne osnove za izradu Studije uticaja na životnu sredinu i poseban dio o 

prekograničnom uticaju na životnu sredinu za predmetni projekat 

U postupku izrade Studije uticaja na životnu sredinu za površinski kop gdje se obavlja eksploatacija 

tehničkog građevinskog kamena krečnjaka, na ležištu “ Žlijebac”, Zvornik, površine eksploatacionog 

polja 21,7 ha, korištena je projektno-tehnička dokumentacija, uvid u situaciju na terenu, podaci o 

fizičko-hemijskim osobinama materijala s kojima se manipuliše u objektu, odnosno znanja o 

tehnološkom procesu koji se u njemu odvija. 

Studiju o uticaju na životnu sredinu projekta uradiće se u skladu sa odredbama Uputstva o sadržaju  

Studije uticaja na životnu sredinu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 108/13) i stavovima 

člana 2., 3. i 4. člana 68. Zakona o zaštiti životne sredine (Službeni glasnik Republike Srpske” broj 

71/12 i 79/15 i 70/20).  

Studiju uticaja na životnu sredinu uskladiće se sa mišljenjima: Ministarstva zdravlja i socijalne zaštite, 

Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede, Republičkog zavoda za zaštitu kulturno 

istorijskog i prirodnog nasljeđa, te mišljenjem grada Zvornika, koji su sastavni dio Rješenja broj: 

15.4.1-96-115/23 od 07.09.2023 godine, koja će ista biti uvažena sa odgovorima u nacrtu Studije 

uticaja na životnu sredinu.  

Osnov za izradu Studije o uticaja na životnu sredinu  i posebnog dijela Studije činili su sledeći 

dokumenti: 

 

 Dopuna predhodne procjene uticaja na životnu sredinu, urađenu od strane Unis institut d.o.o. I. 

Sarajevo, br: 770/23, od juna 2023 god. 

 Grafički izvod iz prostornog plana  

 Glavni rudarski projekat eksploatacije tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na PK “Žlijebac” 

kod Zvornika, projekat rekultivacije,  broj:22-09/14 od 22.09.2014 god., Rudarski institut 

Banjaluka 

 Ekološka dozvola za ležište “Žlijebac” , br.15.04.-96-96/14 od 04.08.2014.god. Ministarstvo za 

prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju, Republike Srpske 

 Elaborata o klasifikaiji kategorizaciji i proračunu rezervi tehničko građevinskog kamena-krečnjaka 

na ležištu “Žlijebac” kod Zvornika, od strane Ministarstva industrije, energetike i rudarstva, 

Rješenjem broj:05.07/310-334-5/17 od 15.03.2018 godine 

  Rješenje o ustupanju Ugovora o koncesiji br: 01-1146/19 od 24.10.2019 god. Komisija za 

koncesije, Republika Srpska 

  Ugovor o ustupanju Ugovora za eksploataciono polje “Jošanica” kod Zvornika, zaključen: 

24.12.2019 godine. 
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 Rješenje o vodnoj dozvoli za ležište “Žlijebac i Jošanicu” broj: 01/10-3-6000-1/22 od 02.08.2022 

godine JU “Vode Srpske” , Bijeljina 

 Rješenje na upotrebu i korištenje PK “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-313/14 od 

11.05.2015 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

 Rješenje za izvođenje rudarski radova PK “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-283/14 od 

14.10.2014 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

 Ugovor o koncesiji PK “Žlijebac” kod Zvornika, od 25.01.2008 god.Vlada Republike Srpske 

  Rješenje na eksploataciono polje “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-163-1/13 od 28.02.2014 

god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

 Ugovor o preuzimanju, skladištenju i zbrinjavanju opasnog otpada 

  Ugovor o čišćenju septičke 

 Izvještaji o kvalitetu vode rijeke Jošanice 

 Kopija katastarskog plana k.o. Zvornik od 15.05.2023.god. 

 Posjedovni list br.21.21-952.1-1-1966/2023-1 broj 324 od 30.10.2023.god k.o.Zvornik 

 Posjedovni list br.21.21-952.1-1-1966/2023-2 broj 4435 od 30.10.2023.god k.o.Zvornik 

 Lokacijski uslovi broj 15.02-364-389/13 od 26.11.2013.god izdati od Ministarstvo za prostorno 

uređenje građevinarstvo i , ekologiju za eksploataciju tehničkog građevinsog kamena -krečnjaka na 

ležištu “Žlijebac” , opština Zvornik 

 Urbanističko -tehnički uslovi broj 04-3645-162/2011 od 03.11.2011. god izdati od Opštine Zvornik 

administrativna služba odjeljenje za prostorno uređenje za izradu investicionotehničke 

dokumentacije i za izgradnju proizvodnog objekta – drobilica. 

 Situacione karte 

 

Pored navedenih dokumenata polaznu osnovu je činio pravni okvir koji obuhvata sljedeće zakonske i 

podzakonske akte:  

 

 Zakon o zaštiti životne sredine („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 71/12, 79/15, 70/20),  

 Zakon o zaštiti prirode („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 49/24),  

 Zakon o zaštiti vazduha („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 124/11, 46/17),  

 Zakon o upravljanju otpadom („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 111/13, 106/15, 70/20, 

63/21 i 65/21),  

 Zakon o vodama („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 50/06, 92/09, 121/12, 74/17), 

  Zakon o rudarstvu („Službeni glasnik Republike Srpske", br. 62/18)  

 Zakon o geološkim istraživanjima („Službeni glasnik Republike Srpske", br. 110/13,91/17, 107/19)  

 Zakon o kulturnim dobrima (''Službeni glasnik Republike Srpske'', br. 11/95, 103/08) 

  Zakon o uređenju prostora i građenju ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 40/13, 106/15, 3/16, 

84/19)  

 Zakon o zaštiti na radu ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 01/08 i 13/10)  

 Zakon o poljoprivrednom zemljištu ("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 93/06, 86/07, 14/10, 

05/12, 58/19)  

 Zakon o šumama ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 75/08, 60/13, 70/20)  

 Zakon o lovstvu ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 60/09, 50/13)  

 Zakon o zaštiti od požara ("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 94/19)  

 Zakon o zaštiti od nejonizujućih zračenja („ Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 36/19)  

  Zakon o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 

121/12,46/17)  
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 Uredba o klasifikaciji voda i kategorizaciji vodotoka („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 

42/01),  

 Pravilnik o projektima za koje se sprovodi procjena uticaja na životnu sredinu i kriterijumima za 

odlučivanje o potrebi sprovođenja i obimu procjene uticaja na životnu sredinu („Službeni glasnik 

Republike Srpske“, broj 124/12),  

 Pravilnik o postrojenjima koja mogu biti izgrađena i puštena u rad samo ukoliko imaju ekološku 

dozvolu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 124/12),  

 Pravilnik o načinu održavanja riječnih korita i vodnog zemljišta („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, broj 34/03),  

 Pravilnik o mjerama zaštite, načinu određivanja, održavanja i obilježavanja zona sanitarne zaštite 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 76/16)  

 Pravilnik o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, broj 44/01),  

 Pravilnik o uslovima ispuštanja otpadnih voda u javnu kanalizaciju („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, broj 44/01),  

 Pravilnik o tretmanu i odvodnji otpadnih voda za područja gradova i naselja gdje nema javne 

kanalizacije („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 68/01),  

 Pravilnik o kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 

19/15, 79/18),  

 Uredba o vrijednostima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 124/12),  

 Uredba o merenjima emisija zagađujućih materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagađivanja 

("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 5/2016),  

 Uredba o strogo zaštićenim i zaštićenim divljim vrstama („Službeni glasnik Republike Srpske", broj  

 Pravilnik o dozvoljenim granicama intenziteta zvuka i šuma („Službeni list SRBiH“, broj 46/89),  

 Pravilnik o graničnim vrijednostima intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 

2/23),  

 Pravilnik o klasifikaciji i kategorizaciji rezervi mineralnih sirovina i vođenju evidencije o njima 

(„Službeni glasnik Republike Srpske", broj 92/14)  

 Pravilnik o sadržini programa, projekata i elaborata geoloških istraživanja ("Službeni glasnik 

Republike Srpske", broj 84/14)  

 Pravilnik o načinu skladištenja, pakovanja i obilježavanja opasnog otpada („Službeni glasnik 

Republike Srpske“, broj 49/15“)  

 Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti vode namjenjene za ljudsku potrošnju («Službeni glasnik 

Republike Srpske, br. 88/17);  

 Pravilnik o graničnim i remedijacijonim vrijednostima zagađujućih, štetnih i opasnih materija u 

zemljištu („Službeni Glasnik Republike Srpske“ 82/21)  

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3. Pravni okvir 
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Espoo konvencija, takođe poznata kao Konvencija o procjeni uticaja na životnu sredinu u 

prekograničnom kontekstu (Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary 

Context), predstavlja međunarodni sporazum koji se fokusira na procjenjivanje i rješavanje potencijalnih 

ekoloških uticaja određenih aktivnosti ili projekata koji mogu imati prekogranične efekte. Espoo 

konvencija usvojena je 25. februara 1991. godine, u gradu Espoo u Finskoj, po čemu je dobila ime.  

 

Primarni cilj Espoo konvencije je promovisanje zaštite životne sredine osiguravanjem da zemlje koje bi 

mogle biti pogođene predloženom aktivnošću ili projektom imaju priliku da učestvuju u procesu 

donošenja odluka i procjene njen potencijalni ekološki uticaj. Ovo pomaže u sprečavanju ili ublažavanju 

nepoželjnih ekoloških efekata koji mogu preći nacionalne granice.  

 

Espoo konvencija se sastoji od preambule, dvadeset članova i sedam priloga. Države potpisnice obavezne 

su primijeniti odredbe konvencije kada se radi o aktivnosti koja se nalazi na listi aktivnosti u Prilogu I i 

kada postoji verovatnoća da će planirana aktivnost izazvati značajne negativne uticaje preko granica 

države.  

 

Espoo konvencija odigrala je značajnu ulogu u promociji ekološke odgovornosti i saradnje između 

zemalja u Evropi i širom sveta. Takođe je uticala na razvoj sličnih konvencija i sporazuma kako na 

regionalnom tako i na globalnom nivou, sa ciljem zaštite životne sredine i suočavanja sa prekograničnim 

ekološkim pitanjima.  

 

Ključne odredbe i principi Espoo konvencije uključuju:  

 

 -Obaviještenje i konsultacije: Država koja namjerava da sprovede projekt ili aktivnost koja može 

imati prekogranični ekološki uticaj obavezna je da obavesti druge potpisnice Espoo konvencije o projektu 

u ranoj fazi planiranja. Ovo obaveštenje treba da sadrži informacije o projektu i njegovim potencijalnim 

uticajima na životnu sredinu.  

 -Sprovođenje Procjene uticaja na životnu sredinu (PUŽS): Država je dužna da sprovede PUŽS za 

predloženi projekt u skladu sa odredbama Espoo konvencije. PUŽS treba da obuhvati analizu 

potencijalnih ekoloških uticaja i da bude transparentno sprovedena.  

 -Dostupnost informacija i učešće javnosti: Informacije o PUŽS i njegovim rezultatima moraju biti 

dostupne javnosti i drugim potpisnicama. Takođe se podstiče učešće javnosti i zainteresovanih strana u 

procesu PUŽS.  

 -Konsultacije sa drugim potpisnicama: Država koja sprovodi projekt dužna je da se konsultuje sa 

drugim potpisnicama kako bi razmotrila njihove komentare i zabrinutosti u vezi sa projektom i 

eventualno preduzela mjere za ublažavanje potencijalnih prekograničnih ekoloških uticaja.  
  

Primarni cilj Espoo konvencije je promovisanje zaštite životne sredine osiguravanjem da zemlje koje bi 

mogle biti pogođene predloženom aktivnošću ili projektom imaju priliku da učestvuju u procesu 

donošenja odluka i procjene njen potencijalni ekološki uticaj. Ovo pomaže u sprečavanju ili ublažavanju 

nepoželjnih ekoloških efekata koji mogu preći nacionalne granice.  

 

 

 

 

 

Mehanizmi za djelotvornu primjenu odredbi Espoo konvencije  
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Članovi 3, 4, 5, 6 i 7 Espoo konvencije precizno utvrđuju korake u postupku (koji su prikazani i u 

obliku dijagrama na sledećoj stranici). Ovi koraci uključuju nekoliko osnovnih aktivnosti koje, u 

praksi, obično ne slijede strogo opisani redoslijed:  

1. Zemlja koja sprovodi aktivnost obaviještava zemlju koja bi mogla biti pogođena planiranom 

aktivnošću, pružajući informacije koje mogu uključivati opis potencijalnih uticaja, proces 

donošenja odluka i izdavanja dozvola.  

2. Pogođena zemlja odgovara izražavajući želju za pokretanjem postupka predviđenog Espoo 

konvencijom.  

3. Razmjena informacija o planiranoj aktivnosti između zainteresovanih država.  

4. Priprema Studije o uticaju na životnu sredinu planirane aktivnosti.  

5. Dostavljanje Studije o uticaju na životnu sredinu nadležnim institucijama u pogođenoj zemlji.  

6. Konsultacije između nadležnih tela zemalja koje su zainteresovane.  

7. Uključivanje javnosti iz pogođene zemlje: organizovanje javnih rasprava.  

8. Nadležno tijelo zemlje koja sprovodi aktivnost donosi konačnu odluku uzimajući u obzir 

Studiju o uticaju na životnu sredinu i primjedbe i komentare nadležnih tijela i javnosti iz 

pogođene zemlje.  

9. Obaviještavanje pogođene zemlje o konačnoj odluci.  

10. Praćenje sprovođenja mjera zaštite životne sredine i postprojektne analize.  

 

Ovi koraci osiguravaju transparentnost, saradnju i zaštitu životne sredine u kontekstu prekograničnih 

uticaja aktivnosti.  

Espoo konvencija, koja se odnosi na ocjenu uticaja na životnu sredinu u prekograničnom kontekstu, 

sadrži mehanizme za rješavanje sporova između država potpisnica u vezi sa sprovođenjem same 

konvencije ili u vezi sa konkretnim projektima koji podležu ocjeni uticaja na životnu sredinu.  

 

Ovi mehanizmi za rješavanje sporova uključuju:  

 Konsultacije između stranaka: Prvi korak u rješavanju sporova pod Espoo konvencijom 

obično uključuje konsultacije između država potpisnica koje su uključene u spor. Strane stručnjaka i 

zvaničnika mogu se sastati kako bi razmotrili sporno pitanje i pokušali postići sporazum.  

 Posredovanje: Ako konsultacije ne dovedu do rješenja, strane mogu koristiti mehanizam 

posredovanja. To obično podrazumijeva angažovanje nezavisnog posrednika ili medijatora koji 

pomaže stranama da pregovaraju i postignu sporazum. Posrednik može biti stručnjak za životnu 

sredinu ili međunarodno pravo.  

Arbitraža: Ako ni konsultacije ni posredovanje ne dovedu do rješenja spora, strane se mogu odlučiti 

za arbitražu. Arbitraža uključuje izbor arbitražnog panela koji će donijeti konačnu odluku o sporu. 

Odluke arbitražnog panela su obavezujuće za sve strane u sporu.  

Međunarodni sudski postupak: U najtežim slučajevima, strane se mogu odlučiti za međunarodni 

sudski postupak. Ovo uključuje podnošenje spora međunarodnom sudu ili tribunalu koji će donijeti 

konačnu odluku. Međunarodne sudske odluke su obavezujuće za sve strane u sporu.  

 Važno je napomenuti da Espoo konvencija omogućava stranama da samostalno dogovore 

postupak rješavanja sporova, uključujući izbor arbitražnog panela ili medijatora. Cilj ovih 

mehanizama je promovirati saradnju i osigurati da se sporovi rješavaju na miran i pravičan način, 

uzimajući u obzir interese životne sredine i potencijalne prekogranične uticaje. 
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Slika 1. Šematski prikaz mehanizma za djelotvornu primjenu odredbi Espoo konvencije 

 

Formiranje istražne komisije, u kontekstu Espoo konvencije i rješavanja sporova ili problema koji se 

odnose na ocjenu uticaja na životnu sredinu u prekograničnom kontekstu, obično podrazumijeva 

određene korake i procedure. Evo kako bi se to moglo postići:  

 Spor između država potpisnica: Prvo, treba da postoji spor ili problem između dvije ili više država 

potpisnica Espoo konvencije u vezi sa sprovođenjem konvencije ili u vezi sa konkretnim projektom 

koji podleže ocjeni uticaja na životnu sredinu.  
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 Dogovor između strana: Strane u sporu obično trebaju postići dogovor o formiranju istražne 

komisije. Ovaj dogovor može biti postignut putem pregovora ili posredovanja, ili može biti dio samih 

odredbi Espoo konvencije.  

 Izbor članova komisije: Nakon postizanja dogovora, strane trebaju izabrati članove istražne 

komisije. Ovi članovi mogu biti stručnjaci za životnu sredinu, međunarodno pravo ili druge 

relevantne oblasti. Često se biraju nepristrasne i nezavisne osobe.  

Mandat komisije: Treba definisati mandat istražne komisije, odnosno njene nadležnosti, oblasti 

istraživanja i vremenski okvir za završetak istraživanja.  

• Istraživanje i izvještavanje: Istražna komisija provodi istraživanje u vezi sa sporom ili problemom i 

prikuplja relevantne informacije. Na osnovu tih informacija, komisija priprema izvještaj koji sadrži 

svoje nalaze i preporuke.  

• Predstavljanje izvještaja: Nakon završetka istraživanja, komisija predstavlja svoj izvještaj stranama 

u sporu. Izvještaj može sadržavati analizu činjenica, zaključke i preporuke za rješavanje spora.  

• Rješenje spora: Strane u sporu mogu koristiti izvještaj istražne komisije kao osnovu za pregovore i 

rješavanje spora. Na osnovu preporuka komisije, strane mogu postići sporazum ili donijeti konačnu 

odluku o rješenju spora.  

• Primjena rješenja: Ako se postigne sporazum ili donese konačna odluka, strane trebaju primijeniti 

to rješenje u praksi kako bi osigurale da se problem ili spor adekvatno riješi.  

 

Postupak formiranja istražne komisije može varirati u zavisnosti od specifičnih okolnosti i potreba u 

svakom konkretnom sporu. Takođe, Espoo konvencija pruža okvir i smijernice za rješavanje sporova, 

ali detalji postupka mogu biti razrađeni u bilateralnim sporazumima između država koje su uključene 

u spor. Jedan od instrumenata je istražni postupak odnosno formiranje istražne komisije (čl. 3 (7) i 

Prilog IV Konvencije). Istražni postupak se koristi u slučaju da postoji nedoumica o tome može li 

doći do značajnih negativnih posljedica preko granica države. Ako se strane ne mogu složiti, svaka 

strana može proslijediti pitanje istražnoj komisiji, koja će iznijeti svoj stav o vjerovatnoći negativnog 

uticaja na životnu sredinu.  

 

Formiranje istražne komisije ili sličnog mehanizma za rješavanje sporova u vezi sa sprovođenjem 

Espoo konvencije nije direktno regulisano niti precizno definisano unutar same konvencije. 

Konvencija sadrži opće smijernice i principe vezane za rješavanje sporova u članovima koji se odnose 

na konsultacije, posredovanje, arbitražu i sudske postupke.  

 

Konkretni detalji i procedura za formiranje istražne komisije obično se dogovaraju između strana u 

sporu u skladu sa odredbama konvencije. To može uključivati pregovaranje između strana o sastavu 

komisije, njenom mandatu i postupku rada. Ovaj proces dogovaranja obično se zasniva na 

međusobnom sporazumu između strana.  

 

Važno je napomenuti da Espoo konvencija omogućava stranama fleksibilnost u odabiru i primjeni 

mehanizama za rješavanje sporova, s obzirom na različite okolnosti i potrebe u svakom konkretnom 

slučaju. Stoga, procedura za formiranje istražne komisije ili drugih sličnih mehanizama može varirati 

od slučaja do slučaja, ali će uvijek biti usklađena sa opštim principima i ciljevima Espoo konvencije u 

vezi sa zaštitom životne sredine u prekograničnom kontekstu.  

 

Konvencija je, također, uvela obavezu stalnog nadzora nad provedbom same Konvencije, te obavezu 

ocjene politike i metodološkog pristupa procjeni utjecaja na životnu sredinu od strana potpisnica.  
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2. TEHNIČKI DIO 

 

2.1. OPIS PROJEKTA 

 

Nosilac projekta “TREND” d.o.o. Zvornik posjeduje Ugovor o koncesiji za istraživanje mineralnog 

resursa tehničkog građevinskog kamena-krečnjaka na ležištu “Žlijebac” kod Zvornika. Vlada Republike 

Srpske na 56. sjednici održanoj 26.12.2007 godine, donijela je Odluku broj: 04/1-012-2247/07 od 

26.12.2007. godine, o dodijeli koncesije za istraživanje tehničkog građevinskog kamena-krečnjaka na 

ležištu “Žlijebac” preduzeću “Trend” d.o.o. Bratunac.  

 

Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva, Republike Srpske donosi Rješenje broj:05.07/310-283/14 

od 14.10.2014 godine, u kom se odobrava Koncesionaru “Trend” d.o.o. Bratunac, izvođenje rudarski 

radova po Glavnom rudarskom projektu eksploatacije tehničkog građevinskog kamena- krečnjaka na PK 

“Žlijebac” kod Zvornika, koji se sastoji od Knjiga I-projekat eksploatacije i Knjiga II-Projekat separacije. 

(Rješenje u prilogu). 

 

Dalje navodimo da Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva, Republike Srpske donosi Rješenje 

broj: 05.07/310-313/14 od 11.05.2015. godine, kojim se odobrava Koncesionaru “Trend” d.o.o. Bratunac,  

upotreba i korišćenje rudarski objekata- površinskog kopa i separacije na kamenolomu “Žlijebac” kod 

Zvornika. (Rješenje u prilogu).  

 

Na osnovu Elaborata o klasifikaiji kategorizaciji i proračunu rezervi tehničko građevinskog kamena-

krečnjaka na ležištu “Žlijebac” kod Zvornika, od strane Ministarstva industrije, energetike i rudarstva, 

Rješenjem broj:05.07/310-334-5/17 od 15.03.2018 godine, priznate su proračunate rezerve i kvalitet. 

(Rješenje u prilogu). 

 

Na osnovu Rješenja o registraciji broj: 059-0-Reg-20-000 235 od 28.04.2020 godine, upisuje se promjena 

sjedišta i promjena naziva zbog promjene sjedišta Društva sa ograničenom odgovornošću za proizvodnju, 

promet, građevinarstvo i usluge "Trend" Bratunac, ul Svetog Save bb, Bratunac, pa novi naziv i sjedište 

glasi: Društvo sa ograničenom odgovornošću za proizvodnju, promet, građevinarstvo i usluge "Trend" 

Zvornik, Jošanica broj 134 A, Zvornik. (Rješenje u prilogu). 

 

Nosilac projekta “TREND” d.o.o. Zvornik, Ul. Jošanica 134/a, po Rješenju broj 15.04-96-116/20, dana 

02.12.2020. godine, od Ministarstva za prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, 

je bio dužan pokrenuti procjenu uticaja na životnu sredinu i izraditi Studiju o procjeni uticaja na životnu 

sredinu za projekat površinskog kopa-eksploatacija tehničkog građevinskog kamena krečnjaka, na ležištu 

“ Žlijebac", Zvornik, površine eksploatacionog polja 42,7 ha, a nakon pribavljanja lokacijskih uslova. 

 

U toku izrade prvobitne Studije (2021 godine) za predmetno ležite tehničkog građevinskog kamena – 

krečnjaka "Žlijebac" koje se nalazi na parcelama označenim kao k.č. broj 394/2 i k.č. broj 394/1 KO 

Zvornik, što odgovara k.č. broj 2045/1 i 2048/1 KO Zvornik, ukupne površine parcele 427 760 m2 

odnosno 42,7 ha.  

 

Međutim Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva, Republike Srpske donosi Rješenje broj:05.7/310-

163/13 od 28.02.2014 godine, u kom se odobrava Koncesionaru “Trend” d.o.o. Bratunac, eksploataciono 

polje tehničkog građevinskog kamena-krečnjaka “Žlijebac” kod Zvornika, u pomenutom Rješenju su 

unesene samo kordinate granice eksploatacionog polja, tako da se došlo do saznanja da je po rješenju 
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eksplaoataciono polje je sa ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 m2, te je nosioc projekta 

pristupio ponovnoj proceduri dobijanja ekološke dozvole i predmetnog dokumenta.  

 

Granice eksploatacionog polja sa ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 m2 a obuhvataju dio 

k.č. broj 2048/1, 2045/1, 2045/2, 2048/3, 2048/4,2048/2, 2046 ,5117 I 5134 k.o.Zvornik , Opština 

Zvornik.  

 

Opština Zvornik je smještena u istočnom dijelu Republike Srpske. Locirana je uz magistralni putni 

pravac koji vodi od Bijeljine do Milića i Vlasenice, predstavljajući tranzitnu vezu između sarajevsko-

romanijsko-birčanske i sembersko-majevičke regije. Opština Zvornik ima značajan saobraćajni položaj u 

odnosu na saobraćajnu mrežu Republike Srpske jer se nalazi u graničnom području sa Republikom 

Srbijom.  

 

Opština Zvornik je od auto-puta E-70 (Beograd-Zagreb) udaljena 80 km. Od zračnih luka Opština 

Zvornik je udaljena: 

· Beograd 170 km; 

· Sarajevo 145 km; 

· Banja Luka 225 km i 

· Tuzla 60 km. 

 

U obuhvatu Prostornog plana Opštine Zvornik, mreža drumskih saobraćajnica je veoma 

razvijena.Postojeće saobraćajnice (putevi) zastupljene na obuhvatu Prostornog plana Opštine Zvornik su: 

· Magistralni, 

· Regionalni, 

· Lokalni i 

· Nekategorisani. 

 

Od magistralnih puteva, na teritoriji Opštine Zvornik prisutni su: 

· Magistralni put M-14.1 Bijeljina – Šepak (dužine 4,5 km) 

· Magistralni put M-19 Šepak – Vlasenica (dužine 45,6 km) 

· Magistralni put M-4 Zvornik – Tuzla (dužine 10,3 km) 

Ukupno magistralni putevi --------------------------- 60,40 km 

 

Magistralni put paralelno sa rijekom Drinom prolazi duž cijele teritorije Opštine Zvornik, od Drinjače do 

Pilice, uz napomenu da se jedan krak magistralnog puta odvaja od Karakaja prema Tuzli. 

 

Mrežu regionalnih puteva čine: 

· Regionalni put R-456 Sapna – Karakaj (dužine 12,9 km) 

· Regionalni put R-454A Drinjača – Bratunac (dužine 8,4 km) 

Ukupno regionalni putevi --------------------------- 21,30 km 

 (Izvor:Prostorni plan opštine Zvornik  2012-2032) 

 

Predmetni kop nalazi se između prigradski naselja grada Zvornika, a to su Sultanovići i Jošanica . Prema 

popisu stanovništva 2013 godine (Izvor: Republički zavod za statistiku, Republike Srpske 2013), broj 

stanovnika prema navedenom popisu u naselju Sultanovići  ukupno je 171 stanovnik, dok je naselje 

Jošanica evidentirano ukupno 340 stanovnika. 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.                                    
14 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika br. 1: Naselje kome pripada predmetni kop (Izvor: www.statistika.ba) 

 

Podaci o postojećim poslovnim, stambenim i objektima infrastrukture, uključujući i saobraćajnice  

 

        Zahvaljujući povoljnom geografskom položaju, Zvornik je oduvijek predstavljao važnu raskrsnicu 

puteva i nezaobilazno komunikacijsko središte na strateškom pravcu zapad-istok i sjever-jug. Najveća 

povezanost uspostavljena je drumskim saobraćajem. Opština Zvornik je povezana sa Republikom 

Srbijom preko tri granična prelaza: preko starog pješačkog mosta na Drini koji je lociran u gradu 

Zvorniku, graničnim drumskim prelazima, preko mostova na Drini u Karakaju i Šepku. Na taj način 

Zvornik je povezan sa Srbijom, odnosno sa istočnim dijelom regiona. Magistralnim putem Zvornik-Tuzla 

ostvarena je veza sa zapadom, a magistralnim putem Bijeljina-Zvornik-Sarajevo uspostavljeni su tokovi 

sa sjeverom i jugom. 

Površinski kop "Žlijebac" 
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Slika br. 2: Postojeća saobraćajna mreža opštine Zvornik  (Izvor: Prostorni plan opštine Zvornik 2012-

2032) 

Željeznički saobraćaj, s obzirom na mogućnosti izgrađene pruge, nije maksimalno iskorišćen. Prugom od 

Tuzle preko Karakaja i mosta na Drini (željeznički  prelaz Karakaj 2), Zvornik je povezan sa Srbijom na 

istoku, a na zapadu sa centralnim i zapadnim dijelom Bosne i Hercegovine i Republike Srpske, odnosno  

centralnim dijelom regiona. 

 

Vodni i vazdušni saobraćaj na teritoriji Opštine Zvornik nisu razvijeni. 

 

Nosilac projekta “TREND” d.o.o. Zvornik, na eksplotacionom polju “Žlijebac”, snabdijevanje 

električnom energijom vrši pomoću vlastite napojne trafostanice 10/0,4 kV iz lokalne elektrodistributivne 

mreže i ista se koristi za pogon mašina, aparata i uređaja, osvjetljavanje prostorija. Odobrena priključna 

snaga za poslovni dio iznosi 600 kW.  

 

Za skladištenje ulja i maziva potrebnih za proces proizvodnje je natkriveni kavezno skladište pod 

ograničenim pristupom. Investitor procjenjuje da će na godišnjem nivou imati utrošak oko 1300 litara 

motornog ulja i hidrola oko 1100 litara. Za potrebe podmazivanja potrebno je oko 800 kg tovatne masti. 

 

Na predmetnoj parceli izgrađena je interna kolska saobraćajnica sa potrebnim parkinzima i 

manipulativnim prostorom za funkcionalan i nesmetan rad predmetnog postrojenja. 
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Slika br. 3:Grafički prikaz infrastrukture ( UTU -Uslovi za predmetno postrojenje) 

 

 

Interna saobraćajnica se spajaja na lokalni put izlaznim grlom sa obezbjeđenim propisanim radijusom za 

ulazak mjerodavnih vozila na parcelu. 

 

Kada su u pitanju saobraćajnice na samoj lokaciji, asfaltni put Jošanica – Sultanovići koristi se za potrebe 

kamenoloma odnosno odvoza gotovih proizvoda. Što se tiče komunikacionih veza predmetnog pogona za 

eksploataciju tehničkog građevinskog kamena- krečnjaka sa sadašnjim i potenicajalnim potrošačkim 

centrima, one su veoma povoljne. 

 

Ležište "Žlijebac" nalazi se na desnoj obali rijeke Jošanica. Postojeći lokalni put je asfaltiran i isti se 

spaja na magistralni put M.19 Drinjača – Zvornik. Udaljenost predmetne lokacije od magistralnog puta je 

približno 1000 m mjereno po trasi lokalnog puta. Visinska razlika između kopa i vodotoka Jošanica je od 

10 m do 200 m, a udaljenost od 45 m do 160 m. 
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2.1.1. Opis predložene aktivnosti i njene svrhe 

 

Kamenolom ’’ŽLIJEBAC’’ kod Zvonika ima dugu tradiciju proizvodnje krečnjačkih agregata u 

Zvorničkoj regiji . Ležište tehničkog građevinskog kamena – krečnjaka "Žlijebac" nalazi se na parcelama 

označenim kao k.č. broj 394/2 i k.č. broj 394/1 KO Zvornik, što odgovara k.č. broj 2045/1 i 2048/1 KO 

Zvornik, ukupne površine parcele 427 760 m2 odnosno 42,7 ha. 

 

Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva, Republike Srpske donosi Rješenje broj:05.7/310- 163/13 

od 28.02.2014 godine, u kom se odobrava Koncesionaru “Trend” d.o.o. Bratunac, eksploataciono polje 

tehničkog građevinskog kamena-krečnjaka “Žlijebac” kod Zvornika.  

 

Granice eksploatacionog polja sa ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 m2 a obuhvataju dio 

k.č. broj 2048/1, 2045/1, 2045/2, 2048/3, 2048/4,2048/2, 2046 ,5117 I 5134 k.o.Zvornik , Opština 

Zvornik.  

 

Eksploataciono polje iz tačke 1. navedenog Rješenja nalazi se na teritoriji  opštine Zvornik, i ucrtano je 

pravolinijski na karti eksploatacionog polja, razmjere 1:5000 čije su granične prelomne tačke označene na 

karti slovima : A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K,  i L, prostorno definisane sledećim kordinatama:  

 

Tačka                 Y                        X 

A                        6 587 635        4 912 720 

B                        6 587 965        4 912 400 

C                        6 588 200        4 912 400 

D                        6 588 230        4 912 675 

E                        6 588 000        4 912 900 

F                        6 587 900        4 912 900 

G                       6 587 800        4 912 850 

H                       6 587 700        4 912 900 

I                        6 587 550         4 912 960 

J                        6 587 520         4 912 950 

K                       6 587 560         4 912 890 

L                       6 587 650         4 912 820 
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Slika broj:4 Granice eksploatacionog polja sa ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 

m2(http://www. google.earth.com) 
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Slika broj: 5.  Kopija katastarskog plana ležišta „Žlijebac“kod Zvornika 
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Na osnovu Elaborata o klasifikaiji kategorizaciji i proračunu rezervi tehničko građevinskog kamena-

krečnjaka na ležištu “Žlijebac” kod Zvornika, od strane Ministarstva industrije, energetike i rudarstva, 

Rješenjem broj:05.07/310-334-5/17 od 15.03.2018 godine, priznate su proračunate rezerve i kvalitet.  

 

Prema genetskim karakteristikama ležište pripada sedimentnim hemogemim ležištima. Na ležištu je 

prisutna radijalna tektonika, zastupljena rasjedima i rasjednim zonama, koje se mogu pratiti na otvorenom 

profile više desetina metara.  

 

Prema složenosti građe, debljini i karekteristikama kvaliteta krečnjaka, a na osnovu dobijenih rezultata  

istraživanja i ispitivanja, ležište je svrstano u prvu grupu-prvu podgrupu ležišta tehničko građevinskog 

kamena.  

 

Prema dobijenim rezulatima ispitivanja hemijskog sastava, krečnjak sa ovog ležišta može se upotrebiti u 

građevinarstvu, ali i u drugim granama privrede.  

 

Izračunate bilansne rezerve krečnjaka na ležištu “Žlijebac” iznose: 

Kategorija                      Rezerve, Q 

A                                  51.874 m3 

B                             1.370.814 m3 

C1                            567.414 m3 

_____________________________ 

Ukupno: A+B+C1    1.990.102 m3 

 

Izračunate vanbilansne reserve krečnjaka na ležištu “Žlijebac” iznose: 

 

Kategorija                      Rezerve, Q 

BVb                             130.799 m3 

C1Vb                             152.607 m3 

_____________________________ 

Ukupno: BVb+ C1Vb     283.406 m3 

 

U okviru eksploatacionog polja proračunate potencijalne rezerve C2 kategorije iznose 2.060.840 m3 i 

proračunate bilansne reserve A+B+C1 kategorije uz sadašnje gubitke pri eksploataciji od 6% i 

maksimalni godišnji kapacitet proizvodnje obezbjeđuje vijek trajanja eksploatacije krečnjaka 19 godina. 
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Slika broj 6:  Granice eksploatacionog polja je sa ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 m2 

označene zelenom linijom (http://www. google.earth.com), dok su crvenom linijom označena  parcela sa 

navedenim katastarskim česticama. 
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Slika br. 7. Geografska karta ležišta tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na ležištu “Žlijebac”  
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2.1.2.  Opis lokacije i tehnologije predloženoj aktivnosti i alternative u slučaju odbijanja 

 

Eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu "Žlijebac" vršiće se odozgo prema dole do osnovne etaže 

formirane na 180 mnv u istočnom pravcu, prikazano je na Situacionoj karti kamenoloma "Žlijebac"(na 

dan 31.12.2022 god. "MAPinženjering" doo Pelagićevo) u prilogu dokumenta. 

 

Ležište "Žlijebac" ne zauzima cijeli prostor brda Žlijebac, nego samo pojas širine oko 170 m uz granicu 

drugog eksploatacionog polja ležišta “Jošanica” koji se prostire sjeverno od ležišta "Žlijebac". 

 

Parametri površinskog kopa: 

Visina etaže: 20 m.  

Ugao radne etaže: 70º 

Ugao završne kosine: 50º 

Osnovna etaža (utovarni plato): 180 mnv 

Ostale etaže: 200, 220, 240, 260, 280, 300, 320, 340, 360 mnv 

 

Prostorni raspored objekata čine:  

- Površinski kop – sa otvorenim profilom na + 170 mnv 

- Osnovni plato na nivou + 180 mnv gdje je smještena baraka 

- Pristupni putevi do etaža na nivoima +190 mnv i 210 mnv 

- Drobilično postrojenje 

 

Dozirni materijal sa radnih etaža utovara se na kamione na osnovnom utovarnom platou, koji se nalazi na 

istoj apsolutnoj visini kao i depo. Međuetažni put povezuje osnovni plato sa projektovanim etažama i 

služi za transport bušilice i vozila za prevoz eksploziva do istih. Put je urađen u periodu istraživanja sa 

sljedećim elementima: širina puta 3 - 6 m, nagib do 20 % i dužina oko 200 m.  

 

Osnovni način eksploatacije ležišta je upotreba bušačko-minerski radova, a utovareni materijal se 

kamionima transportuje do mobilne separacije ili do postrojenja za drobljenje i klasiranje i istresa se na 

depo rovnog materijala.  

 

Objekat za drobljenje i klasiranje krečnjaka, u tehnološkom smislu je podijeljen na dvije funkcionalne 

cijeline i to na objekte primarne i sekundarne grupe. Objekte primarne grupe čine primarni mlin drobilica 

sa jalovinskom rešetkom sa jalovinskom rešetkom i usipni koš sa dozirnim stolom, a objekte sekundarne 

grupe čine boksevi za frakcije sa primarnim i sekundarnim sitom, sekundarni mlin i tunel.  

 

U tehnološkom smislu proces drobljenja i klasiranja krečnjaka obuhvata sledeće operacije: 

- prijem materijala-prijemni koš zapremine 45 m3, 

- izdvajanje jalovine- jalovinska rešetka sa fingersima razmaka 35 mm, 

- proces primarnog drobljenja rotaciona drobilica SBM tipa 13/13/4 RHS (ulazna granulacija +35/800 

mm, izlazna 90 mm), 

- proces primarnog sijanja - vibraciono dvoetažno sito (izdvajaju se frakcije +60mm, 32/60 mm i 0/32 

mm, 

- proces sekundarnog sijanja-vibraciono sito sa tri i pola etaže(izdvajaju se frakcije +32 mm, 16/32 

mm, 8/16 mm, 4/8 mm i 0/4mm,  

- proces sekundarnog drobljenja-mlin FRANTOPARTIS tip MSR (za materijal granulacije  +40 mm sa 

primarnog vibracionog sita i +32 mm sa sekundarnog vibracionog sita, te suficitarne frakcije sa 

sekundarnog sita 4/8mm, 8/16mm i 16/32mm), 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.                                    
24 

 

- proces deponovanja u boksove- boksovi gabaritnih dimenzija 6,00x8,00x9,60 za frakcije 0/4 

zapremine 200 m3, 4/8 zapremine 150m3, 8/16 zapremine 150m3, 16/32 zapremine150m3, 32/60 tj. 

0/60 mm zapremine 200m3, 0/32 zapremine 200m3, 

- otprema materijala 

 

  
Slika broj: 8.  Izgled drobilice i separacije na lokaciji PK " Žlijebac". 

Lokalitet -eksploataciono polje na kojem se izvode radovi raspolaže ukupnim bilansom rezervi krečnjaka 

od 1.755.619 m3 sa stanjem 31.12.2021 godine ( prema Knjizi stanja rezervi i kvaliteta tehničkog 

građevinskog kamena-krečnjaka na ležištu "Žlijebac" urađen od korisnika objekta, februar 2022 godine) i 

godišnjom planiranom proizvodnjom kamenoloma od 100.000 m3 rastresite mase. 

 

Opis tehnološkog procesa eksploatacije  

 

Koncepcija eksploatacije krečnjaka na površinskom kopu "Žlijebac" kod Zvornika vršiće se kroz sledeće 

tehnološke faze: 

Osnovne tehnološke faze: 

1) Priprema terena 

2) Dobijanje korisne mineralne sirovine bušenjem i miniranjem 

3) Doziranje ( guranje) materijala sa visinskih etaža na plato + 170 mnv 

4) Utovar materijala na osnovnom platou 

5) Interni transport 

6) Drobljenje i separisanje krečnjaka 

 

Pomoćne tehnološke faze su: 

 

1) Izrada i održavanje puteva, održavanje osnovnog utovarnog platoa, 

2) Odvodnja površinskog kopa 

3) Održavanje mehanizacije i opreme 

4) Snabdijevanje pogonskom energijom i dr. 
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Osnovne tehnološke faze 

 

1. Priprema terena - za izvođenje eksploatacijskih radova sastoji se u izradi međuetažnih puteva kojim 

će se kretati bušilica i vozilo za transport minsko- eksplozivnih sredstava. Takođe, u ovoj fazi radova će 

se ručno odstraniti šiblje i žbunje na gornjoj ivici u cilju stvaranja uslova za izvođenje  bušačkih radova. 

 

2. Bušenje i miniranje  
Tehnički uslovi miniranja su: 

- Granulat: do 600 mm sa maks. 10 % nadzorna do 800 mm, 

- Sigurnost: uskladiti miniranje u pogledu sigurnosti na razbacivanje komada 

- Mehanizacija za utovar i transport odminiranog materijala je dimenzionisana prema potrebama 

godišnjeg kapaciteta kamenoloma. 

 

Bušačko - minerski parametri su: 

- Prečnik bušenja: D= (89 mm) 

- Dubina bušenja kod etaže od 20m : L= 22 m ( sa probušenjem 1,3m) čep <1/3 L( od materijala 

dobijenog bušenjem), kosa minska bušotina nagiba 70˚, 

- Dubina bušenja kod etaže od 30m : L= 32 m ( sa probušenjem 1,3m) čep <1/3 L( od materijala 

dobijenog bušenjem), kosa minska bušotina nagiba 70˚, 

- Eksploziv: amonijumnitratski prškasti Anfeks i Amoneks-1 (f= 70 mm, d= 340 mm i m= 1,5 kg), 

- Paljenje pomoću detonatorskog štapina, aktiviranog rudarskom kapislom br.8 

- Usporivači: 13 mѕ 

- Specifična potrošnja eksploziva: q= 0,35-0,45 kg/m3 č.m. 

- Količina punjenja za bušotinu L= 22 m: Q=75,0 kg/ bušotini 

- Količina punjenja za bušotinu L= 32 m: Q=112,0 kg/ bušotini 

- Način punjenja:2/3 Anfeks i 1/3 Amoneks -1 kombinovano punjenje – svaka sledeća patrona Amoneks -

1 

 

Nosioc projekta ima Licencu za ispunjavanje uslova miniranja, izdatu od strane Ministarstva energetike i 

rudarstva Republike Srpske, broj:05.04/310-183-5/21 od 18.08.2021 godine (licenca u prilogu ovog 

dokumenta), te navedene usluge vrše na sledeći način: 

 

Radovi na bušenju - Izbor opreme za bušenje vezan je za fizičko - mehaničke osobine stijenskog masiva i 

tehnološke parametre sistema za utovar, transport i preradu rovnog kamena. Pored navedenog, izabrana 

oprema za bušenje mora da zadovolji dinamiku izvođenja radova, s obzirom da se radovi izvode u srednje 

tvrdom stijenskom masivu. Uzimjući u obzir vrstu stijene, dinamiku radova i troškove bušenja, za poslove 

bušenja je definisana oprema koja radi na principu udarno-rotacionog bušenja.  

 

Osnovna odlika navedenog bušenja je kombinacija vertikalnih udara u aksijalnom smjeru malih 

amplituda, velike frekvencije i rotacionog kretanja bušaćeg alata. Navedeni način bušenja je pogodan za 

srednje tvrde i tvrde stijene, što će zadovoljiti potrebe bušenja na kamenolomu Jošanica.  

 

Savremene bušilice koje se najčešće koriste za bušenje minskih bušotina ne zahtjevaju dodatnu opremu, 

znatno su mobilnije i imaju znatno veći kapacitet te se dosta koriste u eksploataciji čvrstih mineralnih 

sirovina. Koristeći savremene bušilice radovi na bušenju se izvode po potrebi, prema dinamici koju odredi 

tehničko osoblje. Bušilice koje se najčešće koriste za pripremu minskog polja su: Atlas Copco, Sosan, 

Sandvik, Tamroc, Bohler i druge. 
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Prema projektovanoj mreži minskog polja (2,8 x 3 m), godišnje je neophodno izbušiti oko 9.166 m' 

bušotina. Uzimajući u obzir da je prosječni kapacitet bušenja 200 m' dnevno, ukupo vrijeme bušenja je 45 

radnih dana. 

 
Slika br. 9: Bušilica u radu 

Definisanje geometrije bušenja 

U dosadašnjem radu kamenoloma kako je navedeno primjenjivali su se bušačko - minerski radovi u 

skladu sa odobrenom tehničkom dokumentacijom, te su stečena određena iskustva. Posebnu pažnju kod 

definisanja bušačko-minerskih radova treba posvetiti promjeni geometrije minskog polja, tj. smanjenju 

visine etaže sa 30 na 15, čime će se smanjiti dubina bušotina sa 35,2 m na 17,5 m. 

 

Definisanje novih parametara bušačko minerskih radova će se izvršiti na osnovu fizičko-mehaničkih 

karakteristika masiva, zahtjeva za granulometrijski sastav rovnog kamena, karakteristika eksploziva i 

radnih karakteristika raspoložive opreme za bušenje. 

 

Pored fizičko - mehaničkih parametara kamena krečnjaka sa predmetnog ležišta, karakteristika opreme 

koja će se koristiti u toku rada na kamenolomu, u toku definisanja geometrije bušenja i izbora eksploziva 

neophodno je uzeti u obzir način eksploatacije, a što  se misli na poziciju mjesta utovara rovnog kamena. 

Kod loše izvedenih bušačko minerskih radova najveći dio masa ostane zdrobljen u zoni miniranja, te ga 

je neophodno bagerom prebacivati na niže etaže ili osnovni plato. Kod dobro izminiranog minskog polja 

veliki dio materijala bude odbačen od masiva na osnovni plato ili niže etaže. 

 

Izbor prečnika bušenja 

 

Izbor prečnika bušenja izvršiće se u skladu sa fizičko - mehaničkim karakteristikama masiva i 

tehnološkim zahtjevima utovarne opreme. Pored navedenih faktora koji utiču na izbor prečnika bušenja, 

neophodno je napomenuti sljedeće faktore: visina etaže, kapacitet kamenoloma i specifična potrošnja 

eksploziva.  

 

Zavisnost prečnika bušotine od dimenzije najvećeg komada je definisan sljedećim obrazcem: 

D•k=d  

Pri čemu je: 

 k – koeficijent proporcionalnosti, koji zavisi od drobivosti stijene 
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  k= 0,1 - za teško drobive stijene, 

  k= 0,2 - za srednje drobive stijene, 

  k= 0,3 - za lako drobive stjene, 

D – dimenzija najvećeg komada, uslovljena je sa mogućnošću njegovog dalje korištenja 

(drobljenja ili ugradnje) te je GGK 300 mm.  

 

d=0,3·300 

d= 90 mm 

  

Izabrana dimenzija nije standardna mjera bušaćeg pribora, te će se uzeti sljedeći najbliži prečnik, tj. 89 

mm. S obzirom da se bušenje na kamenolomu Jošanica izvodi u masivu u kome postoje kaverne 

zapunjene glinovitim materijalom, prečnik bušenja od 89 mm će omogućiti lakši prolazak patroniranog 

eksploziva. 
 

Proračun izbojnice 

Izbojnica ili linija najmanjeg otpora predstavlja najkraće rastojanje slobodne površine od bušotine. Za 

proračun linije najmanjeg otpora koristi se više obrazaca, a dalje u projektu će se računati linija najmanjg 

otpora - izbojnica po Davidovu.   

Linija najmanjeg otpora po Davidovu se računa po sljedećem obrazcu:  

γ

δ
•••53= eras dkW  

Pri čemu je: 

 kras - koeficijent raspucalosti stijenskog masiva, k=1-1,2 

δ - gustina eksplozivnog punjenja, kg/m3, 

 γ - gustina stijenskog masiva, kg/m3,  

 de - prečnik patrone eksploziva.  

 

Kako se u konkretnom slučaju radi sa patronskim eksplozivom, prečnik patrone u minskoj bušotini će se 

računati 69 mm zbog nabijanja eksploziva u fazi punjenja (uvećan prečnik za 20%) i prosječnom 

gustinom eksplozivnog punjenja od 1,01 kg/dm3.  

 
 

W=2,82 m 

Usvojena vrijednost izbnojnice je 2,8 m. 
 

Proračun dužine bušotine 

Minska bušotina se sastoji iz dva dijela, prvi dio je onaj koji prolazi kroz cijelu visinu etaže i predstavljen 

je dimenzijom le i drugog dijela koji predstavlja probušenje i predstavljen je kao lp.  

 

Na slici br. 6 prikazan je profil bušotine sa položajem u odnosu na teren i kosinu, kao i elementi bušotine.  
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Slika br. 10 Profil bušotine 

 

Dubina bušotina je u direktnoj zavisnosti od visine etaže na kojoj se izvodi miniranje, a obrnuto je 

proporcionalna nagibu pod kojim se izvodi bušotina i zavisi od dužine probušenja lp. U narednom 

obrascu data je zavisnost navedenih parametara: 

plsin

h
L +

α
=  

Dužina probušenja lp je u zavisnosti od visine etaže i računa se prema sljedećem obrazcu: 

 

 lp=( 0,1 - 0,25) x h 

 

Dubina bušotine za etažu od 15 m je: 

 
 

 
 

 
 

lp= 0,1 x 15=1,5 m 

 

Veličina probušenja je usklađena sa fizičko - mehaničkim karakteristikama masiva, te očekivanim 

granulometrijskim sastavom rovnog kamena. 

 

 

Definisanja geometrijskih elemenata bušenja 

 

Mreža minskih bušotina je određena rastojanjima između bušotina u redu (a) i između redova kosih 

bušotina (b), kao što je prikazano na slici br. 7 Bušotine su raspoređene u redove kako je prikazano na 

slici jer se ovakav način pokazao efikasan prilikom miniranja u stijenskim masivima kao što je krečnjak. 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.                                    
29 

 

 
Slika br.11 

Dimenzije mreže minskih bušotina su u direktnoj zavisnosti od linije najmanjeg otpora, a odnos između 

redova (b) i razmak između bušotina u redu (a) definisan je koeficijentom zbliženja "m". Vrijednost 

koeficijenta zbliženja zavisi od fizičko - mehaničkih osobina materijala koji se minira, metoda i načina 

miniranja. Za konkretne uslove koeficijent zbliženja se kreće u granicama od 1,0 – 1,4, a u konkretnom 

slučaju usvojiće se 1,1. 

Kod izvođenja bušenja kosim bušotinama razmak između redova je jednak liniji najmanjeg otpora, koja 

je 2,8 m. Dalje u tekstu će se dati zavisnost razmaka između redova bušotina i razmaka između bušotina 

u redu i to: 

b
a

m   

bma   

a=1,1x2,8= 3,0 m. 

 

Proračun dužine čepa i eksplozivnog punjena  

Dužina čepa bušotine "lč" zavisi od parametara miniranja, svojstava masiva, materijala kojim se vrši 

začepljenje, vrste eksploziva i gornje granične krupnoće miniranog materijala.  

Smanjenjem dužine čepa bušotine povećava se dužina razbacivanja komada stijena, dok se povećavanjem 

dužine čepa povećava udio negabaritnih blokova u odminiranoj stijenskoj masi (stijena u domenu čepa se 

drobi uglavnom obrušavanjem, tj. po prirodnim pukotinama). Mala dužina čepa može da izazove 

razbacivanje kamena u vidu letećih komada. 

Čep se najčešće izgrađuje od izbušenog materijala, gline ili gline pomješane sa izbušenim materijalom, s 

tim da se u konstrukciji čepa ne smiju pojaviti veće čestice od 10 mm, koje bi prilikom nabijanja čepa 

mogle da oštete ili aktiviraju detonirajući štapin. 

Za proračune dužine čepa koristi se više obrazaca, a konkretno će se definisati dužina čepa u zavisnosti 

od linije najmanjeg otpora: 

 

 

 
 

S obzirom da se bušačko-minerski radovi izvode tako da je udio krupnog kamena minimalan (GGK 300 

mm), usvojena dužina čepa je 3,0 m.  

Dužina eksplozivnog punjenja bušotine zavisi od proračunate dubine bušotine i dužine čepa. Kod pojave 

bušotina manje dubine, dužina eksplozivnog punjenja treba da bude manja za umanjenje dužine bušotine 

u odnosu na projektovanu dužinu. 

Le=L-lč  

Le= 17,5 - 3 

Le= 14,5 m. 

 

Usvojena dužina eksplozivnog punjenja je 14,5 m. 
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S obzirom da će se u toku radova na eksploataciji pojavljivati i pliće bušotine (4 m i manje), kod istih je 

potrebno posebnu pažnju voditi u dužini eksplozivnog punjenja koja smije biti maksimalno 2/3 bušotine. 

Prema dosadašnjem iskustvu projektanata i tehničkog osoblja na kamenolomu data je raspodjela 

eksploziva za izvođenje masovnog miniranja u sljedećem odnosu eksploziva: 

 10 % plastični, 

 20 % praškasti eksploziv i  

 70 % anfo. 

Prema definisanoj dužini eksplozivnog punjenja i procentualnom udjelu pojedinih vrsta eksploziva 

definisaće se konstrukcija minskog punjenja bušotina. 

 

Količina eksplozivnog punjenja zavisi od geometrijskih elemenata minskog polja i specifične potrošnje 

eksploziva, a određuje se prema sljedećem obrazcu: 

 

 
 

 
 

 
Pri čemu je: 

 a - razmak između bušotina, m, 

 W- izbojnica, m,  

 Lb - dubina bušotine, m, 

 qe- specifična potrošnja eksploziva, kg/m3. 

 

Za etažu visine 15 m konstrukcija eksplozivnog punjenja je prikazana u tabeli br. 1 i tabela br.2 

Vrsta eksploziva 
Količina eksploziva 

po bušotini, kg 

Dužina eksplozivnog 

punjenja,  

Plastični eksploziv 5,5 kg 1,5 m 

Praškasti eksploziv 11 kg 3 m 

Anfo smješa 38,5 kg 10 m 

Ukupno 55 kg 14,5 m 

 

 
 

Na slici 12 prikazan je profil bušotine sa prikazom eksplozivnog punjenja. 
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Slika br. 13 

U tabeli 3. dat je prikaz količine materijala po bušotinama i specifična potrošnja eksploziva.  

 

Tabela br.3 

Visina 

etaže, 

Dubina 

bušotine 

Geometrija 

bušenja 

Količina 

materijala po 

bušotini 

Količina 

eksploziva po 

bušotini 

Specifična potrošnja 

eksploziva 

15 m 17,5 m 2,8 x 3 m 147 m3čm 55 kg 0,37 kg/m3čm 

 

Optimalni interval usporenja je definisan po obrazcu Hanukajeva-a: 

q
xWxTopt

γ
2=  

Topt=15 ms,  

 

Na osnovu dobijenog podatka usvojen je standarni usporivač od 15 ms. U toku izvođenja radova moguća 

je primjena i usporivača sa većim intervalom usporenja. 

 

Povezivanje bušotina i iniciranje bušotina moguće je izvesti detonirajućim štapinom ili Nonel 

detonatorima u zavisnosti od nivoa buke koji će se javljati u toku miniranja kod najbližih objekata, za šta 

je neophodno izvršiti mjerenja nivoa buke. Ukoliko nivo buke bude na dozvoljenoj granici ili iznad, 

obavezna je upotreba Nonel detonatora kao inicijalng sredstva.  

 
Slika br. 14 Nonel detonator sa konektorom. 

 

S obzirom da u stijenskom masivu postoje kaverne zapunjene glinom i drobljenim krečnjakom, kroz 

bušotinu je pored nonel cijevčica ponekad potrebno staviti i detonirajući štapin kako bi se mogla prenijeti 

eksplozija u slučaju zaglave eksploziva prilikom punjenja bušotine, a o čemu će odlučiti tehničko osoblje 

u toku punjenja minskog polja. Na slici br. 15 dat je šematski prikaz prenošenja eksplozije u dijelu 

bušotine gdje je došlo do zaglave eksploziva u toku punjenja bušotine.  
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Slika br. 15 šematski prikaz 

 

S obzirom na kofiguraciju terena i plan rada kamenoloma bušenje treba izvodi maksimalno u dva reda sa 

naporednim rasporedom bušotina.  

 

Šema vezivanja i aktiviranja minskog polja se izvodi tako da istovremeno aktivira samo jedna bušotina, 

kako bi se neželjeni uticaji sveli na minimum. Prema navedenom biće aktivirano max 55 kg eksploziva, 

tj. aktiviranje svake bušotine biće razdvojeno usporivačima. 

 

Paljenje minskog polja se izvodi kombinacijom sporogorećeg štapina i rudarske kapisle br. 8 koja se 

vezuje za konektor koji se nalazi na Nonel detonatoru ili detonirajući štapin.  

 

Definisanje zaštitnih zona 

 

Zone odvajanja komada kamena 

Ako posmatramo jednu minsku bušotinu u kojoj detonira eksplozivno punjenje, dejstvo na radnu sredinu 

možemo podjeliti na tri zone: 

- zonu drobljenja, 

- zonu odbacivanja, 

- zonu razbacivanja. 

 

Dalje u tekstu će se dati kratak opis zone drobljenja i odbacivanja, dok će se za zonu razbacivanja dati 

detaljniji opis sa mjerama zaštite. 

 

Zona drobljenja 

Ona se nalazi u zoni svake bušotine i sa stanovišta razbacivanja ne može proizvesti štetno i opasno 

dejstvo, osim što se u njoj vrši usitnjavanje stijenske mase u očekivanu granulaciju. Kao neželjeni 

produkt ovde se mogu pojaviti dim i toplota nastali u trenutku eksplozije kao i prašina nastala postupkom 

drobljenja. 

 

Zona odbacivanja 

Sa stanovišta štetnih i opasnih dejstava ova zona ima značaja utoliko što je ograničena uslovima 

miniranja u odnosu na nepokretnu mehanizaciju, koju nije moguće skloniti prilikom izvođenja miniranja. 

Daljina odbacivanja je veoma važna i sa stanovišta dohvatne visine bagera koji radi na utovaru 

odminiranog materijala. 

Širina odbacivanja (obrušavanja) odminiranog materijala izvan bloka koji se minira računa se iz odnosa: 

S
H

H
Kχ ro +

1
•2=

1 -
gdje je: 
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χ o - širina obrušene mase izvan bloka miniranja, 

rK  - koeficijent rastresitosti (1,35), 

1H  - visina odminirane mase, 

S  - širina bloka koji se minira, 

H  - visina etaže. 

 

a) za visinu etaže H = 15 m 

 

1H =6,0 m 

S =W + b= 2,8 + 2,8 

 S = 5,6 m 

gdje je: 

W - linija najmanjeg otpora 2,8 m, 

b  - razmak između redova bušotina 2,8 m. 

 
=0X 13,7 m 

Ukupna minimalna širina obminiranog bloka iznosi: 
=X SX +0

 

=X  
=X 19,3 m 

Zona razbacivanja 

Nepoželjne situacije koje se dešavaju usljed razlijetanja komada stijena su dosta čest problem pri 

miniranjima, a manifestuju se kroz štetne posljedice po zdravlje ljudi u vidu povreda, oštećenja opreme i 

izazivanja opšte opasnosti i dr.  

 

S obzirom da se leteći komadi stijena mogu pojaviti u toku masovong miniranja, veoma je važno 

proučavanje razloga pojave letećih komada i vršenje mjerenja.  

Efikasnost miniranja se određuje preciznim definisanjem minerskih parametara radi određivanja granica. 

Ne poštivanje projektovanih minerskih obrazaca mogu uzrokovati velike devijacije od očekivanih i 

rezultujućih pojavljivanja letećih komada.  

 

To uključuje: 

a) prepunjavanje bušotina – npr. količina eksploziva koji se troši po kg/m3 materijala se 

određuje na osnovu parmetara kao što su fizičko-mehaničke karakteristike stijene, radnog profila, 

pravilnog punjenja bušotine i dr. Bilo koji faktor može uticati na prekomjerno punjenje. Kada je 

bušotina prepunjena to uzrokuje izuzetnu energiju koja stvara leteće komade. 

b) Neravnomjerno opterećenje izbojnice- kod nepravilnih nagiba radnih etaža, projektovanje 

opterećenja je veoma izazovno. Prekratko rastojanje opterećenja (LNO) troši energiju i uvijek 

uzrokuje otpuštanje energije samo na najslabijoj tački/strani, dok preveliko rastojanje kreira 

negabaritne komade i rezultuje njihovu pojavu u vertikalnom pravcu. 

c) prekratko začepljenje - začepljenje ograničava i štiti od oslobađanja gasova pod velikim pritiskom 

iz bušotina.  Kada se projektuje dužina začepljenja prekratko, stvara se visok pritisak gasova koji 

izbacuje čep napolje i smanjuje se efekat miniranja.  
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d) Nepravilno vrijeme usporenja - kraći interval usporenja u praksi se često koristi i može proizvesti 

i manje seizmičkih uticaja, manje buke, manji vazdušni udar i letećih komada. Određivanje 

pravilnog vremena usporenja je ključ dobrog miniranja, pri čemu kod predugog intervala 

usporenja efekti razbacivanja nestaju ali se pojavljuju leteći komadi.  

  

Sve konstrukcije i operacije vrše ljudi a propusti su neminovni i neizbježni. Operativni nehat uglavnom je 

glavni razlog nesreća pri miniranju uključujući i leteće komade.  

  

Bezbjednosne zone pri miniranju.  

 

Zona miniranja treba biti određena prema geologiji, parametrima miniranja, iskustvu radnika/minera, 

sistema usporenja, vrste i iznosa eksplozivnih materija i vrste i količina začepljenja. Mnoge empirijske 

formule se koriste za određivanje zone miniranja. Na osnovu navedenog, egzaktna determinacija zone 

miniranja nije jednostavna. Ako se uzmu u obzir mnogi faktori pri izračunavanju zona miniranja, slučajni 

ulazak lica može sve napore urušiti i to lice može postati žrtva. Tako zona miniranja mora biti potpuno 

očišćena prije miniranja i na sve pristupe mjestu moraju se postaviti čuvari dok se vrši miniranje. 

  

Radijus opasne zone od razbacivanja komada prilikom izvođenja miniranja je veoma značajan parametar 

sa stanovišta sigurnosti. Razbacani komadi usled dejstva eksplozivnog punjenja mogu izazvati značajne 

štetne i opasne posljedice na ljudstvo i objekte u ugroženoj zoni, zbog čega se određuju sigurnosna 

rastojanja od centra minskog polja koja zavise od: 

- upotrebljene vrste i količine eksploziva, 

- geometrije rasporeda bušotina, 

- konstrukcije minske bušotine, 

- milisekundnog intervala usporenja i načina postavljanja usporivača, 

- načina iniciranja i povezivanja minskog polja, 

- pokazatelja dejstva eksplozije, 

    - niza drugih faktora. 

 

Maksimalna daljina razbacivanja komada pod normalnim uslovima miniranja, zanemarujići otpor 

vazduha, računa se iz odnosa: 

 

 
gdje je: 

.maxL  - maksimalna daljina razbacivanja 

Vo  - početna brzina odbačenog komada 67,8 m/s, 

  - idealni ugao za najdalji domet 45°, 

g  - ubrzanje zemljine teže.  

 

 
 

Proračun početne brzine odbačenog komada se dobija iz sljedećeg obrazca: 
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gdje je: 

Qb - količina eksploziva po bušotini (najveća je 55 kg), odnosno količina eksploziva koja se 

istovremeno aktivira,  

b - zapreminska masa stjene (2,66 t/m3), 

W - linija najmanjeg otpora (2,8 m). 

Vo=67,8 m/s 

 

S obzirom da u zoni razbacivanja koja iznosi 468,64 m smješteni stambeni objekti  moguća su oštećenja 

stambenih objekata tokom izvođenja masovnog miniranja u skladu sa ovim projektom. Važno je 

napomeniti da je prethodnim proračunom dobijena udaljenost zone razbacivanja u sistemu gdje je 

milisekundnim usporivačima svaka bušotina odvojena, te je maksimalna trenutna količina eksploziva 

koja se aktivira 55 kg.  

 

3. Doziranje materijala na utovarni plato 

Nakon miniranja veći dio materijala će biti odbačen snagom eksplozije na osnovni plato na + 170 mnv, a 

ostatak će se gurati sa visinskih etaža buldozerom "TG-110" (ili drugih sličnih tehničkih karakteristika). 

Na ovaj način se postiže veća koncentracija eksploatacionih radova i smanjiće se troškovi internog 

transporta. 

 

Tehničke karakteristike 

Motor – dizel "Rakovica" ...............................................................................80 KW 

Ukupna težina mašine.................................................................................13.400 kg 

Ukupna širina................................................................................................3.240 mm 

Maksimalna visina.......................................................................................3.250 mm 

Rezervoar goriva...............................................................................................235 L 

Ulje motor............................................................................................................13 L 

Ulje-mjenjač i pretvarač......................................................................................40 L 

Hladnjak.................................................................................................................40 L 

 

4. Utovar - materijala (rastrešenog bušačko – minerskim radovima) će se vršiti direktno hidrauličnim 

bagerom sa obrnutom kašikom – rovokopačem zbog potrebne djelimično selektivnog utovara zbog 

onečišćenja stijenskog materijala prilikom njegovog obrušavanja. Po kapacitetu zadovoljavaju mnogi 

bageri, a u smislu maksimalnog korištenja vlastite opreme usvojen je hidraulički bager SAT 320 SL (ili 

neka druga mašina sličnih karakteristika) zapremina kašike Vk=2,0 m3. 

 

Tehničke karakteristike: 

Proizvođač ..................................................................................................CATERPILAR 

Zapremina kašike ............................................................................................2.0 m3 

Transportna dužina....................................................................................9.740 mm 

Transportna visina.....................................................................................3.156 mm 

Maksimalna širina bagera........................................................................2.800 mm 

Težina bagera..............................................................................................21.120 kg 

Zapremina rezervoara........................................................................................320 L 
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5. Transport - interni transport rovnog krečnjaka na kopu se izvodi damperima po predviđenim trasama 

puta, a utovar rovnog kamena se izvodi bagerima kašikarima. Eksterni transport vrši se kamionima 

"troosovincima" klase RABA26.230 DFK zapremine sanduka Vs= 10 m3 i nosivosti do 15 t (u obzir 

dolaze i drugi kamioni sličnih tehničkih karakteristika). 

 

6. Drobljenje i separisanje krečnjaka - Investitor je na lokaciji izvršio postavljanje proizvodnog pogona-

drobilice prema Lokacijskim uslovima br. 15.02-364-389/13 od 26. 11. 2013. godine izdatim od strane 

Ministarstva za prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju, Republike Srpske, (u prilogu).  

 
Slika br.16 Prostorni raspored drobilice i separacije na lokaciji ležišta “Žlijebac”, Zvornik 

 

Kapacitet drobiličnog postrojenja iznosi 300 t/h. Ulazni materijal (0 - 800 mm) se kamionima istresa u 

usipni koš zapremine 30 m2. Na dnu koša postavljen je pločasti dodavač (dozirni sto) kojim se vrši 

doziranje materijala preko kalibrirane jalovinske vibro rešetaljke u primarnu drobilicu. Frekventnim 

pretvaračem ugrađenim na pločastom dodavaču moguće je podešavati kapacitet postrojenja. Materijal čija 

je veličina zrna manja od 35 mm prolazi kroz kalibriranu jalovinsku vibrorešetaljku i odvodi se 

transportnom trakom u boks.  

 

Materijal čija je veličina zrna veća od 35 mm prelazi preko jalovinske vibrorešetaljke i preko ulaznog 

lijevka doprema u drobilicu. Samljeveni materijal iz drobilice kroz izlazni lijevak pada na transportnu 

traku, gdje se dalje transportuje na primarno vibraciono sito. Sistemom razdjelnika moguće je vršiti 

regulisanje protoka pojedinih frakcija i to: 
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- Materijal 0-32 m- doprema se na sekundarno vibraciono sito, gdje se dalje prosijava na frakcije 0-4, 4-

8, 8-16 i 16-32 mm; doprema se u boks za frakciju 0-32 mm; doprema se na traku gdje se miješ sa 

materijalom 32-60 mm i dalje u boks za frakciju 0-60 mm. 

- Materijal 32-60 mm- doprema se na deponiju materijala iznad tunela, gdje će se poslije primjenjivati, 

doprema se na traku gdje se miješa sa materijalom 0-32 mm i dalje u boks za frakciju 0-60 mm. 

- Materijal + 60 mm- doprema se na deponiju materijala iznad tunela gdje će se poslije premeljavati. 

Materijal koji se doprema na sekundarno vibraciono sito širine se klasisificira pomoću razdjelnika, tako 

da se dobije veličina zrna 0-4 mm, 4-8 mm, 8- 16 mm, 16-32 mm i +32 mm. 

 

Materijal se odlaže u betonske boksove, s tim da materijal čija je veličina zrna veća od +32 mm se 

transportnom trakom ponovo doprema na sekundarnu deponiju materijala, odakle se materijal odvodi na 

mlin za premeljavanje. Materijal sa veličinom zrna od 4/8 i 16/32 mm se može pomoću sistema 

razdjelnika preusmjeriti na sekundarnu deponiju materijala. Položaj komandnog kontejnera (kućice je 

takav da je omogućeno vizuelno nadgledanje rada postrojenja. 

 

Odlaganje jalovine - jalovinski pokrivač prosječne debljine oko 0,7 m neophodno je odstraniti, kao i 

manje količine materijala (zaglinjeni i rastresiti onečišćeni materijal) iz rasjeda, rasjednih zona, pukotina 

a mjestimično i manjih kaverni unutar stijenske mase, pri procesu eksploatacije najvećim dijelom će se 

odstranjivati iz odminiranog materijala.  

 

Tehnološki proces odstranjivanja otkrivke treba vršiti tako što će se jalovina skidati i utovarati u kamione 

sa kojima će se odvoziti na privremeno unutrašnje odlagalište u okviru PK. Po završetku eksploatacije 

ležišta odložena otkrivka upotrijebiće se za rekultivaciju degradiranih površina. Radovi na otkrivci izvode 

se na početku rada PK i obuhvataju radove na kopanju, guranju i deponovanju otkrivke na lokaciji 

privremenog odlagališta. 

 

Pomoćne tehnološke faze 
 

Izrada i održavanje puteva, kopa te nivelacije platoa kopa, saniranje eventualnih klizišta i prekoračenih 

visina etaža kao i ostali pomoćni poslovi vrši se navedenim buldozerom.  

 

Odvodnjavanje kopa rješilo se planiranjem osnovnog platoa pod blagim nagibom u prvcu ocjeđivanja 

voda (do 1%). 

 

Sva neophodna rudarska oprema održava se u radionici u sklopu upravne zgrade kada su u pitanju sitne 

popravke, a kada se govori o većim kvarovima, ista se vozi u u centralnu radionicu Zvornik putevi a.d.  

Na postrojenju za drobljenje i separisanje kamena instalisan je sistem za otprašivanje linije filtera TSP-

SVF-KO2-300-264, proizvodnje TSP d. o. o. Grude, BiH. Sistem za otprašivanje je zasnovan na "suhom 

principu rada" tj. ne koristi vodu za izdvajanje prašine. Sistem podrazumijeva dvije odsisne linije na koje 

je spojen unapred određeni broj komada odsisnih hauba instalisanih na definisanim specifičnim 

lokacijama sa određenim promjerima i dužinama trasa cjevovoda prema tehnološkoj podlozi i proračunu. 

Prema pravilima struke i tehnologije sistema otprašivanja, svaki priključak cjevovoda pojedinih odisisnih 

hauba na centralni cjevovod ima ručni regulacioni zasun koji se može otvarati i zatvarati i na taj način se 

vrši regulacija protočne količine vazduha sa pojedine haube u svrhu optimalnog rada.  

Odsisni ventilator putem instalisanih cjevovoda glavnih linija odnosi/vuče odsisni vazduh sa 

prikupljenom prašinom sa odsisnih hauba i mjesta na liniji, zatim sa odsisnih hauba separacijskog sita na 

proizvodnoj liniji, mlinova, pretovarnih mjesta na transporteru, odnosno izvora prašenja, te ga kao takvog 
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transportuje i upuhuje u suvi vrećasti filter, u kojem se prašina izdvaja iz vazduha i deponuje u korito 

filtera - silosa ispod filtera, a čisti vazduh se izbacuje u atmosferu. Filter je sagrađen od elemenata 

izrađenih od lima debljine 3 mm, međusobno povezanih vijcima, zavaren i zabrtvljen silikonskim kitom. 

Čišćenje filtera i regeneracija vreća obavlja sistem osresanja vreća centrifugalnim ventilatorom prema 

programu koji se može po potrebi mijenjati na instalisanom programatoru. 

Ukupna količina odsisnog vazduha za sva odisisna mjesta iznosi Q = 25000 m3/h, s tim da su nivoi brzine 

smjese vazduha i prašine u odsisnom cjevovodu od 17 m/s, a lokalna brzina vazduha na mjestima usisa, 

odnosno haubama u rasponu 5 - 7 m/s, zavisno od količine prašine i važnosti odsisa). 

Instalacijom ovog sistema otprašivanja postignute su emisije prašine < 20 mg/Nm3, prema propisanim 

normama FBIH i BAT.  

 

 
Slika 17:  Šema rada suvog vrećastog filtera sistema za otprašivanje  

(Projekt izvedenog stanja (Strojarsko - tehnološki dio) "Sustav otprašivanja proizvodne linije 

kamenoloma" broj: TSP - MTPIS-18P-09/18, od TSP d. o. o. Grude BiH) 
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Slika br. 18: Drobljenje i separisanje kamena na PK “Žlijebac” 

 

Dalje navodimo da radovi na eksploataciji kamena krečnjaka na ležištu “Žlijebac” izvode se standardnim 

načinom eksploatacije tehničkog - građevinskog kamena. Radovi na dobijanju krečnjaka se izvode 

bušenjem i miniranjem standardnim rudarskim eksplozivima koji nemaju negativan uticaj na radnu 

sredinu u smislu izvajanja negativnih jedinjenja i reagenasa. Utovar rovnog kamena se izvodi bagerima 

kašikarima, a transport  se izvodi damperima po predviđenim trasama puta.  

 

U toku izvođenja radova na eksploataciji krečnjaka izvršiće se degredacija terena tako što će se na 

prostoru na kome se izvode rudarski radovi formiraju etažne ravni i kosine pravilnog oblika.  

 
 

Slika br. 19: Površina koja je već obuhvaćena eksploatacijom (Izvor: uradio "Rudprom", d.o.o. 

Prijedor, 03.02.2022 godine) Skica u prilogu dokumenta 
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Po završetku eksploatacije stvoriće se uslovi za izvođenje rekultivacije. Poštujući oblik terena poslije 

završenih radova na eksploataciji, radovi na rekultivaciji će se izvoditi na etažnim ravnima i radnom 

platou. Degradirane površine nakon završenih radova eksploatacije (Slika br.20) zauzimaju površinu od 

19 760 m2, te je potrebno dovesti teren u približno prvobitan izgled.  

 

Površine po etažnim ravnima iznose:  

Etažne ravni 13 920 m2 

Osnovni plato E-180 5 840 m2. 

 
Slika br.20: Situacija terena nakon završetka eksploatacije 
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2.1.3. Opis životne sredine koje će vjerovatno biti pogođena predloženom aktivnošću   

 

Zaštitom životne sredine obezbjeđuje se očuvanje kvaliteta okoline, očuvanje prirodnih zajednica, 

racionalno korišćenje prirodnih izvora i energije na najbolji način za okolinu, a sve u cilju zdravog i 

održivog razvoja. Zaštita životne sredine se ostvaruje kroz: zaštitu podzemnih i površinskih voda, zaštitu 

zemljišta, zaštitu vazduha, zaštitu od buke, zaštita prirodnih i radom stvorenih vrijednosti. 

Identifikacija mogućih uticaja predstavlja analizu odnosa površinski kop – životna sredina gdje se na bazi 

poznavanja osnovnih ekoloških potencijala analiziranog prostora i osnovnih odnosa u sistemu emisija – 

transmisija – imisija – uticaj, definišu sve relevantne činjenice za izbor tehnologije površinske 

eksploatacije i separacije kamena krečnjaka. 

 

Dosadašnja iskustva u domenu tretirane problematike definišu matricu uticaja pri čemu je potrebno imati 

u vidu da ovakva matrica predstavlja prostorno i vremenski promjenljivu kategoriju. Relativni značaj 

pojedinih uticaja i njihove apsolutne granice moraju se posmatrati u granicama realnih prostornih odnosa. 

Ovo prvenstveno znači da se svaki uticaj mora kvantifikovati uz pomoć verifikovanih postupaka i da mu 

se u zavisnosti od konkretnih lokalnih odnosa mora odrediti pravi značaj. 

 

U cilju kvantifikovanja svakog od uticaja, prema njegovom značaju, neophodno je za konkretne uslove 

svakom uticaju pridružiti niz pokazatelja koji predstavljaju egzaktne veličine koje se zatim koriste u 

procesu vrednovanja. Neophodno je istaći da se za određene uticaje površinske eksploatacije i separacije 

kamena krečnjaka na životnu sredinu ne mogu odrediti egzaktni pokazatelji pri čemu se dio odnosa ili 

kompletan uticaj odvija u sferi subjektivnih odnosa.  

 

Nivo informacija koje se odnose, kako na postojeće prostorne odnose tako i na elemente tehnološkog 

procesa eksploatacije i separacije kamena, uslovljava mogućnost analize samo u okviru karakterističnih 

prostornih cjelina. Analizom mogućih uzročnika zagađivanja i degradacije životne sredine u okviru 

predmetne studije uticaja površinske eksploatacije i separacije kamena krečnjaka na ležištu "Žlijebac" 

obuhvaćeni su sljedeći objekti: 

- površinski kop, 

- postrojenje za separaciju (drobljenje i klasiranje kamena) i 

- transportni putevi. 

 

U toku eksploatacije površinskog kopa mogući su sljedeći uticaji na bližu, a u slučaju većeg incidenta i 

na širu okolinu: 

1. Zagađenje zemljišta i vodotokova, odnosno podzemnih voda, u slučajevima nekontrolisanog izlivanja 

nafte i naftinih derivata i otpadnih voda. 

2. Uklanjanje površinskog sloja zemljišta i time potrošnja zemljišta odnosno uticaj na površinu i 

strukturu, kao i kvalitativna svojstva zemljišta i tla predmetne lokacije. 

3. Narušavanje pejzaža kao i promjene u diverzitetu flore i faune predmetnog područja. 

4. Zagađenje atmosfere i to emisijama od sagorjevanja tečnog agregata, emisija polutanata kod miniranja, 

emisija prašine, emisija buke, seizmički efekti pri procesu miniranja. 

5. Pojava lokalnih divljih deponija koje se javljaju usljed neadekvatnog i nekontrolisanog odlaganja 

otpada koji nastaje prilikom funkcionisanja objekata. 

6. Negativan uticaj na stanovništvo i to: bukom, emisijama prašine (tokom eksploatacije, pri procesu 

miniranja, ali i pri manipulisanju mineralnom sirovinom i jalovinom). 
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2.2. UTICAJ NA ŽIVOTNU SREDINU 

 

2.2.1. Opis mogućih uticaja na životnu sredinu predložene aktivnosti, njene alternative i procjena 

njenog značaja 

 

 Zaštitom životne sredine obezbjeđuje se očuvanje kvaliteta okoline, očuvanje prirodnih zajednica, 

racionalno korišćenje prirodnih izvora i energije na najbolji način za okolinu, a sve u cilju zdravog i 

održivog razvoja. Zaštita životne sredine se ostvaruje kroz: zaštitu podzemnih i površinskih voda, zaštitu 

zemljišta, zaštitu vazduha, zaštitu od buke, zaštita prirodnih i radom stvorenih vrijednosti. 

Uticaji na kvalitet vazduha 

 

Na kvalitet vazduha u kamenolomu "Žlijebac" će uticati gasoviti produkti  razlaganja eksplozivne 

materije u procesu miniranja, izduvni gasovi zbog sagorijevanje tečnih goriva u motorima na unutrašnje 

sagorijevanje i mineralna prašina koja će se izdvojiti u tehnološkom procesu eksploatacije, utovar-istovar, 

transport i prerada tehničkog kamena. 

 

Negativni uticaji prašine na kvalitet vazduha su naročito izraženi u ljetnim mjesecima pri relativno 

visokim temperaturama i niskom sadržaju vlage, jer tada izvori emisja prašine stvaraju povećane količne 

prašine u konturama površinskog kopa. 

 

U tehnološkom procesu dobijanja tehničkog kamena pojavljuju se sljedeći izvori stvaranja prašine i 

zagađivanja vazduha: 

a) Prašina 

- sa suvih površine na aktivnim etažama i površinama 

- sa trasa puta za kamionski transport na površinskom kopu, 

- usljed rada rudarskih mašina i tehnološke oprema na površinskom kopu (bager, garnitura za bušenje, 

buldozer, utovarač dr.), 

- iz procesa miniranja, 

- postrojenje za separaciju (drobljenje i klasiranje kamena), 

- depo gotovih proizvoda. 

b) Izduvni gasovi 

 

Zagađivanje vazduha izduvnim gasovima iz motora rudarskih utovarnih, transportnih i pomoćnih mašina,  

utovarivači, kamioni i buldozeri, 

 

Uvažavajući udaljenost najbližih individualnih objekata koji gravitiraju eksploatacionom području PK 

"Žlijebac" može se zaključiti da respirabilna mineralna prašina nastala u procesu bušenja minskih 

bušotina ni u kom slučaju neće ugroziti individualne stambene objekte. 

 

Za rušenje stijena miniranjem na PK "Žlijebac" koristiće se eksplozivna sredstva opšte namjene 

Amoneks). Količine plinovitih produkata eksplozivnog razlaganja eksploziva raspoređuju se na period od 

godinu dana u eksploatacionom prostoru i ne predstavljaju veću opasnost po radnu i životnu sredinu. 

 

Prilikom miniranja stvara se određena količina prašine. Stvorena prašina i plinovi se u vidu oblaka 

izdvajaju u atmosferu površinskog kopa. Za uslove miniranja na PK "Žlijebac" (manje količine 

eksploziva po minskom polju) kretanje i taloženje mineralne prašine neće prelaziti više od 200 m.  
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Taloženje prašine vršiće se u prostoru površinskog kopa. Imajući u vidu navedene činjenice i udaljenost 

površinskog kopa "Žlijebac" od prvih naseljenih stambenih objekata na udaljenosti od oko 300 m, može 

se zaključiti da respirabilna prašina u slučaju pojave većeg vjetra može biti nošena vjetrom u pravcu 

objekta i poljoprivrednih površina oko objekta. Plinovi nastali kao produkt miniranja javljaće se oko šest 

puta godišlje i u vrijednostima koje nisu značajne sa aspekta štetnih uticaja. 

 

Za kopanje materijala iz masiva i utovar predviđa se bager kašikar i utovarivač, a za utovar frakcija 

utovarivač. Do izdvajanja prašine dolazi drobljenjem bagerskom kašikom u toku kopanja i padom istog 

pri istresanju u kamione. Mineralna prašina koja nastaje uslijed rada utovarne mehanizacije taloži se na 

udaljenosti oko 100 m od čela radilišta tj. unutar granica površinskog kopa i ne može ugroziti životnu 

sredinu oko površinskog kopa.  

 

Manja količina prašine može biti nošena u pravcu asfaltne baze „Zvornik putevi“ a.d. Zvornik. Izvor 

stvaranja prašine kod drobiličnog postrojenja je na presipnim mjestima pri istresanju masa u prijemne 

bunkere drobilica i pri samom drobljenju masa. 

 

Prilikom transporta prašina se stvara istresanjem materijala u prijemne bunkere drobiličnih postrojenja, 

drobljenjem podloge puta, prenosom sitnog materijala na gumama kamiona uzvitlavanjem prašine iza 

kamiona vrtložnim strujanjem vazduha. 

Na postrojenju za drobljenje i separisanje kamena instalisan je sistem za otprašivanje linije filtera TSP-

SVF-KO2-300-264, proizvodnje TSP d. o. o. Grude, BiH. Sistem za otprašivanje je zasnovan na "suhom 

principu rada" tj. ne koristi vodu za izdvajanje prašine. Sistem podrazumijeva dvije odsisne linije na koje 

je spojen unapred određeni broj komada odsisnih hauba instalisanih na definisanim specifičnim 

lokacijama sa određenim promjerima i dužinama trasa cjevovoda prema tehnološkoj podlozi i proračunu. 

Prema pravilima struke i tehnologije sistema otprašivanja, svaki priključak cjevovoda pojedinih odisisnih 

hauba na centralni cjevovod ima ručni regulacioni zasun koji se može otvarati i zatvarati i na taj način se 

vrši regulacija protočne količine vazduha sa pojedine haube u svrhu optimalnog rada.  

Odsisni ventilator putem instalisanih cjevovoda glavnih linija odnosi/vuče odsisni vazduh sa 

prikupljenom prašinom sa odsisnih hauba i mjesta na liniji, zatim sa odsisnih hauba separacijskog sita na 

proizvodnoj liniji, mlinova, pretovarnih mjesta na transporteru, odnosno izvora prašenja, te ga kao takvog 

transportuje i upuhuje u suvi vrećasti filter, u kojem se prašina izdvaja iz vazduha i deponuje u korito 

filtera - silosa ispod filtera, a čisti vazduh se izbacuje u atmosferu. Filter je sagrađen od elemenata 

izrađenih od lima debljine 3 mm, međusobno povezanih vijcima, zavaren i zabrtvljen silikonskim kitom. 

Čišćenje filtera i regeneracija vreća obavlja sistem osresanja vreća centrifugalnim ventilatorom prema 

programu koji se može po potrebi mijenjati na instalisanom programatoru. 

Ukupna količina odsisnog vazduha za sva odisisna mjesta iznosi Q = 25000 m3/h, s tim da su nivoi brzine 

smjese vazduha i prašine u odsisnom cjevovodu od 17 m/s, a lokalna brzina vazduha na mjestima usisa, 

odnosno haubama u rasponu 5 - 7 m/s, zavisno od količine prašine i važnosti odsisa). 

Instalacijom ovog sistema otprašivanja postignute su emisije prašine < 20 mg/Nm3, prema propisanim 

normama FBIH i BAT.  

 

Obzirom na sve predhodno navedeno, i prema ruži vjetrova dominantnoj u pravcu jug - jugozapad, kao i 

činjenici da su i najbliži objekti na tom pravcu, može se konstatovati da bez obzira na pravac razvoja 

kopa i uticaj dominantnih vjetrova na predmetnom područiju, prašina i buka nema uticaja na lokalno 
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stanovništvo, s obzirom da je predmetni kop u blagoj udolini, te bez dometa i direktnog uticaja pomenute 

ruže vijetrova. 

 

Uticaji na kvalitet vode 

 

Pod pojmom otpadna voda, smatra se upotrebljena voda u naseljima i industriji kojoj su promjenjena 

fizička, hemijska i biološka svojstva tako da se ne može koristiti u poljoprivredi niti u druge svrhe. 

 

Po drugoj definiciji otpadna voda je kombinacija tečnosti i otpadnih materija u njoj iz domaćinstava, 

komercijalnih zgrada, industriskih pogona i postrojenja u kojima mogu biti prisutne podzemne, 

površinske i oborinske vode. 

 

Za predmetni objekat od najvećeg značaja su otpadne vode koje sadrže suspendovane materije i slabo 

biorazgradljive organske materije i biološki patogene klice. 

 

 

Otpadne vode koje se stvaraju na predmetnoj lokaciji, i objektima postrojenja odnose se na: 

- otpadne vode sa radnih i manipulativnih površina na kojima se vrši održavanje i čišćenje mašina i 

transportnih sredstava; 

- oborinske otpadne vode sa radnih etaža kamenoloma 

 

Tehnološki proces drobljenja i separacije obavljaće se suvim postupkom, što znači da na lokaciji neće 

nastajati tehnološke otpadne vode u ovoj fazi procesa proizvodnje. 

 

Kao posljedica spiranja terena usljed atmosferskih padavina, oborinske vode sa radnih etaža kamenoloma 

sadrže suspendovane materije koje je neophodno sakupljati etažnim odvodnim kanalima, a zatim 

mehanički prečistiti u vodosabirniku, gdje će se vršiti taloženje čvrstih čestica. 

 

Otpadne vode sa radnih i manipulativnih površina na kojima se vrši održavanje i čišćenje mašina i 

transportnih sredstava sadrže mehaničke nečistoće ( prašinu i sl.) i izvjesnu količinu masnoća nastalih 

eventualnim curenjem nafte ili maziva iz transportnih sredstava u krugu pogona. U narednom periodu 

potrebno je otpadne vode sa manipulativnih i radnih površina sistemom kanala odvesti u posebnu komoru 

za odmašćivanje tj ove otpadne vode moraju se prečišćavati u separatoru ulja i masti, a zatim odvesti u 

krajnji recipijent.  

 

Postoji mogućnost hemijskog zagađenja voda sa naftinim derivatima, mastima i tehničkim uljem ukoliko 

dođe do njihovog nekontrolisanog rasipanja po površini tla. Iz navedenih razloga potrebno je planirati i 

preduzeti potrebne mjere zaštite voda od zagađivanja sa ovim materijama. 

 

Treba napomenuti da neposredno pored lokaliteta kamenoloma protiče rijeka Jošanica i da je rizik od 

zagađivanja površinkih voda usljed prosipanja nafte povećan. Zbog navedenog je potrebno pridržavati se 

zaštitnih mjera pravilnog manipulisanja naftom kako ne bi došlo do krupnijih akcidentnih situacija. 

 

Pretakanje goriva, ulja i maziva treba vršiti na zato određenim i po propisima izgrađenim mjestima sa 

betonskim platformama. Cilj svih mjera je zaustavljanje isticanja nafte, lokalizovanje ispuštenih količina 

da se izbjegne šire zagađivanje, te radikalna sanacija okoline nekim, najčešće hemijskim postupcima 

čime bi se smanjila mogućnost globalnog zagađivanja voda u neposrednoj blizini. 
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Veliku pažnju treba posvetiti prohodnosti samog korita rijeke Jošanice jer dio odminirane mase zna 

usljed odbacivanja materijala biti oboreno u korito. U slučaju ove pojave svu odminiranu količinu odmah 

očistiti i vratiti prohodnost rijeke na početni nivo. Evidentno je da će sam proces čišćenja i uklonjanja 

materijala stvoriti opterećenje površinske vode suspendovanim materijama ali radi izbjegavanjem 

akcidentnih situacija poplave istu je potrebno odmah sanirati. 

 

Nosioc projekta posjeduje Rješenje u kojem se daje saglasnost na ustupanje Ugovora o koncesiji za 

eksploataciju tehničkog građevinskog kamena- krečnjaka na ležištu “Jošanica”, kod Zvornika. Tako da se 

za potrebe radnika koristi upravna zgrada koja je čvrsti objekat na pomenutom kamenolomu “ Jošanica”. 

gdje je snabdijevanje vodom za piće predmetnog kamenoloma vrši se iz gradske vodovodne mreže. 

Predmetna lokacija nije pokrivena kanalizacionim sistemom, sanitarno fekalne otpadne vode se 

sakupljaju u septičkoj jami. Sanitarne otpadne vode iz upravne zgrade se odvode u trokomornu septičku 

jamu, a zatim se ispuštaju u vodotok rijeke Jošanice, a u skladu sa Pravilnikom o tretmanu i odvodnjui 

otpadnih voda za područja gradova i naselja gdje nema javne kanalizacije (Sl. gl. RS br. 68/01). 

 
Pored upravne zgrade je  radionica u kojoj se obavlja održavanje , servisiranje i pranje mehanizacije koje se 

korisi na PK "Žlijebac". Prilikom pranja mehanizacije i sapiranja radnog procesa nastaju otpadne vode koje 

sadrže mehaničke nečistoće (prašinu i sl.) i izvjesnu količinu masnoća nastalih eventualnim curenjem nafte ili 

maziva iz transportnih sredstava u krugu pogona. U narednom periodu potrebno je otpadne vode sa 

manipulativnih i radnih površina oko upravne zgrade i radionice, sistemom kanala odvesti u posebnu komoru 

za odmašćivanje tj ove otpadne vode moraju se prečišćavati u separatoru ulja i masti, a zatim odvesti u krajnji 

recipijent. 

 

"TREND" d.o.o. Zvornik, posjeduje Rješenje o vodnoj dozvoli za površinske kopove građevinskog 

kamena - krečnjaka, drobilično postrojenje i prateće objekte na lokalitetu "Jošanica" i "Žlijebac", na 

zemljištu označenom kao parcele k.č.br. 1969/2, 1969/6, 1969/10, 2039, 2040, 2041, 2048/2, 2045/1 i 

2048/1 k.o. Zvornik, broj:01/10-3-6000-1/22 na datum 02.8.2022. godine (Rješenje u prilogu). 

 

Odvodnja površinskog kopa vrši se u skladu sa sledećim rješenjima: otvorene etažne kanale, za zaštitu od 

atmosferskih voda koje direktno padnu na PK, kojima se voda gravitaciono sprovodi van granica PK, a 

najveći dio se drenira u niže slojeve terena; 

 

U daljem radu potrebno je radi osiguranja kosina, onemogućiti akumuliranje površinske vode koju treba 

kontrolisano odvoditi najkraćim putem od PK.  

 

Na predmetnoj lokaciji se ne vrši snabdjevanje vodom za bilo koje potrebe, niti postoji mogućnost 

produkovanja otpadnih voda bilo koje vrste ( ne vrši mokra priprema, separisanje i drobljenje  materijala. 

 

Da se atmosferske slivne vode sa površinskog kopa, nakon odgovarajućeg tretmana, mogu upustiti u 

krajnji recepijent u skladu sa graničnim vrijednostima propisanim Pravilnikom o uslovima ispuštanja 

otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike Srpske" broj:44/01); 

 

Dalje navodimo da nosilac projekta TREND D.O.O. Zvornik, dostavio na uvid Izvještaj o izvršenim 

analizama kvaliteta otpadne vode na ulazu riječice Jošanice u kamenolom Jošanica -Žlijebac, broj 

protokola: 6064-ZV-139/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u prilogu). Navedeno je da u ispitivanom 

uzorku vode svi analizirani parametri Zadovoljavaju grnične vrijednosti prema Pravilniku o uslovima 

ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike Srpske" broj:44/01); 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.                                    
46 

 

Zatim Izvještaj o izvršenim analizama kvaliteta otpadne vode na sredini vodotoka Jošanica, kamenolom 

Jošanica -Žlijebac, broj protokola: 6064-ZV-139-2/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u prilogu). 

Navedeno je da u ispitivanom uzorku vode svi analizirani parametri Zadovoljavaju grnične vrijednosti 

prema Pravilniku o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike 

Srpske" broj:44/01); 

 

Navodimo i Izvještaj o izvršenim analizama kvaliteta otpadne vode na izlazu vodotoka Jošanica, 

kamenoloma Jošanica -Žlijebac, broj protokola: 6064-ZV-139-3/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u 

prilogu). Navedeno je da u ispitivanom uzorku vode svi analizirani parametri Zadovoljavaju grnične 

vrijednosti prema Pravilniku o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik 

Republike Srpske" broj:44/01); 

 

Uticaji na kvalitet zemljišta 

 

Zemljište predstavlja osnovni ekološki uslov za rast i egzistenciju biljaka sa kojim su biljke usko vezane 

kroz sistem ishrane i njihova produkcija je direktno zavisna od edafskih uslova. Eksploatacijom 

tehničkog kamena na lokalitetu "Žlijebac" doći će do degradacije terena, što je nužno vezano za planiranu 

tehnologiju. 

 

Po okončanju eksploatcije tehničkog kamena biće nužno izvršiti tehničku i biološku rekultivaciju 

kamenoloma sa ciljem pretvaranja antropogene pustinje u ekološki sistem, odnosno s ciljem vraćanja 

prirodi oduzetog prirodno stvorenog kvaliteta na prostoru površinskog kopa. 

 

Uticaj na zemljište mogu imati otpadne vode sa površinskog kopa. To su oborinske vode sa radnih 

površina (etaža) na površinskom kopu. Uticaj na zemljište mogu imati i oborinske vode koje padaju na 

manipulativnu površinu u industrijskom krugu površinskog kopa. 

 

Obzirom na prirodu tehnološkog procesa, zagađenje zemljišta može nastati i kao posljedica 

nekontrolisanog odbacivanja otpada nastalog u toku proizvodnog procesa, odbacivanja ambalaže 

sredstava za održavanje postrojenja i mašina, odbacivanje zauljenih krpa, organskih i neorganskih 

otpadaka korisnika, kod neadekvatnog tretmana svih otpadnih voda koje nastaju kao posljedica rada, 

usljed curenja raznih maziva. Predmetnu lokaciju ne okružuje poljoprivredno zemljište, te uslijed 

vremenskih neprilika i nesavjesnog ponašanja zaposlenih ne može doći do zagađenja istog gore 

navedenim otpadom. 

 

Uticaj na ukupan nivo buke, intenziteta vibracija, zračenja 

 

Emisija buke u konturama površinskog kopa je jedan od značajnih uticaja na radnu i životnu sredinu. 

Buku na PK "Žlijebac" stvara mobilna i stacionaran mehanizovana oprema i to: bušačke garniture, 

kompresori zraka, utovarivač, bager, kamioni, a naročito drobilično postrojenje. Vrijeme djelovanja buke 

je u funkciji vremena angažovanja postrojenja, odnosno broja radnih moto časova, godišnje ili dnevno. 

U tehnološkom procesu dobijanja tehničkog kamena pojavljuju se sljedeći izvori emisije buke: 

- Bušenje minskih bušotina; 

- Miniranje u procesu rušenja stijena energijom razlaganja eksploziva; 

- Utovar kamena u transportna sredstva. Transport rovnog kamena od otkopa do postrojenja za 

preradu; 

- Drobljenje i separisanje; 

- Pomoćni radovi. 
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Jačina buke se smanjuje sa udaljenošću od izvora i to sa kvadratom rastojanja. U slučaju adekvatne 

zvučne izolacije objekta i mašina, te pridržavanja osnovnih mjera zaštite, uticaj buke na kopu i separaciji 

može se svesti na uži radni prostor, bez prekograničnog širenja na okolnu životnu sredinu. Ovome 

pogoduje i lokacija kopa kao i sama konfiguracija terena.  

Mjerenja su izvršena u skladu sa Pravilnikom o graničnim vrijednostima granicama inteziteta buke - 

„Službeni glasnik Republike Srpske“  br. 2/23 - na visini 1.60 m od nivoa terena, na udaljenosti najmanje 

3 m od prepreka koje reflektuju buku.  

 

Mjerenja nivoa buke u životnoj sredini izvršena su dana 27. 10. 2023. godine na lokalitetu površinskog 

kopa - eksploatacija tehničkog građevinskog kamena krečnjaka, na ležištu “Žlijebac” Zvornik, na četiri 

mjerna mjesta i to:  

Mjerno mjesto 1 – radna etaža 

Mjerno mjesto 2 – putevi na PK 

Mjerno mjesto 3 – drobilično postrojenje i separacija 

Mjerno mjesto 4 – na raskrsnici puta prema najbližem stambenom objektu 

 

Mjerna mjesta 1 i 3 se nalaze unutar granica predmetnog eksploatacionog polja i izabrana su kao mjesta 

najveće emisije buke pri radu postrojenja, mjerno mjesto 3 je na samom ulazu na predmetnu lokaciju, dok 

je mjerno mjesto 4 locirano na prvoj raskrsnici lokalnog puta na cca 45 m vazdušne udaljenosti od prvog 

poslovnog objekta, odnosno cca 162 m vazdušne udaljenosti od prvog stambenog objekta - kuće. 

 

Prema Pravilniku o graničnim vrijednostima intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 

2/23) najviši dopušteni mjerodavni nivo buke za 6 zonu industrijska, skladišna i servisna područja i 

transportni terminali i na granici ove zone buka ne smije prelaziti graničnu vrijednost u zoni sa kojom se 

graniči a to je zona 4  mješovite namjene iznosi 65 dBA, a vršni nivo 66 dBA te se zaključuje da nivo 

buke, prema pomenutom Pravilniku, ne prelazi maksimalno dozvoljeni nivo.  

 

S obzirom da u blizini nema direktno ugroženih stambenih objekata, buka iz predmetnog objekta neće 

imati značajniji uticaj na životnu sredinu. Uticaj buke može biti veći u radnoj sredini što bi moglo imati 

štetan uticaj na zdravlje radnika. 

 

Vibracije, kao oblik zagađenja u rudarstvu, mogu se javiti kao posljedica rada rudarske mehanizacije, ali 

je dominantan uticaj procesa miniranja. Zbog toga obavljanje masovnih miniranja na površinskim 

kopovima nameće potrebu poznavanja štetnih i opasnih dejstava eksplozije. Ostvarene vibracije često 

uslovljavaju određena ograničenja upotrebe količine eksploziva (tamo gdje se one približavaju graničnim 

vrijednostima propisanim postojećim standardima). Prilikom miniranja oslobođena energija eksploziva 

troši se na rušenje, drobljenje i odbacivanje stijene, dok se jedan dio potencijalne energije eksploziva 

pretvara u kinetičku energiju oscilacija čestica tla, koje se u vidu seizmičkog talasa šire od mjesta 

eksplozije na sve strane. 

 

Najkritičnija udaljenost etaže od lokacije postrojenja za drobljenje i klasiranje iznosi 400 m. U ostalim 

dijelovima ležišta dozvoljeno je kontrolisano punjenje minskih bušotina eksplozivom, jer se koriste 

usporivači. U ovoj najkritičnijoj zoni, maksimalna količina eksploziva, koja se aktivira jednim masovnim 

miniranjem, smije iznositi najviše 1,500 kg. Radijus opasne zone izvan koje se vibracije tla usred 

miniranja smatraju bezopasnim za objekte, ljudstvo i opremu iznosi 35 m od centra masa koje se 

miniraju. Radijus opasne zone, u kojoj može udarno da djeluje vazdušni talas, pri ukupnoj količini 

eksploziva od 1500 kg, iznosi 200 m. Postrojenje za drobljenje i klasiranje nije ugroženo od dejstva 
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vazdušnog udara jer je udaljeno 400 m od mjesta miniranja. Opasna zona mogućeg razlijevanja komada 

stijena prilikom masovnog miniranja za ljude je 300 m, a 150 m za postrojenje za drobljenje. 

 

 

Uticaj na floru i faunu 

 
Potencijalna posljedica površinske eksploatacije je uništavanje vegetacije i rastinja koje je prisutno na 

lokalitetu. U toku tehnološkog procesa eksploatacije dolazi do emisije određene količine prašine koja se 

taloži u okolini površinskog kopa po zemljištu i na nadzemnim dijelovima biljaka. Prašina se svojim 

fizičkim i biohemijskim osobinama nepovoljno odražava na biocenozi i asimilaciju, odnosno prašina 

sprečava izmjenu hemijskih elemenata između žive i nežive prirode. 

 

Eksploatacija ima najveći uticaj na mikrofaunu čija će staništa biti direktno uništena što je značajno u 

zavisnosti od kategorije zaštite i ugroţenosti koju ima pojedina vrsta. Osim toga, veći uticaj se procjenjuje 

na osjetljivije životinjske vrste koje će se zadržati na okolnim staništima, posebno one koje su osjetilima 

više vezane za zvuk (uticaj od buke), ili povećana količina dimnih gasova i prašine u vazduhu može 

uzrokovati respiratorne probleme. Međutim, ovi se uticaji uglavnom odnose samo na najbližu okolinu 

samog eksploatacijskog polja. 

 

Konačnom rekultivacijom kopa stvoriti će se uslovi za obnovu određenih staništa što će pozitivno uticati 

na daljnji razvoj flore i faune i pridonijeti raznolikosti pejzaža. 

 
Na ovom području nisu registrovane endemične, rijetke i ugrožene biljne i životinjske vrste ili biljne 

zajednice, koje je neophodno posebno analizirati u cilju njihove zaštite. Isto tako, nisu utvrđene određene i 

zaštićene prirodne vrijednosti. 
 

Uticaj na zdravlje stanovništva  

 
Mogući uticaji na stanovništvo tokom eksploatacije tehničkog građevinskog kamena krečnjaka su:  

 

− emisija mineralne prašine,  

− emisija izduvnih gasova i čestica nastalih izgaranjem pogonskog goriva u radnim mašinama,  

− produkcija buke usljed rada na površinskom kopu i prilikom transporta kroz naselje.  

− nekontrolisano odlaganje otpadnih materijala  

− remećenje režima saobraćaja (intenzivniji saobraćaj kamiona) i sl.  

 

Površinski kop je okružen šumom tako da je znatno smanjena mogućnost negativnog uticaja prašine i buke na 

lokalno stanovništvo.  
 

U posredne izvore potencijalnog zagađenja ubrajamo sve što nije direktno vezano za tehnološki proces 

eksploatacije, ali u većoj ili u manjoj mjeri može doprinijeti sveukupnom stanju zagađenosti (industrijski 

i stambeni objekti i infrastruktura u bližoj i daljoj okolini predmetne lokacije).  

 

Uvažavajući udaljenost najbližih individualnih objekata koji gravitiraju eksploatacionom području PK 

"Žlijebac" može se zaključiti da respirabilna mineralna prašina nastala u procesu bušenja minskih 

bušotina ni u kom slučaju neće ugroziti individualne stambene objekte. 
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Ocjena stanja životne sredine zasniva se na analizi uzročno-posljedičnog lanca promjena životne sredine. 

U analizi su korišćene relevantne informacije o karakteristikama tehnološkog procesa koji se primjenjiuje 

na predmetnom kopu i podaci o rezultatima mjerenja pojedinih parametara kvaliteta životne sredine, 

određeni podaci o prostoru i druge informacije od značaja za predmet ovog projekta.  

 

Najveći uticaj obavljanje predmetnih aktivnosti na lokalno stanovništvo može imati prilikom transporta 

građevinskog kamena sa predmetnog kopa kroz naselje, usljed čega se može pojaviti veća koncentracija 

prašine u vazduhu, kao i povećan nivo buke. Potrebno je u cjelosti primjeniti mjere za sprečavanje ili 

smanjenje negativnih uticaja prašine i buke na zdravlje okolnog stanovništva.  

 

Negativni uticaji na zdravlje okolnog stanovništva mogu se javiti u slučaju zagađenja voda (površinskih ili 

podzemnih), kao i zagađenjem radne i životne sredine zbog nepravilnog zbrinjavanja otpada.  

 

Negativnim uticajima na zdravlje ljudi koji nastaju radom predmetnog kopa, najviše će biti izloženi radnici na 

kopu. Dominantni faktori rizika po zdravlje je aerozagađenje –buka i prašina (lebdeće čestice) uz izlaganja 

radnika lošim uslovima rada na otvorenom (ekstremne temperature ljeti i zimi) , te prašina i gasovi radnih 

mašina smatraju se faktorima rizika zdravlje radnika. Osnovni simptomi su iritacija sluznice oka, nosa i grnjih 

respiratornih puteva što stvara povećan stepen osjetljivosti i sklonosti ka nastajanju čestih upalnih reakcija što 

budu duže imali ekspoziciju.  

 

Zbog profesionalne izloženosti poslodavac je dužan provoditi mjere lične i kolektivne zaštite radnika, kao i 

obezbjediti kontrolne preglede radnika u Zavodu za medicinu rada zbog razvoja potencijalnih oboljenja 

radnika koje su progresivnog karaktera koji se ne mogu izliječiti pa je potrebno spriječiti rad i dalju 

ekspoziciju. Rad na otvorenom uz izloženiost navedenim lošim radnim uslovima zahtjeva izradu 

Elaborata o faktorima rizika i procjenu stepena izloženosti radnika na radnom mjestu. 
 

Opasnosti kojima su izloženi radnici na površinskom kopu su: opasnosti od povređivanja, rad na otvorenom, 

prinudan dugotrajan položaj tijela radnika u skučenom prostoru kabina u slučajevima kada oni rukuju 

rudarskim mašinama i vozilima, izlaganje buci, opštim vibracijama, prašini, gasovima i drugo.  

 

Povrede na površinskom kopu mogu nastati pri pomjeranju, podizanju, prenošenju, utovaru i skladištenju 

materijala, pri klizanju i padu lica koja se kreću po neravnom i strmom terenu, pri transportu mineralne 

sirovine i drugih materijala za vrijeme otkopavanja, pri popravci mašina itd. Povrede vezane za transport i 

radne mašine uglavnom su teške, često i smrtonosne.  

 

Pri radu na otvorenom radnici su izloženi temperaturnim ekstremitetima: ljeti toplo sa sunčevim radijacijama, 

a zimi hladno, često uz padavine. Oboljenja radnika na površinskom kopu posljedica su navedenih štetnosti. 

Javljaju se oštećenja kičmenog stuba sa karakterističnim lumbosakralnim sindromom. Buka oštećuje sluh 

rukovaoca građevinske mašine. Prašina i oscilacije temperature dovode do hroničnih, nespecifičnih promjena 

na disajnim putevima.  

 

Radnicima treba obezbjediti minimalno 50-80 litar/dan vode za piće odgovarajućeg kvaliteta prema 

Pravilniku o zdravstvenoj ispravnosti vode namjenjene ljudskoj potrošnji (Sl. Glasnik RS, br.88/17) i za ličnu 

higijenu. Naročito tokom toplih dana kada se znoje gubeći tečnosti i preko kože unose štetne materije iz 

prašine te moraju imati zaštitnu odjeću dug rukav koji pokriva što veću površinu kože. Poslodavac je 

obavezan obezbjediti adekvatna sredstva lične zaštite. Medicinska zaštita obuhvata prethodne i periodične 

preglede radnika prema programu za ovu vrstu djelatnosti.  
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Zaštita radnika na površinskim kopovima zahtjeva: što bolju mehanizaciju procesa rada, održavanje mašina u 

ispravnom stanju i izolaciju njihovih pokretnih dijelova da bi se spriječile povrede, dobru izolaciju kabine od 

buke, vibracija i aerozagađenja. 
 

 Uticaj na meteorološke parametre i klimatske karakteristike 

 

S obzirom na uspostavljene prirodne karakteristike terena na prostoru predmetnog lokaliteta, te prirodu 

djelatnosti i primijenjenu tehnologiju površinske ekploatacije tehničkog građevinskog kamena krečnjaka 

na ležištu „Žlijebac“ kod Zvornika, ne očekuje se značajniji uticaj na klimatske faktore ovog područja. 

Isto tako, ne očekuje se uticaj ni na mikroklimu (ružu vjetrova, temperaturu, vlažnost i sl.) analiziranog 

područja. 

 

Radovi u toku rada pogona za eksploataciju TGK krečnjaka na ležištu "Žlijebac" neće značajno uticati na 

meteorološke i klimatske parametre, već će zanemarljiv uticaj imati na mikroklimu užeg predmetnog 

područja, sa eventualnim povišenjem temperature i vlažnosti unutar u neposrednoj blizini površinskog 

kopa. 

 

Uticaj površinskog kopa se prije svega odnosi na uticaje koji će biti uzrokovani (u daljoj budućnosti) 

izmjenom mikroreljefa, koji može biti snažan modifikator klimatskih elemenata. 

 

Posljedice tih promjena i uticaja manifestuju se prvenstveno na vjetrovitost. Kao posljedica ovih 

promjena moguć je manji uticaj na biodiverzitet lokalnog područja, ali treba imati u vidu da će ove 

promjene i uticaji biti vrlo spori, te se ništa dramatično ne može očekivati kao posljedica takvih 

promjena. 

 

Uticaj na ekosistem  

Eksploatacijom ležišta mineralnih sirovina narušavaju se ekološki faktori životne okoline, pa sa njima i 

ekološki sistemi područja. Najveći uticaj na ekosistem se ogleda u efektima na prirodna staništa biljnih i 

životinjskih vrsta izazvanim rudarskim radovima (skidanje gornjeg sloja zemljišta, buka, vibracija ). Sve 

te aktivnosti uzrokuju privremeno uništavanje biljnog pokrivača i migraciju faune (naročito ptica, 

gmizavaca i insekata), a što za posljedicu ima promjenu postojećeg ekosistema. 

 

S obzirom da će se vršiti rekultivacija degradiranih površina, procesom eksploatacije na predmetnom 

kopu neće doći do trajne promjene u poglede klasifikacije ekosistema prema osobinama staništa. 

 

Uticaj na naseljenost, koncentraciju i migracije stanovništva 

Predmetni kamenolom svojim radom, neće uticati na promjene naseljenosti, koncentracije i migracije 

stanovništva. Svojim sadržajem i veličinom kamenolom je interesantan sa stanovišta zapošljavanja 

lokalnog stanovništva. 

 

Promjena namjene i korišćenje površina (izgrađene i neizgrađene površine, upotreba poljoprivrednog 

zemljišta)  

 Površine zahvaćene kopom i ostalim rudarskim objektima su prije procesa eksploatacije predstavljale 

površine pod šumom. Eksploatacijom kamena krečnjaka na predmetnom kopu u prethodnom periodu 

namjena zemljišta je promjenjena, što će se nastaviti daljom eksploatacijom mineralne sirovine. Prilikom 

eksploatacije krečnjaka doći će do potpunog uništavanja zemljišta i flore, a fauna će biti djelimično 

uništena, a djelimično iseljena na susjedne lokalitete. Nakon rekultivacije vratit će se zemljište i biljni 
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pokrivač u stanje, koje će vremenom sve više ličiti na ovo današnje. Po stvaranju uslova fauna će se 

naseljavati postepeno sa obližnjih lokaliteta. 

 

Promjene u komunalnoj infrastrukturi  

Ležište tehničkog građevinskog kamena – krečnjaka "Žlijebac" nalazi se na parcelama označenim kao 

k.č. broj 394/2 i k.č. broj 394/1 KO Zvornik, što odgovara k.č. broj 2045/1 i 2048/1 KO Zvornik, ukupne 

površine parcele 427 760 m2 odnosno 42,7 ha.  

 

Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva, Republike Srpske donosi Rješenje broj:05.7/310-163/13 

od 28.02.2014 godine, u kom se odobrava Koncesionaru “Trend” d.o.o. Bratunac, eksploataciono polje 

tehničkog građevinskog kamena-krečnjaka “Žlijebac” kod Zvornika. Granice eksploatacionog polja sa 

ukupnom površinom od 21,7 ha odnosno 217150 m2 a obuhvataju dio k.č. broj 2048/1, 2045/1, 2045/2, 

2048/3, 2048/4,2048/2, 2046 ,5117 I 5134 k.o.Zvornik , Opština Zvornik.  

 

Između zemljišta lokalnog puta i navedenih katastarskih parcela protiče vodotok Jošanica, preko koga je 

investitor izgradio pločasti propust za kolski saobraćaj i vezu kamenoloma sa lokalnim putem  Jošanica-

Sultanovići. 
 

Ekploatacija tehničkog građevinskog kamena na ležištu „Žlijebac“ može uticati na saobraćajnu infrastrukturu 

koja je povezana sa predmetnim kopom, zbog prevoza gotovih proizvoda. Najveći uticaj koji nastaje usljed 

rada predmetnog kopa može se očekivati na lokalnom putu Jošanica-Sultanovići. Prevozom kamena 

krečnjaka sa predmetnog kopa, povećaće se promet teretnih vozila na navedenoj saobraćajnici, a usljed 

povećanog opterećenja može doći do oštećenja kolovoza. 
 

Promjene na prirodnim dobrima posebnih vrijednosti i kulturnim dobrima i njihovoj okolini, 

materijalna dobra uključujući kulturno-istorijsko i arheološko naslijeđe  

 

Investitor se obavezuje da ukoliko u toku radova naiđe na arheološki lokalitet, a za koji se pretpostavlja 

da ima status kulturnog dobra, o tome obavesti Zavod, i preduzme sve mjere kako se kulturno dobro ne bi 

oštetilo do dolaska ovlaštenog lica (član 84. Zakona o kulturnim dobrima). 

 

Investitor se obavezuje da ukoliko u toku radova naiđe na prirodno dobro koje je geološko-

paleontološkog ili mineraloško-petrografskog porijekla, a za koje se pretpostavlja da ima svojstvo 

spomenika prirode, obavijesti Zavod i preduzme sve mjere kako se prirodno dobro ne bi oštetilo do 

dolaska ovlašćenog lica (član 47. Zakona o zaštiti prirode). 

 

Adekvatnu sanaciju i rekultivaciju se izvodi prema posebnom Projektu rekultivacije i te se aktivnosti 

odvijajau fazno, kada eksploatacija odmakne. Za revitalizaciju degradiranih površina nastalih rudarskim 

aktivnostia potrebno je primjeniti mjere rekultivacije. Projekat rekultivacije je obradio potrebne faze 

rekultivacije degradiranih zemljanih površina, hortikulturno uređenje površina na samom platou, kao i 

definisanje opštih mjera zaštite životne i radne sredine prilikom radova na kamenolomu.  
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2.3. IDENTIFIKACIJA POGOĐENIH PODRUČJA  

 

Ležište "Žlijebac" nalazi se na desnoj obali rijeke Jošanica, koja se ulijeva u rijeku Drinu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika br.21 - Najmanja udaljenosti najbliže tačke eksploatacionog polja ležišta "Žlijebac" u odnosu na 

granicu sa Republikom Srbijom (http://www. google.earth.com) 

 

Najbliža tačka eksploatacionog polja površinskog kopa „Žlijebac“ locirana sa istočne strane (cca 350 m 

vazdušne linije) (linija ljubičaste boje na slici br.21) do rijeke Drine, dok je granica sa Republikom 

Srbijom na udaljenosti cca 640 m vazdušne linije (linija žute boje na slici br.21). 

 

 

Saradnja sa susjednim državama u pogledu upravljanja vodama i javnim vodnim dobrom 

 

Saradnja sa susjednim državama u pogledu upravljanja vodama i javnim vodnim dobrom definisana je 

kroz više osnova. 

 

Cijeneći ustavne principe, sadržane u Aneksu 4.59 Entiteti imaju pravo da uspostave specijalne i paralelne 

odnose sa susjednim državama, što je Republika Srpska i učinila potpisivanjem Sporazuma o specijalnim 

i paralelnim odnosima sa SRJ, odnosno sa Srbijom.60 Ovaj Sporazum predviđa razvijanje saradnje pored 

ostalog i u oblastima korišćenja prirodnih resursa i zaštite okoline, gdje svakako spadaju i vode odnosno 

javno vodno dobro. Na bazi tog sporazuma, a u svijetlu decenijama dobre saradnje na prostorima koji 

definiše hidrološki sliv rijeke Drine, ostvarena je saradnja sa Republikom Srbijom u koordinaciji 

aktivnosti kod uređenja donjeg toka rijeke Drine. Rezultat te saradnje su određena projektna rješenja i 

prijedlozi na različitim nivoima, kojima se na jedinstven način pristupa problemima uređenja donjeg toka 

zajedničke rijeke, kao i definisanju drugih elemenata integralnog upravljanja vodnim resursom. Takav 

pristup svakako da otvara mogućnosti da se u narednom periodu potpunije riješe pitanja kojima se pruža 

naknada za potopljeno zemljište na hidroenergetskim objektima i način korištenja odnosno raspolaganja 

Granica sa Republikom Srbijom 

rijeka Jošanica 
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javnim vodnim dobrom oko takvih objekata. Dodatni podstrek razvoju saradnje na polju upravljanja 

vodama na slivu rijeke Drine daje i zajednički sporazum uz učešće i treće države, na razvoju i 

iskorištavanju hidroenergetskog potencijala srednje i donje Drine. Ovakva saradnja predstavlja garanciju 

privrednog razvoja i optimalnog korištenja vodnih resursa uz poštovanje svih principa održivog razvoja i 

saradnje na međudržavnim vodotocima. 

 

Neki od aktuelnih pitanja dalje saradnje sa Srbijom su sljedeći:  

• zajedničko uređenje donjeg toka rijeke Drine, posebno na dijelu toka od ušća Jadra do ušća Drine u 

Savu, uključiv i samu zonu ušća,  

• koordinacija aktivnosti na eksploataciji pijeska i šljunka na obje strane Drine, u skladu sa ciljevima 

regulacije i uređenja njenog donjeg toka,  

• zajedničko planiranje i realizacija integralnih hidroenergetskih sistema na Srednjoj i Donjoj Drine, kao 

projekat integralnog uređenja, korišćenja i zaštite te riječne doline, realizacija riječnih elektrana, sa po 

više stepenica, kompleksne melioracije i zaštita priobalja, i razmatranje mogućnosti zajedničkog uređenja 

plovnog puta do Zvornika,  

• zaštita kvaliteta vode Drine i njene pritoke Lima,  

•usaglašavanje pretipologije i tipologije površinskih voda na međugraničnim vodotocima u skladu sa 

preporukama iz Okvirne direktive o vodi EU. 

 

59 Član 3, tačka 2. Ustava BiH 
60 Sporazum o specijalnim i paralelnim odnosima prvi put je potpisan 28. februara 1997. godine između Republike 
Srpske i Savezne Republike Jugoslavije (SRJ), kao i 05. marta 2001. godine, koji je Skupština SRJ ratifikovala 10. 
maja 2001. godine. Nakon obnove nezavisnosti i samostalnosti Republike Srbije, Republika Srpska i Republika 
Srbija su pristupile obnovi ovog sporazuma, tako da je 26. septembra 2006. godine u Banja Luci potpisan 
Sporazum o uspostavljanju specijalnih paralelnih odnosa između Republike Srpske i Republike Srbije, čime je 
stupanjem na snagu ovog sporazuma, prestao da važi prethodno sklopljeni slorazum između Republike Srpske i 

Savezne Republike Jugoslavije. Izvor: Strategija integralnog upravljanja vodama 2015-2024 god. 

 

 

2.3.1. Obuhvat procjene 
 

Eksploatacija mineralnih sirovina, ima ekološku dimenziju koja se ispoljava kroz zagađivanje vazduha, 

zemljišta, površinskih i podzemnih voda, emisije buke, itd. Prilikom procjene postojećeg stanja 

zagađenosti na lokalitetu površinskog kopa "Žlijebac" uzeta su u obzir dva osnovna elementa-neposredni 

i posredni potencijalni zagađivači kao što su: 

- Oprema i primjenjena tehnologija eksploatacije na predmetnom polju - neposredno zagađenje; 

- Okruženje lokacije predmetnog kopa – posredno zagađenje. 

 

U neposredne izvore potecijalnog zagađenja spada cjelokupna oprema koja će biti u funkciji tehnološkog 

procesa eksploatacije kamena krečnjaka na predmetnom kopu. To podrazumijeva rudarsku mehanizaciju, 

puteve unutar kopa i u neposrednoj blizini, aktivne radne kao i sve druge otvorene površine koje služe za 

eksploataciju. 

 

U posredne izvore potencijalnog zagađenja ubrajamo sve što nije direktno vezano za tehnološki proces 

eksploatacije, ali u većoj ili u manjoj mjeri može doprinijeti sveukupnom stanju zagađenosti (industrijski 

i stambeni objekti i infrastruktura u bližoj i daljoj okolini predmetne lokacije). 
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Investitor je obavezan da sve radne aktivnosti obavlja na način da ni u jednom momentu ne ugrožava 

zdravlje okolnog stanovništva kao ni sredine u kojoj žive. 

 

Na predmetnoj parceli gdje je smještena drobilica i separacija izgrađena je interna kolska saobraćajnica sa 

potrebnim parkinzima i manipulativnim prostorom za funkcionalan i nesmetan rad predmetnog 

postrojenja. 

 

Udaljenost lokacije drobilice i separacije predmetnog pravnog lica od magistralnog puta je cca 1000 m 

vazdušne linije (Slika br.19). 

 

 
Slika br. 22: Najmanje udaljenosti granica eksploatacionog polja ležišta "Žlijebac" u odnosu na druge 

objekte (http://www. google.earth.com) 

 

Granicama eksploatacionog polja površinskog kopa „Žlijebac“ najbliži objekti su locirani sa južne strane 

i to su: d.o.o. "Rezber" (cca 56 m vazdušne linije) (linija bijele boje na slici 22) i asfaltna baza preduzeća 

"Zvornik putevi" a. d. Zvornik na udaljenosti od cca 143 m vazdušne linije (linija ljubičaste boje na slici 

br.22).  

 

Prvi stambeni objekat - kuća  se nalazi na cca 201 m vazdušne udaljenosti u pravcu zapada u odnosu na 

granice eksploatacionog polja “Žlijebac” (linija ciklama boje na slici br. 22).  

 

Lokacija groblja u blizini predmetnog postrojenja se nalazi na 195 m vazdušne linije jugoistočno od 

granica predmetnog eksploatacionog polja “Žlijebac” (linija crne boje na slici 22).  
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Udaljenost granica predmetnog eksploatacionog polja “Žlijebac” od bazena sa pitkom vodom sa kojim se 

vrši vodosnabdjevanje sela Purdići i Jezero ( prema navodima mještana), (linija crvene boje na slici 22) 

iznosi cca 33 m. Navodimo da je teren brdovit, okružen šumom i predmetno postrojenje neće imati 

uticaja na pomenuto iz razloga što se eksploatacija tehničkog građevinskog kamena krečnjaka neće 

odvijati južno - u pravcu puta za lokalna sela, a samim tim ni prema pomenutom bazenu. Veoma mali 

broj stambenih objekata se nalazi u okruženju predmetnog kopa. Od infrastrukture prisutna je saobraćajna 

infrastruktura i mreža lokalnih saobraćajnica. 

 

Ocjena stanja životne sredine zasniva se na analizi uzročno-posljedičnog lanca promjena životne sredine. 

U analizi su korišćene relevantne informacije o karakteristikama tehnološkog procesa kojie se 

primjenjiuje na predmetnom kopu i podaci o rezultatima mjerenja pojedinih parametara kvaliteta životne 

sredine, određeni podaci o prostoru i druge informacije od značaja za predmet ovog projekta. 

 

Stepen zagađenosti vazduha  osnovni i specifičnim zagađujućim materijama 

 

          Vazduh je prvi medijum na koji sve emisije imaju direktan uticaj. Sadržaj štetnih primjesa u 

vazduhu zapaža se kod lokalnih zagađenja a zavisi od broja i intenziteta izvora iz kojih se emituje 

prašina, izduvni gasovi iz transportnih sredstava i sl. 

 

Pri normalnom radu objekta pored produkata sagorjevanja motora sa unutrašnjim sagorjevanjem 

transportnih sredstava realna je mogućnost da se u atmosferu emituje i određena količina prašine i sl. Do 

pojačane emisije prašine može doći samo u slučaju akcidentne situacije. U tom slučaju u kratkom 

vremenskom roku može doći do emisije veće količine prašine, a u zavisnosti od meteoroloških 

parametara ona se može raznositi i deponovati na manjoj ili većoj udaljenosti od objekta. 

 

Emisija gasova (CO2, CO, HCHO, SO2, čađi i dr.) nastalih sagorjevanjem pogonskih goriva (nafta, 

benzin) u transportnim sredstvima doprinosi narušavanju kvaliteta vazduha.  

 

Pogonska goriva (benzin, nafta) su po svom hemijskom sastavu ugljovodonici. Sa stanovišta 

aerozagađenja pod pojmom ugljevodonika podrazumjevaju se oni organski spojevi koji se mogu pojaviti 

u gasovitoj fazi u vazduhu. To su uglavnom spojevi koji u svom molekulu imaju do 12 C atoma. 

Ugljevodonici u atmosferi ulaze u hemijske reakcije, a kao rezultat nastaju sekundarni polutanti i 

reakcioni intermedijari koji igraju značajnu ulogu kao aerozagađivači. Pomenuti produkti učestvuju u 

fotolitičkom ciklusu, reagujući sa kiseonikom ili ozonom pri čemu nastaju slobodni radikali. Brzina 

eliminisanja emitovanih ugljevodonika iz atmosfere zavisi od vrste ugljovodonika i stepena njegove 

aktivnosti. Na ovo prvenstveno utiče solarna radijacija i ostali polutanti koji učestvuju u fotolitičkom 

ciklusu.  

 

U Republici Srpskoj je izašala Uredba koja reguliše mjere za sprječavanje ili smanjenje uticaja kvaliteta 

vazduha na životnu sredinu.  Uredba o vrjednostima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik Republike 

Srpske br. 124/12) propisuje granične vrijednosti, tolerantne vrijednosti i granica tolerancije za zaštitu 

zdravlja ljudi zagađujućih materija u vazduhu. 

 

Tabela br. 4. Granične vrijednosti, tolerantne vrijednosti i granica tolerancije za zaštitu zdravlja ljudi za 

sumpor-dioksid, azot-dioksid, suspendovane čestice (PM10 , PM 2.5), olovo, benzen i ugljen-monoksid: 
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Period uzimanja 

srednje vrijednosti 

mjerenja 

Granična vrijednost Granica tolerancije Tolerantna 

vrijednost 

Sumpor-dioksid 

Jedan sat 350 µg/m3 150 µg/m3 500 µg/m3 

Jedan dan 125 µg/m3 - 125 µg/m3 

Kalendarska godina 50 µg/m3 - 50 µg/m3 

Azot-dioksid 

Jedan sat 150 µg/m3 75 µg/m3 225 µg/m3 

Jedan dan 85 µg/m3 40 µg/m3 125 µg/m3 

Kalendarska godina 40 µg/m3 20 µg/m3 60 µg/m3 

Suspendovane čestice PM10 

Jedan dan 50 µg/m3 25 µg/m3 75 µg/m3 

Kalendarska godina 40 µg/m3 8 µg/m3 48 µg/m3 

Suspendovane čestice PM 2.5 STADIJUM 1 

Kalendarska godina 25 µg/m3 5 µg/m3 30 µg/m3 

Suspendovane čestice PM 2.5 STADIJUM 2 

Kalendarska godina 20 µg/m3 - 20 µg/m3 

Olovo 

Jedan dan 1 µg/m3 - 1 µg/m3 

Kalendarska godina 0,5 µg/m3 0,5 µg/m3 1 µg/m3 

Benzen 

Kalendarska godina 5 µg/m3 3 µg/m3 8 µg/m3 

Ugljen-monoksid 

Maksimalna dnevna 

osmočasovna srednja 

vrijednost 

10 mg/m3 6 mg/m3 16 mg/m3 

Jedan dan 5 mg/m3 5 mg/m3 10 mg/m3 

Kalendarska godina 3 mg/m3 - 3 mg/m3 

 

Tabela br.5. Ciljna vrijednost za suspendovane čestice PM 2.,5 

Period uzimanja srednje vrijednosti mjerenja Ciljna vrijednost 

Kalendarska godina 25 µg/m3 

 

Tabela br. 6. Ciljna vrijednost za prizemni ozon 

Cilj Period računanja 

prosječne vrijednosti 

Ciljna vrijednost 

Zaštita zdravlja 

ljudi 

Maksimalna dnevna 

osmočasovna srednja 

vrijednost 

120 µg/m3 

Zaštita vegetacije Od maja do jula 18 000 µg/m3 

Tabela br.7 . Ciljna vrijednost za arsen, kadmijum, nikl i benzo(a) piren 

Zagađujuća materija Ciljna vrijednost 

Arsen 6 ng/m3 

Kadmijum 5 ng/m3 

Nikl 20 ng/m3 

Benzo(a)piren 1 ng/m3 
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Rezultati mjerenja indikativnih parametara kvaliteta vazduha u životnoj sredini 

 

Zagađujuće materije prisutne u zraku dijelimo na osnovne (klasične) i specifične zagađujuće materije: 

 

- Osnovne, koje su široko rasprostranjene i neizbježno prisutne u svakodnevnim ljudskim 

aktivnostima – sumpor-dioksid, suspendovane čestice (dim, čađ, prašina), azotovi oksidi, ugljen-

monoksid i prizemni ozon, smatramo indikatorima kvaliteta zraka, s obzirom na njihovu 

rasprostranjenost.  

- Specifične zagađujuće materije, ugljikovodici, fluoridi, hlor, teški metali iz procesa proizvodnje i 

sagorijevanja, su u velikoj mjeri rasprostranjeni u industrijskim područjima. U urbanim i 

industrijskim područjima kvalitet zraka u najvećoj mjeri zavisi od smjese zagađujućih materija 

koje se formiraju pod određenim uslovima (vrsta i količina emisije, topografija i meteorološki 

uslovi), pa su za urbane sredine usvojeni pojmovi „zimski smog” i „ljetni smog”. 

"Zimski smog”, predstavlja zagađenje materijama iz procesa sagorijevanja fosilnih goriva, koja 

sadrže sumpor, i suspendovanih čestica. Zajedničko djelovanje sumpor-dioksida i suspendovanih 

čestica je pojačano u odnosu na efekat pojedinačno svake od ovih materija.  

"Ljetni smog” predstavlja smjesu oksidanasa, tzv. fotohemijskih oksidanasa koji nastaju kao 

proizvod djelovanja ultravioletnog zračenja na smjesu prisutnih zagađujućih materija (azotovi 

oksidi, ugljikovodici). Pod uticajem sunčeve svjetlosti razlaže se azot-dioksid i oslobađa atom 

kisika koji je reaktivan i stvara ozon. Ovaj kompleks materija javlja se isključivo ljeti pri 

određenim meteorološkim uslovima. Ozon koji čini glavni sastojak ove smjese nazivamo 

"prizemni ozon", jer se on formira u nižem sloju troposfere, što nije isto što i ozon prisutan u 

stratosferi. Za razliku od drugih štetnih materija, kao što su ugljen-monoksid i olovo, koji poslije 

udisanja razvijaju toksične efekte u drugim dijelovima organizma, prizemni ozon djeluje 

destruktivno na respiratorni trakt.  

Izvori zagađenja vazduha rezultat su uglavnom ljudskih aktivnosti i mogu se svrstati u tri grupe: 

stacionirane, pokretne i izvore iz zatvorenog prostora. 

Stacionirani izvori zagađenja su industrijski, poljoprivredne aktivnosti, komunalni, kao što su industrijska 

postrojenja, zagrijavanje, spaljivanje otpada, individualna ložišta, i dr. 

 Pokretni izvori koji obuhvataju bilo koji oblik vozila motora sa unutrašnjim sagorijevanjem i izvori 

zagađenja iz zatvorenog prostora, koji obuhvataju pušenje cigareta, biološka zagađenja, emisija od 

sagorijevanja i zagrijavanja, emisija od različitih materijala ili materija kao što su isparljiva organska 

jedinjenja, olovo, radon, azbest i različite sintetičke hemikalije i dr.  

Sumpordioksid - U atmosferi se nalazi niz različitih oblika sumpora, počev od elementarnog preko 

različitih jedinjenja: sumpornih oksida (sumpordioksid i sumportrioksid), njihovih jedinjenja sa vodenom 

parom (sumporne i sumporaste kiseline), kao i soli ovih kiselina (sulfati i sulfiti) do hidrida sumpora 

(vodoniksulfid). Smatra se da 1/3 ukupnog sumpora u atmosferi potiče od sagorevanja fosilnih goriva 

(uglja i nafte). Velika količina sumpornih jedinjenja oslobađa se sagorevanjem pri proizvodnji energije, 

topljenjem ruda metala koje sadrže sumpor, kao i iz industrije celuloze i hartije, gde se oslobađaju velike 

količine vodonik-sulfida. Sumporni oksidi, naročito kada se emituju u vazduh zajedno sa čađi, u prisustvu 

vodene pare dovode do formiranja toksične magle (smoga) koja prouzokuje oštećenje plućnog 

parenhima. Prosečne godišnje koncentracije sumpordioksida u predelima koji su daleko od bilo kakvih 

čovekovih aktivnosti se kreće ispod 5 μg/m
3
, a urbanim sredinama od 20 - 100 μg/m

3
. Prema preporuci 
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Ujedinnjenih Nacija (UN) i Svetske zdravstvene organizacije (SZO), prosečna godišnja koncentracija 

sumpordioksida bi trebalo da bude ispod 40 μg/m
3
.  

Kao plin teži je od zraka, bezbojan, karakterističnog i oštrog mirisa, nadražujuće djeluje na sluzokožu, 

javlja se u velikom broju izvora u malim koncentracijama. U određenim vremenskim razdobljima (zimi, 

zbog zagrijavanja) stalno je prisutan u zraku naseljenih mjesta. Štetno djeluje na organizam čovjeka, 

naročito na disajni trakt. Izaziva kašalj, bronhitis, slabost, a u većim koncentracijama ima toksično 

djelovanje. Sumporni dioksid otopljen u padavinama, izaziva kisele kiše, te tako agresivno djeluje na živu 

i mrtvu prirodu. 

Tabela br. 8. Karakteristike SO2 

hemijska 

formula 

SO2 

Izvor nalazi se u vulkanskim plinovima i proizvodima izgaranja (nastaje kao posljedica sagorijevanja fosilnih 

goriva bogatih sadržajem sumpora) 

Miris nadražujući i prodoran miris, bez boje, slatkastog okusa 

Gustoća 2,551 [g/l] (teži od zraka, u zatvorenim prostorima nalazio bi se na dnu prostorije) 

Zapaljivost nije zapaljiv niti podržava gorenje 

topljivost topljiv je u vodi, etanolu i eteru, nastaje sumporna kiselina koja je otrovna i djeluje korozivno 

Djelovanje na 

okolinu 

Slobodni nemetalni oksidi sumpora i azota vežu u atmosferi s vodenom parom u spojeve sumporne i azotne 

kiseline, a koje potom padaju u obliku padavina (kisele kiše) na zemlju. Kisele kiše predstavljaju jedan od 

glavnih uzroka odumiranja šuma jer se sumporni dioksid, koji je inače daleko najštetnija tvar u zraku, u 

spoju s vodom pretvara u sumpornu kiselinu koja ima pogubno djelovanje na čitavu floru. Sumporna 

kiselina ima izrazito negativno djelovanje naročito na zelene biljke jer se njime remeti proces fotosinteze, 

otapa hranjive tvari koje su im potrebne za izgradnju stanica i oštećuje korjenje. 

Osim biljaka, kisele kiše ozbiljno zagađuju i vode kojima se drastično smanjuje Ph vrijednost, a posljedica 

je toga narušavanje čitavog ekosistema jer veliko smanjenje Ph vrijednosti dovodi do izumiranja 

mikroorganizama te je jasno da se javlja i problem pitke vode. 

Djelovanje na 

organizam 

kod ljudi izaziva jak nadražaj dišnih puteva 

 

Sumporni dioksid djeluje nadražujuće na sluznice i gornje dišne puteve. Veća količina udisanog 

SO2 zadržava se u nosu i grlu, a samo manja količina dospije u pluća (pri normalnom disanju kroz nos). 

Reakcije Ijudi su različite, jer im osjetljivost na SO2 nije ista.Dokazano je da koncentracija od 1 ppm kroz 

6 sati nije izazvala većih poteškoća. 30 minutno udisanje koncentracije od 5 ppm izazvalo je sušenje 

bronhija (otežano disanje). Koncentracije iznad 20 ppm su iritirajuče. U ozbiljnim slučajevima, 

udisanjem visoke koncentracije može doći do sakupljanja tekućine u plućima, smanjenja kisika u krvi i 

smrti za nekoliko minuta. Simptomi uslijed nakupljanja tekućine u plućima su kašljanje i osjećaj 

nestašice zraka, a mogu se pojaviti nekoliko sati (ili par dana) nakon izloženosti.  

 

Tabela br. 9. karakteristike djelovanja SO2 

Koncentracija  u % Koncentracija  u ppm Karakteristika djelovanja 

0,0005 5 Duže djelovanje još nije opasno 

0,0005 do 0,002 5 – 20 Kod dugotrajnog udisanja dolazi do nadražaja 

0,002 do 0,01 20 – 100 Kod udisanja do 1 sata neposredne opasnosti još nema 

0,01 do 0,05 100 – 500 Kratkotrajno djelovanje već je opasno po život 

http://energonova-zagreb.eu/zrak
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Azotdioksid - U atmosferi postoji niz različitih azotnih jedinjenja: azotni oksidi, soli kiselina koje 

sadrže azot (nitrati i nitriti) i amonijak. Najveća količina azotnih oksida nastaje pri radu elektrana i 

motornih vozila koje za svoj rad koriste tečno gorivo, pri čemu se stvara visoka temperatura što izaziva 

reakciju između kiseonika i elementarnog azota iz vazduha, a čiji su produkti azotni oksidi.  

 

Azot dioksid može da se veže za hemoglobin pri čemu se stvara oksiazohemoglobin koji 

onemogućava osnovnu funkciju hemoglobina - prenos kiseonika. Jedinjenja azota se danas ubrajaju u 

grupu vodećih karcinogena pluća, želuca i mokraćne bešike.Prosečna godišnja koncentracija azotdioksida 

u seoskim sredinama se kreće oko 5 μg/m
3
, a u gradovima od 20 do 90 μg/m

3
. Prema preporukama SZO, 

prosečna godišnja koncentracija azotnih oksida ne bi trebala da prelazi 30 μg/m
3
.  

 

Ugljen-monoksid (ostali nazivi: ugljenik (II) oksid, ugljični dioksid ili ugljikov dioksid; hem. 

oznaka CO) je gas sastavljen od atoma ugljenika i atoma kiseonika, bez boje, mirisa i ukusa, lakši od 

vazduha. Ugljen-monoksid je neorgansko jedinjenja ugljenika, i spada u grupu neutralnih oksida (ne 

reaguju sa vodom, kiselinama i bazama). Jake je citotoksičnosti za živa bića, jer spada u grupu hemijskih 

zagušljivaca i najvećih zagađivača vazduha.  

CO (ugljen monoksid) je bezbojni plin bez mirisa koji se pojavljuje pri proizvodnji plinskih 

goriva koja sadrže ugljen monoksid te na mjestima na kojima dolazi do nepotpunog izgaranja, a opasnost 

od trovanja postoji na svim radnim mjestima gdje se to zbiva bez dovoljnog pristupa zraka. To su 

najčešće: niz hemijskih procesa sinteze, redukcija metalnih oksida ugljenom ili koksom u metalurgiji, 

mehaničarski radovi u autoservisima i garažama kad radi motor sa unutrašnjim sagorijevanjem. 

Ugljen monoksid se veže sa hemoglobinom stvarajući karboksihemoglobin, koji ne može 

prenositi kisik pa dolazi do hipoksije tkiva. Na radnim mjestima sa koncentracijom većom od 50 ppm 

ugljen monoksida u zraku, mogu nastati blagi simptomi hipoksije ako izloženost potraje dovoljno dugo. 

Pretvorba hemoglobina u karboksihemoglobin funkcija je koncentracije CO u zraku, vremena izloženosti 

i individualne fizičke aktivnosti o čemu ovise i simptomi trovanja. 

Ako se udiše zrak sa velikom koncentracijom CO, smrt može nastati za 1-2 minute. Kada se udišu 

nešto manje koncentracije, u otrovanih osoba se pojavljuje zujanje u ušima, vidni poremećaji, konfuzno 

ponašanje, razdražljivost i mišićna slabost. Otrovani je u tom stadiju svjestan opasnosti, ali zbog mišićne 

slabosti nije se u stanju ukloniti iz opasne okoline. Fizički se napreže, još dublje diše i time se stanje još 

više pogoršava. Dolazi do kome i smrt nastaje zbog paralize centra za disanje. Gubitak svijesti pojavljuje 

se pri koncentraciji karboksihemoglobina od oko 50%. Posljedice akutnog trovanja mogu se očitovati kao 

poremećaj pamćenja te slabljenje funkcije vida, sluha i govora. 

Hronično trovanje može nastati tokom duže izloženosti malim koncentracijama ugljen monoksida. 

Simptomi su glavobolja, vrtoglavica, opšta slabost, brzo zamaranje i pri malom naporu praćeno 

dispnejom i tahikardijom. Utvrđena je pojava ateroskleroze poslije duže izloženosti i malim 

koncentracijama ugljen monoksida. 

Ako trovanje ugljenm monoksidom ne završi fatalno, oporavak je obično potpun. Ipak, treba 

napomenuti da jaka tkivna hipoksija može prouzročiti degenerativne promjene stanica mozga sa trajnim 

oštećenjem ekstrapiramidnih puteva i drugih dijelova CNS-a. Smatra se da izloženost CO u malim 

http://sh.wikipedia.org/wiki/Gas
http://sh.wikipedia.org/wiki/Atom
http://sh.wikipedia.org/wiki/Ugljenik
http://sh.wikipedia.org/wiki/Kiseonik
http://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Miris&action=edit&redlink=1
http://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Ukus&action=edit&redlink=1
http://sh.wikipedia.org/wiki/Neorganska_hemija
http://sh.wikipedia.org/wiki/Ugljenik
http://sh.wikipedia.org/wiki/Oksid
http://sh.wikipedia.org/wiki/Kiselina
http://sh.wikipedia.org/wiki/Baza
http://sh.wikipedia.org/wiki/Vazduh
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koncentracijama može utjecati na miokard smanjivanjem krvnog protoka u koronarnim arterijama, što se 

posebno ogleda u jakih pušača. 

Na poslovima na kojima se stvara CO ne smiju raditi osobe sa hroničnim kardiovaskularnim 

smetnjama i jačom anemijom. 

Radna sposobnost nakon trovanja ugljenm monoksidom ocjenjuje se prema težini i 

komplikacijama koje su ostale nakon završenog liječenja. 

Ugljen monoksid (hem.oznaka CO) je gas sastavljen od atoma ugljenika i atoma kiseonika, bez 

boje, mirisa i ukusa, lakši od vazduha. Jake je citotoksičnosti za živa biča, jer spada u grupu hemijskih 

zagušljivaca i najvećih zagađivača vazduha. Oko 50% trovanja u svetu otpada na trovanje ovim gasom. 

Nastaje u toku nepotpune oksidacije organskih materija. Izduvni gasovi motora sa unutrašnjim 

sagorevanjem jedan su od najvećih zagađivača atmosfere ovim gasom (sa 1-14 vol%) zatim, slede 

izduvni gasovi koji nastaju u toku proizvodnje gvožđa kao i gasovi pri sagorevanju uglja u 

termoelektranama, i u procesu proizvodnje u rafinerijama nafte i hemijskoj industriji. 

Ugljen monoksid, unet u organizam (sa udahnutim vazduhom u plućima) izaziva u organizmu 

opštu hipoksiju (glad za kiseonikom) jer ima jak afinitet za hemoglobin crvenih krvnih zrnaca. Istiskujući 

kiseonik iz receptora crvenih krvnih zrnaca on u njima formira ireverzibilnu vezu, (stvaranjem karbonil 

jedinjenja) koji ograničava transport i iskorišćenje kiseonika u tkivima. Njegov toksični efekat nastaje 

veoma brzo čak i pri izuzetno malim koncentracijama. Smrtna doza za ljude iznosi 1000-2000 ppm (0,1-

0,2 %) pri udisanju gasa od 30 min. Kod visokih koncentracija ugljen monoksida u udahnutom vazduhu 

smrt može nastati u vremenu od 1-2 minuta. Maksimalna dozvoljena doza ugljen monoksida (MDK) u 

industriji iznosi 50 ppm (0,005 %) za ekspoziciju do 8 časova. U sledećoj tabeli dati su nivoi CO i 

njegovi efekti po zdravlje: 

Tabela br. 10. karakteristike djelovanja CO 

 2 minuta 5 minuta 15 minuta 40 minuta 120 minuta 

  200 ppm     Glavobolja 

  400 ppm    Glavobolja Vrtoglavica 

  800 ppm   Glavobolja Vrtoglavica Smrt 

1600 ppm  Glavobolja Vrtoglavica Smrt  

3200 ppm Glavobolja Vrtoglavica Smrt   

6400 ppm Vrtoglavica Smrt    

12800 ppm Nesvest     

 

Ozon O3 je troatomna molekula kisika. Ozon je snažan oksidirajući hemijski spoj.Na Zemlji ne 

postoje veliki antropološki izvori ozona. On pravi vitalni sloj u stratosferi koji nas štiti od negativnog 

efekta ultraljubičastih zraka sa Sunca. Količina ozona u atmosferi je relativno mala, maksimalna 

koncentracija ne prelazi 0,001 %. Uz pozitivan efekt stratosferskog ozona, prisutnost ozona u nižim 

slojevima atmosfere (u troposferi) može u povišenim koncentracijama imati štetan utjecaj na ljudsko 

zdravlje i rast biljaka. Ozon iritira respiratorne organe, dovodi do pojačanog kašlja, iritacije nosa i grla, 

poteškoća u disanji i bolove u prsima. 
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Negativan utjecaj ozona je i u smanjenju otpornosti na infektivne bolesti zbog djelimične 

destrukcije plućnog tkiva. Vjeruje se da dugotrajna izloženost ozonu uzrokuju brže starenje plućnog 

tkiva. Ipak ozon ima najsnažniji efekt na ljudsko zdravlje kao dio fotohemijskog smoga. Ozon je 

sekundarni onečišćivać, jer se primarno stvara u kompleksnoj reakciji između NOx i ugljikovodonika. 

Ozon i NOx su glavni faktori kod stvaranja fotohemijskog smoga, koji je osobit u zemljama u razvoju. 

Problemi vezani za ozon u atmosferi  

 

Jedan od problema su ozonske rupe, odnosno smanjenje ozona u polarnoj stratosferi. Drugi problem je 

fotosmog, tj. povećanje volumnog udjela ozona u prizemnom vazduhu  velikih urbanih područja. 

Uzročnik ovih problema je antropogena vrsta, a oba problema donose veliki broj štetnih posljedica. 

 

Uticaj povećanog sadržaja ozona: 

 

Kada se spomene ozon uglavnom se pomisli na ozon koji je prisutan u stratosferi i koji je 

koristan, jer formira sloj koji apsorbira dio štetnog ultraljubičastog zračenja. Stalnim mjerenjima 

koncentracija ozona u stratosferi utvrđeno je da se ona smanjuje što uslovljava nastajanje ozonskih rupa. 

 

Glavni reaktanti tog reakcijskog mehanizma su azotni oksidi i freoni. Povećanje azotnih oksida u 

stratosferi može biti uzrokovano ispušnim plinovima aviona. Freoni su inertni u troposferi i kao spojevi 

malih masa sporo difundiraju u stratosferu gdje dolazi do njihove fotodisocijacije i izdvajanje atoma 

hlora i broma koji direktno sudjeluju u katalitičkom razaranju ozona. S obzirom da raspodjela ozona nije 

homogena u najnižim slojevima atmosfere, vrše se sustavna mjerenja koncentracija troposferskog ozona, 

koja imaju cilj određivanja njegove vremenske i prostorne raspodjele. Na taj način se olakšava put ka 

pronalaženju njegovih izvora i mogućnosti izbjegavanja posljedica, za  

 

životnu sredinu koje bi mogle biti prouzrokovane tim porastom koncentracije ozona. Na raspodjelu ozona 

utiču: temperatura, vlažnost zraka, smjer i brzina vjetra, dužina trajanja i intenzitet sunčanog perioda 

tokom dana. Najmanja koncentracija ozona se javlja u zimskom periodu, dok najveća u ljetnom periodu. 

Osim ovih promjena javljaju se promjene tokom dana, najmanje koncentracije su tokom noći i ranim 

jutarnjim satima dok su povećane koncentracije u ranim popodnevnim satima. Ozon je jak oksidans te 

kao takav ispoljava svoje štetno djelovanje na čovjeka, biljke, životinje i sve ono što nas okružuje. Štetno 

djelovanje ozona na čovjeka ispoljava se napadom na sluznicu dišnog sustava i alveola. Kašalj, suhoća 

grla i bol u prsnom košu prouzrokovani su pri kratkotrajnim izlaganjima uticaja ozona. Pri koncentracija 

od 100 ppb stvara se osjećaj umora tokom fizičke aktivnosti, dok dugotrajno izlaganje izaziva oštećenja 

pluća. Posebno su djeca i hronični bolesnici osjetljivi na djelovanje ozona. 

 

Ozon u kombinaciji sa sumopdioksidom i azotnim oksidima doprinosi više od 90% u ukupnim gubitcima 

prihoda poljoprivrede. Ozon svoje oksidacijsko djelovanje i destruktivno djelovanje pokazuje 

uništavanjem većine organskih boja, muzejskih eksponata, tekstila sintetičkih vlakana, raznih gumenih, 

plastičnih i drugih materijala. Povećanjem sadržaja ozona u troposferi povećava se oksidacijska 

sposobnost atmosfere. Plinovi koji nastaju procesima izgaranja SOx i NOx oksidiraju sve do najstabilnijih 

oksida koji se pretvaraju u kapljicama vode u sumpornu i azotnu kiselinu, koje su jake kiseline. Na taj 

način se stvaraju kisele kiše, koje su izuzetno štetne za vegetaciju a tako i za različite objekte i predmete. 

 

Na osnovu predviđenih mjerenja, a za predmetnu Studiju uticaja na životnu sredinu na lokalitetu 

površinskog kopa - eksploatacije tehničkog građevinskog kamena krečnjaka, na ležištu “ Žlijebac” 

Zvornik, izvršeno je uzorkovanje površinske vode, indikativna analiza kvaliteta vazduha i nivoa buke, od 

strane UNIS Instituta za ekologiju, zaštitu na radu i zaštitu od požara – Istočno Sarajevo.  
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Meteorološki podaci na dan mjerenja - 27. 10. 2023. godine: 

Temperatura vazduha: 15 ºC 

Relativna vlažnost vazduha: 55 % 

Vrijeme je bilo sunčano, sa malo oblačnosti i bez vjetrova značajnijeg intenziteta. 

 

Indikativna mjerenja kvaliteta vazduha izvršena su na dva mjerna mjesta i to na ulazu u predmetnu 

lokaciju i pored postrojenja. 

 

Metode indikativnog ispitivanja su u saglasnosti sa relevantnim Uredbom o vrijednostima kvaliteta 

vazduha („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 124/12). 

 

Mjerenje indikativnog kvaliteta vazduha izvršeno je na dva mjerna mjesta i to na ulazu u predmetnu 

lokaciju i pored postrojenja. 

 

Dobijeni rezultati su upoređeni sa graničnim vrijednostima propisanim Uredbom o vrijednostima 

kvaliteta vazduha („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 124/12). 

 

Mjerenje parametara pokazatelja kvaliteta vazduha CO, SO2 , NO2 izvršeno je pomoću uređaja iBrid 

MX6, a mjerenje PM10 pomoću uređaj PC 220 i O3  CROWCON Gasman O3. 

 

Tabela br.11.  Pregled graničnih i izmjerenih indikativnih vrijednosti kvaliteta vazduha na lokaciji 

zagađujuća 

materija 

 

MM 1 

 

MM 2 

jedinica 

mjere 

Granična 

vrijednost 

(µg/m3) 

SO2 3,1 3,1  (µg/m3) 350 

PM10 14,0 18,0  (µg/m3) 50 

NO2 10,0 10,0  (µg/m3) 150 

CO 0,1 0,2 (mg/m3) 10 

O3 31,0 32,0 (µg/m3) 120 

 

Komentar rezultata mjerenja 

Na osnovu dobijenih rezultata u tabeli možemo zaključiti da se koncentracija izmjerenih 

indikativnih parametara kvaliteta vazduha na predmetnoj lokaciji nalazi ispod maksimalnih 

graničnih vrjednosti prema Uredbi o vrijednostima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik 

Republike Srpske“ br. 124/12).  
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Slika br.23: Prikaz mjerni mjesta na lokaciji  

 

MV 1 Površinska voda -uzorak iznad postrojenja 

MV 2 Površinska voda- uzorak ispod postrojenja 

M M - Mjerno mjesta vazduha (1,2 ) 

 

Indikativno mjerenje kvaliteta vazduha na ulazu u predmetnu lokaciju kao mjerno mjesto 1 se nalazi 

izvan granica predmetnog eksploatacionog polja. Mjerno mjesto pored postrojenja, kao mjerno mjesto 2 

indikativnog mjerenja kvaliteta vazduha, je izabrano unutar granica predmetnog eksploatacionog polja 

kao mjera najveće imisije predmetnog postrojenja. 

 

 Nivo saobraćajne i industrijske buke 

 

Emisija buke u konturama površinskog kopa je jedan od značajnih uticaja na radnu i životnu sredinu. 

Buku na PK "Žlijebac" stvara mobilna i stacionaran mehanizovana oprema i to: bušačke garniture, 

kompresori zraka, utovarivač, bager, kamioni, a naročito drobilično postrojenje. Vrijeme djelovanja buke 

je u funkciji vremena angažovanja postrojenja, odnosno broja radnih moto časova, godišnje ili dnevno. 

U tehnološkom procesu dobijanja tehničkog kamena pojavljuju se sljedeći izvori emisije buke: 

- Bušenje minskih bušotina; 

- Miniranje u procesu rušenja stijena energijom razlaganja eksploziva; 

- Utovar kamena u transportna sredstva. Transport rovnog kamena od otkopa do postrojenja za 

preradu; 

- Drobljenje i separisanje; 

- Pomoćni radovi. 

 

Jačina buke se smanjuje sa udaljenošću od izvora i to sa kvadratom rastojanja. U slučaju adekvatne 

zvučne izolacije objekta i mašina, te pridržavanja osnovnih mjera zaštite, uticaj buke na kopu i separaciji 

može se svesti na uži radni prostor, bez prekograničnog širenja na okolnu životnu sredinu. Ovome 

pogoduje i lokacija kopa kao i sama konfiguracija terena.  
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Tiho područje unutar naseljenog područja jeste područje kojoj je granicu odredio nadležni organ jedinice 

lokalne samouprave u skladu sa propisima kojima se uređuje namjena prostora, a za koje je utvrđen niži 

nivo buke od graničnih vrijednosti indikatora buke propisanih Pravilnikom o graničnim vrijednostima 

intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske“  br. 2/23). 

 

Indikator buke u životnoj sredini podrazumijeva akustičnu veličinu za opis buke koja je povezana sa 

štetnim efektima buke. Indikator buke se koristi za utvrđivanje stanja buke, za procjenu i predviđanje 

stanja buke i planiranje mjera zaštite.  

 

U Republici Srpskoj do sada nije izašao zakon koji reguliše mjere za sprječavanje ili smanjenje uticaja 

buke na životnu sredinu. U nedostatku takvog zakona primjenjuje se Pravilnik o graničnim vrijednostima 

intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 2/23). 

 

Ovim pravilnikom detaljnije su propisane granične vrijednosti indikatora buke u područjima prirodne i 

izgrađene životne sredine u skladu sa utvrđenom namjenom područja, te način mjerenja buke u 

otvorenom i zatvorenom prostoru, kao i prostorni razmještaj područja (zona). 

 

Osnovne veličine, pojmovi i način procjene buke u smislu ovog Pravilnika definisane su odgovarajućim 

tehničkim standardom usvojenim od Instituta za standardizaciju BiH, dok su metode određivanja nivoa 

zvučnog pritiska u smislu ovog pravilnika definisane odgovarajućim tehničkim standardom usvojenim od 

nadležnog tijela za standardizaciju. 

 

Nivo buke za cjelodnevni period (dan – veče - noć) Lden izražava se u decibelima dB(A). 

 

Visina tačke u kojoj se određuje Lden ne smije biti manja od 1,5 m za mjerenje u ruralnim područjima sa 

jednospratnim kućama, pri planiranju lokalnih jednokratnih mjera zaštite od buke za određene stanove i 

pri izradi detaljnih karata buke u manjim, ograničenim zonama, kada treba prikazati izloženost 

pojedinačnih stanova buci. 

 

Ekvivalentni dugotrajni nivo buke, Leq,T, jeste onaj nivo dugotrajne buke koja bi na čovjeka jednako 

djelovala kao posmatrana promjenjiva buka istog vremena trajanja. 

 

Granične vrijednosti prikazane u tabeli ispod se odnose na ukupnu buku koja potiče od svih izvora buke 

na posmatrajnoj lokaciji.  

 

Tabela 12: Granične vrijednosti indikatora buke na otvorenom i u zatvorenom prostoru prikazane za dan, 

veče, noć i dan – veče – noć. 

Zona Namjena prostora 

Najviši dopušteni mjerodavni 

nivo buke 

Lday Levening Lnight Lden 

1 

Područja namjenjena za odmor, liječenje i 

oporavak, tiha područja izvan naseljenog 

područja, uključujući i sve kategorije zaštićenih 

područja u Republici Srpskoj (nacionalni park, 

strogi rezervat prirode, posebni rezervat prirode, 

spomenik prirode, zaštićeno stanište, zaštićeni 

50 45 40 50 
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prirodni pejzaž, zaštićeni kulturni pejzaž, park 

prirode, park šuma, objekat oblikovane prirode i 

spomenik parkovske arhitekture) 

2 

Isključivo stambena područja ili tiha područja 

unutar naseljenih područja (predškolske i školske 

zone) 

55 55 40 56 

3 
Područja mješovite namjene, odnosno područja 

većinski stambene namjene 
55 55 45 57 

4 

Područja mješovite namjene, odnosno 

područja većinski poslovne namjene (poslovno 

– stambena područja, trgovačko – stambena 

područja) i područja neposredno uz 

magistralne i glavne gradske saobraćajnice 

65 65 50 66 

5 

Područja isključivo zanatske, uslužno – trgovačke, 

sportsko – rekreacione i ugostiteljsko – turističke 

namjene 

65 65 55 67 

6 
Industrijska, skladišna i servisna područja i 

transportni terminali 

Na granici ove zone buka ne 

smije prelaziti graničnu 

vrijednost u zoni sa kojom 

se graniči 

Zone namjene prostora iz Tabele određuju se na temelju dokumenata prostornog uređenja i Zakona o 

zaštiti prirode („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 20/14). 

 

Vrijednosti osnovnih indikatora buke (Lden, Lnight) određuju se proračunom ili mjerenjem na posmatranom 

mjestu. Za predviđanje buke koristi se isključivo proračun. 

 

Privremene metode proračuna za Lden, Lnight 

 

Direktiva o procjeni i upravljanju bukom iz životne sredine (2002/49/EZ) preporučuje sljedeće 

privremene metode za određivanje indikatora buke: 

Za industrijsku buku: ISO 9613-2 „Akustika – Slabljenje zvuka pri prostiranju na otvorenom 

prostoru, Dio 2: Opšta metoda izračunavanja.“ 

Odgovarajući ulazni podaci (o emisiji buke) dobijaju se mjerenjem koje se obavlja po jednoj od 

sljedećih metoda: 

1) ISO 8297:1994 „Akustika – Određivanje nivoa zvučne snage industrijskih postrojenja iz više 

izvora radi utvrđivanja nivoa zvučnog pritiska u životnoj sredini – Inženjerska metoda“ 

2) EN ISO 3744:2011 „Akustika – Određivanje nivoa zvučne snage izvora buke na osnovu zvučnog 

pritiska – Inženjerska metoda za približno slobodno polje iznad refleksione ravni.“ 

3) EN ISO 3746:2011 „Akustika – Određivanje nivoa zvučne snage i nivoa zvučne energije izvora 

buke na osnovu zvučnog pritiska – Informaciona metoda korišćenjem mjerne površine koja 

obuhvata izvor iznad refleksione ravni.“ 

 

Privremene metode mjerenja za Lden, Lnight 

Metode mjerenja indikatora buke Lden, Lnight vrše se primjenom standarda BAS ISO 1996-1:2020 i BAS 

ISO 1996-2:2020. 
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Mjerenje nivoa buke vrši pravno lice koje ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti iz oblasti zaštite 

životne sredine u skladu sa odredbom člana 2 Pravilnika o uslovima za obavljanje djelatnosti iz oblasti 

zaštite životne sredine („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 28/13, 74/18 i 63/22). 

 

Mjerenja su izvršena u skladu sa Pravilnikom o graničnim vrijednostima granicama inteziteta buke - 

„Službeni glasnik Republike Srpske“  br. 2/23 - na visini 1.60 m od nivoa terena, na udaljenosti najmanje 

3 m od prepreka koje reflektuju buku. Tačke mjernih mjesta su prikazane na mapi predmetne lokacije 

slika 24. 

 

Mjerenja nivoa buke u životnoj sredini izvršena su dana 27. 10. 2023. godine na lokalitetu površinskog 

kopa - eksploatacija tehničkog građevinskog kamena krečnjaka, na ležištu “Žlijebac” Zvornik, na četiri 

mjerna mjesta i to:  

Mjerno mjesto 1 – radna etaža 

Mjerno mjesto 2 – putevi na PK 

Mjerno mjesto 3 – drobilično postrojenje i separacija 

Mjerno mjesto 4 – na raskrsnici puta prema najbližem stambenom objektu 

 

Mjerna mjesta 1 i 3 se nalaze unutar granica predmetnog eksploatacionog polja i izabrana su kao mjesta 

najveće emisije buke pri radu postrojenja, mjerno mjesto 3 je na samom ulazu na predmetnu lokaciju, dok 

je mjerno mjesto 4 locirano na prvoj raskrsnici lokalnog puta na cca 45 m vazdušne udaljenosti od prvog 

poslovnog objekta, odnosno cca 162 m vazdušne udaljenosti od prvog stambenog objekta - kuće (slika 24 

). 

 

 
Slika 24 - Pozicija mjernog mjesta 4 za mjerenje nivoa buke predmetnog postrojenja u odnosu na najbliže 

objekte (Google Earth) 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.                                    
67 

 

Tabela 13 : Nivoi izmjerene buke 

Mjerna mjesta 
Granične 

vrijednosti buke 
Izmjerena buka 

Mjerna 

jedinica 

(MM 1) radna etaža 65 53,0 dB 

(MM 2) putevi na površinskom kopa 65 42,5 dB 

(MM 3) drobilično postrojenje i separacija 65 60,0-62,0 dB 

(MM 4) prema najbližem stambenom 

objektu 
65 40,0 dB 

Mjerenje nivoa buke je izvršeno pomoću instrumenta Lutron SL - 4012, Sound Level Meter. 

 

Komentar: Prema Pravilniku o graničnim vrijednostima intenziteta buke („Službeni glasnik Republike 

Srpske“ br. 2/23) najviši dopušteni mjerodavni nivo buke za 6 zonu industrijska, skladišna i servisna 

područja i transportni terminali i na granici ove zone buka ne smije prelaziti graničnu vrijednost u zoni sa 

kojom se graniči a to je zona 4  mješovite namjene iznosi 65 dBA, a vršni nivo 66 dBA te se zaključuje 

da nivo buke, prema pomenutom Pravilniku, ne prelazi maksimalno dozvoljeni nivo.  

 

Buka iz predmetnog postrojenja neće imati značajniji uticaj na životnu sredinu. Uticaj buke može biti 

veći u radnoj sredini što bi moglo imati štetan uticaj na zdravlje radnika. 

 

 

 Nivo jonizirajućih i nejonizirajućih zračenja  

 

Ministar zdravlja i socijalne zaštite Republike Srpske je donio „Pravilnik o zaštiti od elektromagnetskih 

polja do 300 GHz“ (Sl. glasnik RS broj 112/05). Prema tom pravilniku razlikuju se dvije grupe normi:  

- norma za tehničko (profesionalno) osoblje i  

- norma za opštu ljudsku populaciju (stanovništvo).  

 

Ustanovljene granične vrijednosti zasnovane su uglavnom na istraživanjima uticaja toplotnih i 

stimulativnih efekata na ljudsko tijelo i postavljene su ispod onih vrijednosti intenziteta električnog polja 

za koja su uočeni eventualni negativni efekti.  

 

Opšta populacija je prisutna u zoni dalekog polja, za razliku od tehničkog osoblja koje se može naći u 

bliskoj zoni izvora zračenja. 

 

Zona dalekog polja (Fraunhoferova zona) karakteristična je za elektromagnetsko polje na velikoj 

udaljenosti od izvora, na kojoj ima isključivo talasni karakter. Uzima se da je zona dalekog polja na 

rastojanju nekoliko talasnih dužina od antenskog sistema (tipično 5λ, λ ≈ 3m).  

 

Zona bliskog polja (kvazistacionarna zona) podrazumijeva rastojanje od nekoliko talasnih dužina u 

odnosu na antenski sistem (oko 15m).  

 

Između zona bliskog i dalekog polja ne postoji oštra granica, već određena prelazna zona u kojoj su 

indukcione komponente i komponente zračenja istog reda veličine.  
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Nejonizujuća zračenja su elektromagnetska polja čije su frekvencije niže od 1015 Hz. Biološko tkivo 

izloženo ovakvoj vrsti zračenja reaguje zagrijavanjem, ali se ne oštećuje. 

 

Maja 2021. godine izvršena je revizija i ispitivanje BTS "Kamenolom Žlijebac" (Stručni nalaz broj: TS 

39/21, naručioca "TREND" d. o. o. Zvornik urađenim od strane "ELNAR" d. o. o. Banja Luka) a 

postupkom je obuhvaćena kontrola ispravnosti, ispitivanje, provjera i podešavanje funkcionalnosti 

segmenata zaštite transformatora na predmetnoj lokaciji, te pregled objekta i dokumentacije nad 

primjenom i izvršavanjem zakona, kao i propisa, tehničkih normativa, standarda i opštih akata 

relevantnih Pravilnika i Zakona. 

 

Na osnovu svega prethodno navedenog, vlastita napojna trafostanica predmetne lokacije ne predstavlja 

opasnost sa aspekta nejonizujućih i jonizujućeg zračenja. 

Kvalitet površinskih voda i ugroženost otpadnim vodama industrije, naselja i poljoprivredne 

proizvodnje 

 

           Pod pojmom otpadna voda, smatra se upotrebljena voda u naseljima i industriji kojoj su 

promjenjena fizička, hemijska i biološka svojstva tako da se ne može koristiti u poljoprivredi niti u druge 

svrhe. 

 

Po drugoj definiciji otpadna voda je kombinacija tečnosti i otpadnih materija u njoj iz domaćinstava, 

komercijalnih zgrada, industriskih pogona i postrojenja u kojima mogu biti prisutne podzemne, 

površinske i oborinske vode. 

 

Za predmetni objekat od najvećeg značaja su otpadne vode koje sadrže suspendovane materije i slabo 

biorazgradljive organske materije. 

 

Otpadne vode koje se stvaraju na predmetnoj lokaciji, i objektima postrojenja odnose se na: 

- otpadne vode sa radnih i manipulativnih površina na kojima se vrši održavanje i čišćenje mašina i 

transportnih sredstava; 

- oborinske otpadne vode sa radnih etaža kamenoloma 

 

Tehnološki proces drobljenja i separacije obavljaće se suvim postupkom, što znači da na lokaciji neće 

nastajati tehnološke otpadne vode u ovoj fazi procesa proizvodnje. 

 

Kao posljedica spiranja terena usljed atmosferskih padavina, oborinske vode sa radnih etaža kamenoloma 

sadrže suspendovane materije koje je neophodno sakupljati etažnim odvodnim kanalima, a zatim 

mehanički prečistiti u vodosabirniku, gdje će se vršiti taloženje čvrstih čestica. 

 

Predmetna lokacija nije pokrivena kanalizacionim sistemom, sanitarno fekalne otpadne vode se 

sakupljaju u septičkoj jami.  Nosilac projekta ima sklopljen Ugovor o čišćenju septičke jame, između 

"TREND"d.o.o. Zvornik i a.d. "Vodovod i Komunalije", Zvornik (ugovor u prilogu).  

 

Pored upravne zgrade je  radionica u kojoj se obavlja održavanje, servisiranje i pranje mehanizacije koje 

se koristi na PK "Žlijebac". Prilikom pranja mehanizacije i sapiranja radnog procesa nastaju otpadne vode 

koje sadrže mehaničke nečistoće (prašinu i sl.) i izvjesnu količinu masnoća nastalih eventualnim 

curenjem nafte ili maziva iz transportnih sredstava u krugu pogona. U narednom periodu potrebno je 

otpadne vode sa manipulativnih i radnih površina oko upravne zgrade i radionice, sistemom kanala 
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odvesti u posebnu komoru za odmašćivanje tj ove otpadne vode moraju se prečišćavati u separatoru ulja i 

masti, a zatim odvesti u krajnji recipijent. 

 

"TREND" d.o.o. Zvornik, posjeduje Rješenje o vodnoj dozvoli za površinske kopove građevinskog 

kamena - krečnjaka, drobilično postrojenje i prateće objekte na lokalitetu "Jošanica" i "Žlijebac", na 

zemljištu označenom kao parcele k.č.br. 1969/2, 1969/6, 1969/10, 2039, 2040, 2041, 2048/2, 2045/1 i 

2048/1 k.o. Zvornik, broj:01/10-3-6000-1/22 na datum 02.8.2022. godine (Rješenje u prilogu). 

 

Odvodnja površinskog kopa vrši se u skladu sa sledećim rješenjima: otvorene etažne kanale, za zaštitu od 

atmosferskih voda koje direktno padnu na PK, kojima se voda gravitaciono sprovodi van granica PK, a 

najveći dio se drenira u niže slojeve terena; 

 

U daljem radu potrebno je radi osiguranja kosina, onemogućiti akumuliranje površinske vode koju treba 

kontrolisano odvoditi najkraćim putem od PK.  

 

Na predmetnoj lokaciji se ne vrši snabdjevanje vodom za bilo koje potrebe, niti postoji mogućnost 

produkovanja otpadnih voda bilo koje vrste ( ne vrši mokra priprema, separisanje i drobljenje  materijala. 

 

Da se atmosferske slivne vode sa površinskog kopa, nakon odgovarajućeg tretmana, mogu upustiti u 

krajnji recepijent u skladu sa graničnim vrijednostima propisanim Pravilnikom o uslovima ispuštanja 

otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike Srpske" broj:44/01); 

 

Ležište "Žlijebac"  ne zauzima cio prostor brda Žlijebac, nego samo pojas širine oko 170 m uz granicu 

drugog eksploatacionog polja ležišta “Jošanica”, koji je na osnovu Ugovora o koncesiji za eksploataciju 

tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na ležištu” Jošanica” kod Zvornika, zaključen dana: 

24.12.2019 godine, gdje prelazi sa dosadašnjeg koncesionara “KAMENOLOMI” a.d. Zvornik na 

“TREND” d.o.o. Bratunac, na koje je saglasnost dala Komisija za koncesije Republike Srpske a odobrila 

Vlada Republike Srpske, s obzirom da je došlo do određenih izmjena i proširenja predmetnog pravnog 

lica, i promjenom sjedišta firme koje je bilo u Bratuncu: “TREND” d.o.o. Bratunac, sad posluje 

“TREND” d.o.o. Zvornik. 

 

U procesu prerade i proizvodnje kamenih materijala na eksploatacionom polju "Žlijebac" i na 

eksploatacionom polju "Jošanica" se primjenjuje suvi postupak, tj. ne koristi se voda, pa se ne javljaju 

tehnološke otpadne vode. Takođe, na ležištu i ne postoji opasnost od podzemnih voda koje bi mogle 

ugroziti eksploataciju. Pad terena od juga prema sjeveru sa usijecanjem etaža istok -zapad sa 

napredovanjem radova  ka jugu pruža idealne uslove za odvodnjavanje oborinskih voda (za vrijeme 

obilnih padavina) sa površinskog kopa "Žlijebac". Odvodnjavanje se vrši putem prokopanog kanala 

kojim voda gravitaciono otiče naniže izvan eksploatacionog polja. Otpadne vode koje nastaju usljed 

spiranja putnih i manipulativnih površina (usled atmosferskih padavina), sistemom kanala i slivnika 

osvode se u Jošaničku rijeku.  

 

Negativan uticaj na vode i na zemljište mogu prouzrokovati akcidentne situacije nekontrolisanog curenja 

goriva, izlijevanje ulja iz radne mehanizacije itd. Treba napomenuti da neposredno pored i jednog i 

drugog kamenoloma "Žlijebac" i "Jošanica" protiče rijeka Jošanica i da je rizik od zagađivanja površinski 

voda usljed prosipanja nafte povećan. Zbog gore navedenog potrebno se pridržavati zaštiti mjera 

pravilnog manipulisanja naftom kako ne bi došlo do krupnijih akcidentni situacija.  
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Dalje navodimo da tokom eksploatacije kamena, dio odminirane mase može uslijed odbacivanja 

materijala biti oboren u korito rijeke Jošanice. Takođe prilikom spiranja terena uslijed atmosferski 

padavina može doći do nakupljanja mineralnih frakcija u koritu rijeke Jošanice. U slučaju dospjevanja 

mineralnih frakcija tokom miniranja u rijeku Jošanicu propisano je da svu odumiranu količinu odmah 

treba očistiti i vratiti prohodnost rijeke na početni nivo. Takođe čišćenje korita je potrebno izvršiti i 

ukoliko dođe do nanosa zemlje i mineralnih frakcija uslijed erodiranja terena prilikom atmosferski 

padavina. Evidentno je da će sam proces čišćenja i uklanjanje materijala stvoriti opterećenje površinske 

vode suspendovanim materijama ali radi izbjegavanja akcidentni situacija, poplave, istu je potrebno 

odmah sanirati.  

 

Predviđena osnovna radna etaža eksploatacije je iznad maksimalnog vodostaja rijeke Jošanice, pa ne 

postoji mogućnost ugrožavanja radova površinskim vodama. Visinska razlika između kopa i vodotoka 

Jošanica je od 10 m do 200 m, a udaljenost od 45 m do 160 m. Rijeka Jošanica je pritoka Drine i 

predstavlja krajnji recipijent voda koje se slijevaju sa okolnih brda. Rijeka Drina prema Uredbi o 

klasifikaciji voda i kategorizaciji vodotoka ("Službeni glasnik Republike Srpske" br. 42/01) spada u 

drugu kategoriju površinskih voda. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika br. 25 : Uzorak rijeke Jošanice iznad postrojenja na ležištu "Žlijebac" Slika br. 26 : Uzorak rijeke 

Jošanice ispod postrojenja na ležištu "Žlijebac" 

 

Na lokaciji pogona za eksploataciju TGK krečnjaka ležištu „Žlijebac“, investitora "Trend" d.o.o. Zvornik, 

dana 27.10.2023 godine od strane stručnih saradnika " UNIS INSTITUTA" d.o.o. Istočno Sarajevo, a za 

potrebe predmetne Studije uticaja na životnu sredinu, na lokaciji izvršeno je uzorkovanje površinske vode 

iz vodotoka Jošanica kako bi se utvrdio kvalitet recipijenta od kompleksa.  

 

Metode ispitivanja su u saglasnosti sa relevantnim Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u 

površinske vode ("Službeni glasnik Republike Srpske ", broj 44/01). 

Uzorkovanje kompozitnih voda su izvršena na dva mjesta i to: na dva mjerna mjesta, u toku 8 časovnog 

radnog ciklusa, pri uobičajenim aktivnostima, a vrijeme je bilo suvo bez padavina.  

 

Mjesto uzorkovanja je iznad postrojenja i uzorak vode posle predmetnog postrojenja.  

MV 1 Površinska voda -uzorak iznad postrojenja 

MV 2 Površinska voda- uzorak ispod postrojenja 
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Rezultati analize kompozitnog uzorka vode predstavljeni su u tabeli broj 14 i 15. 
 

Tabela 14. Rezultati ispitivanja kompozitnih uzoraka vode upoređeni sa graničnim vrjednostima otpadne 

vode prema Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode   („Službeni glasnik 

Republike Srpske“, broj 44/01). Rezultati analize površinske vode iznad postrojenja eksploatacije 

odnosno drobilice i separacije.  

PARAMETRI JEDINICA 

MJERE 

METODA IZMJERENE 

VRIJEDNOSTI 

GRANIČNE 

VRIJEDNOSTI 

temperatura 0C DIN 38404-4 7,10 30 

pH jedinica pH BAS ISO 10523 6,90 6,50-9,00 

Talog nakon 0,5 časova 

taloženja 

ml/l Taloženje i Imhof-ovom 

lijevku 
0,1 0,5 

Elektroprovodljivost μS/cm BAS EN 27888:2002 535 - 

HPK gO2/m
3 BAS ISO 58155815 6,80 125 

BPK5 gO2/m
3 BAS ISO 5815:2000 1,54 25 

Amonijačni-azot g/m3 N BAS ISO 7150 0,16 10 

Nitritni- azot g/m3 N EPA 354,1 0,06 1 

Nitratni- azot g/m3 N BAS ISO 7890 0,15 10 

Ukupni azot g/m3 N BAS EN 25663 0,40 15 

Ukupni fosfor g/m3 P BAS EN ISO 6878 0,03 3 

Sulfati g/m3 EPA 375.3 /// 200 

Hloridi g/m3 BAS ISO 9297 /// 250 

Gvožđe mg/m3 BAS ISO 6333 /// 2000 

Cink mg/m3 BAS ISO 8288 /// 1000 

Olovo mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Bakar mg/m3 BAS ISO 8288 /// 300 

Arsen mg/m3 BAS EN ISO 11969 /// 100 

Kadmijum mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Nikl mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Mangan mg/m3 BAS ISO 6333 /// 500 

Mineralna ulja mg/m3 JUS H.Z1.151 Ispod granice 

detekcije 

metode 

500 

 

Tabela 15. Rezultati ispitivanja kompozitnih uzoraka vode upoređeni sa graničnim vrjednostima otpadne 

vode prema Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode   („Službeni glasnik 

Republike Srpske“, broj 44/01). Rezultati analize površinske vode ispod postrojenja eksploatacije 

odnosno drobilice i separacije.  

PARAMETRI JEDINICA 

MJERE 

METODA IZMJERENE 

VRIJEDNOSTI 
GRANIČNE 

VRIJEDNOSTI 

temperatura 0C DIN 38404-4 7,0 30 

pH jedinica pH BAS ISO 10523 6,90 6,50-9,00 

Talog nakon 0,5 časova 

taloženja 

ml/l Taloženje i Imhof-ovom 

lijevku 
0,0 0,5 
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Elektroprovodljivost μS/cm BAS EN 27888:2002 525 - 

HPK gO2/m
3 BAS ISO 58155815 6,44 125 

BPK5 gO2/m
3 BAS ISO 5815:2000 1,76 25 

Amonijačni-azot g/m3 N BAS ISO 7150 0,17 10 

Nitritni- azot g/m3 N EPA 354,1 0,06 1 

Nitratni- azot g/m3 N BAS ISO 7890 0,37 10 

Ukupni azot g/m3 N BAS EN 25663 0,55 15 

Ukupni fosfor g/m3 P BAS EN ISO 6878 0,03 3 

Sulfati g/m3 EPA 375.3 /// 200 

Hloridi g/m3 BAS ISO 9297 /// 250 

Gvožđe mg/m3 BAS ISO 6333 /// 2000 

Cink mg/m3 BAS ISO 8288 /// 1000 

Olovo mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Bakar mg/m3 BAS ISO 8288 /// 300 

Arsen mg/m3 BAS EN ISO 11969 /// 100 

Kadmijum mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Nikl mg/m3 BAS ISO 8288 /// 10 

Mangan mg/m3 BAS ISO 6333 /// 500 

Mineralna ulja mg/m3 JUS H.Z1.151 Ispod granice 

detekcije metode 
500 

 

Rezultati ispitivanih parametara se nalaze ispod maksimalno dozvoljenih vrijednosti koje su određene 

Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, br. 44/01). 

  

Dalje navodimo da predmetno pravno lice dostavilo i Izvještaj o kvalitetu površinske vode na lokaciji za 

"TREND "d.o.o. Zvornik, Jošanica134 A, za PK Žlijebac i Jošanicu, urađen od strane Tehnološki 

fakultet, Zvornik, od novembra 2020 godine. U prilozima ovog dokumenta dostavljamo Vam Izvještaj o 

rezultatima analize površinske vode iz vodotoka Jošanica iz novembra mjeseca 2020. godine. 
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Slika br.27: Rezultati laboratorijske analize, Tehnološki fakultet, Zvornik, novembar 2020 godine 

 

"Zaključak: Dobijene vrijednosti analiziranih uzoraka površinske vode, koje su uzorkovane na tri mjerna 

mjesta Jošaničke rijeke, pokazuju da analizirani parametri odgovaraju II klasi kvaliteta.  

Potrebno je napomenuti da su vrijednosti za suspendovane materije, alkaliteta i BPK na granici 

propisanih za površinsku vodu II klase. Ono što je karakteristično to je da je koncentracija 

suspendovanih materija, alkaliteta i BPK5, na vrijednosti granice za II klasu već na ulazu u lokaciju 

kamenoloma Žlijebac, što ukazuje na doprinos antropogenih aktivnosti. Prisustvo suspendovanih 

materija i alkaliteta je u skladu sa očekivanjem s obzirom na osnovnu djelatnost- eksploataciju 

krečnjaka, dok BPK5 parametar ukazuje na prisutnost organskog zagađenja, koje može biti posledica 

ispuštanja fekalne kanalizacije u gornjem toku rijeke, spiranje zemljišta sa poljoprivrednih površina, 

eventualno prisutnih divljih deponija u blizini obala i odlaganjem različitog otpada u samo korito, kao i 

zasipanjem korita Jošaničke rijeke erodiranim materijalom prilokom atmosferskih padavina. Važno je 

napomenuti i da su sve vrijednosti analizirnih  parametara ispod MDK za otpadnu vodu koja se ispušta u 

površinsku vodu." 
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Dalje navodimo da nosilac projekta TREND D.O.O. Zvornik, dostavio na uvid Izvještaj o izvršenim 

analizama kvaliteta otpadne vode na ulazu riječice Jošanice u kamenolom Jošanica -Žlijebac, broj 

protokola: 6064-ZV-139/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u prilogu). Navedeno je da u ispitivanom 

uzorku vode svi analizirani parametri zadovoljavaju grnične vrijednosti prema Pravilniku o uslovima 

ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike Srpske" broj:44/01); 

 

Zatim Izvještaj o izvršenim analizama kvaliteta otpadne vode na sredini vodotoka Jošanica, kamenolom 

Jošanica -Žlijebac, broj protokola: 6064-ZV-139-2/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u prilogu). 

Navedeno je da u ispitivanom uzorku vode svi analizirani parametri zadovoljavaju granične vrijednosti 

prema Pravilniku o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik Republike 

Srpske" broj:44/01). 

 

Navodimo i Izvještaj o izvršenim analizama kvaliteta otpadne vode na izlazu vodotoka Jošanica, 

kamenoloma Jošanica -Žlijebac, broj protokola: 6064-ZV-139-3/22 od jula 2022 godine. (Izvještaj u 

prilogu). Navedeno je da u ispitivanom uzorku vode svi analizirani parametri zadovoljavaju grnične 

vrijednosti prema Pravilniku o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Službeni glasnik 

Republike Srpske" broj:44/01); 

 

2.3.2. Očekivani prekogranični uticaj na životnu sredinu predloženih aktivnosti u toku rada 

 

U pogledu mogućih prekograničnih uticaja koji mogu proizaći uslijed rada projekta eksploatacije 

tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na ležištu "Žlijebac" kod Zvornika može se zaključiti sljedeće:  

 

 

Vazduh: Emisije azotnih oksida (NOx) i čvrstih čestica (PM10) iz postrojenja imaju neznatan uticaj na 

kvalitet vazduha u Republici Srbijii, što se smatra lokalnim uticajem.  

  

Zdravlje stanovnika: Emisije buke tokom rada postrojenja se ne očekuju da premaše propisane granične 

vrijednosti na granicama sa Republikom Srbijom, što znači da se ne očekuje prekogranični uticaj na 

zdravlje stanovništva, te na osnovu činjenica da emisije zagađujućih materija neće preći propisane 

vrijednosti, može se zaključiti da planirani zahvat neće značajno uticati na životnu sredinu izvan granica 

teritorija Republike Srpske odnosno da je prekogranični uticaj zanemariv. Ne očekuje se prekogranični 

uticaj na zdravlje stanovništva uslijed emisija buke. Ne očekuje se da će nivo buke biti iznad propisanih 

graničnih vrijednosti na granici sa Republikom Srbijom.  

  

Biodiverzitet: Radom prdmetnog postrojenja na predviđenoj lokaciji, uz primjenu tehničkih mjera i praksi 

usklađenih sa međunarodnim standardima, neće značajno uticati na biodiverzitet, zaštićena područja i 

ekološke mreže u Republici Srbiji.  

 

Voda: Radom predmetnog preduzeća na predviđenoj lokaciji, uz primjenu odgovarajućih tehničkih mjera 

i usaglašenost sa međunarodnim standardima, neće imati negativan uticaj na izvorišta pitke vode u 

Republici Srbiji.  

 

Uslijed normalnog rada postrojenja, može doći do negativnih prekograničnih uticaja na rijeku Drinu, 

jedino da se dogodi neka nepredviđena situacija koja može imati negativne posljedice po životnu sredinu.  
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Uzroci koji mogu da dovedu do većih nesreća (akcidenata) su: elementarne nepogode, veći kvar ili druga 

havarija na postrojenju ili opremi, eksplozija, nepridržavanje uputstava ili procedura u vođenju 

tehnološkog procesa rada. Svi ovi uzroci mogu izazvati ekološku nezgodu ili nesreću manjeg ili većeg 

obima, sa manjim ili većim posljedicama. 

 

Uzroci ovih događaja su pretežno u ljudskoj grešci i ako uzrok može biti i vanjski činioci. U slučaju 

nesreće većih razmjera, potrebno je trenutno obustaviti rad postrojenja i obavjestiti nadležnu inspekciju, 

te preduzeti mjere u saniranju nastalog akcidenta. 
 
 

Rudnička mehanizacija na površinskom kopu za pogon koristi će motore sa unutrašnjim sagorjevanjem, 

koji će uglavnom koristiti dizel gorivo. Na površinskim kopovima „Žlijebac“ kod Zvornika koristiće se 

značajne količine dizel goriva i različitih ulja za podmazivanje, što predstavlja stalnu opasnost zbog 

sledećeg : 

-  mogućnost nekontrolisanog izlivanja goriva i maziva, zagađivanja tla, površinskih i podzemnih voda a 

samim tim i rijeke Drine.  

 

Do nekontrolisanog izlivanja nafte ili ulja za podmazivanje može doći usled nestručnog opsluživanja radne 

mašine ili usled kvara na mašini, što predstavlja ograničena izlivanja koja se brzo zaustavljaju i 

saniraju posljedice čišćenjem zemljišta.   

         

Ukupno gledajući, na osnovu rezultata procjene uticaja, može se zaključiti da rad predmetnog postrojenja 

na predmetnoj lokaciji neće imati značajan negativan uticaj na životnu sredinu u prekograničnim 

područjima, uz usklađenost sa odgovarajućim standardima i praksama. 

 

2.3.3. Kumulativni uticaj sa uticajima drugih postojećih i/ili planiranih projekata 

 

Kumulativni uticaji nastaju zajedničkim djelovanjem više različitih uticaja istovremeno. Oni mogu 

nastati iz neočekivanih nepogoda ili nepogoda koje se polako šire. Ove promjene mogu izazvati 

dodatne višestruke uticaje, koji dalje mogu izazvati uništenje jednog ili više ekosistema ili 

promjenu njihove strukture. 

 

Kamenolomi mogu imati značajan kumulativni uticaj na životnu sredinu na različite načine. 

Navodimo ključne tačke: 

1. Gubitak biodiverziteta: Kamenolomi često uništavaju prirodna staništa i ekosisteme, što 

može dovesti do gubitka biodiverziteta. Uklanjanje vegetacije i kamenja može trajno 

promeniti lokalni ekosistem. 

2. Promena pejzaža: Eksploatacija kamenoloma može dramatično promeniti pejzaž, što može 

uticati na estetiku i vizuelni identitet područja. 

3. Zagađenje vode: Kamenolomi mogu zagađivati vode putem ispuštanja sedimenta i drugih 

otpadnih materijala. Ovo može negativno uticati na lokalne vodne resurse i živi svijet u 

njima. 

4. Zagađenje vazduha: Procesi kao što su bušenje, drobljenje i transport materijala mogu 

dovesti do emisije prašine i drugih zagađujućih supstanci u vazduh, što može uticati na 

kvalitet vazduha i zdravlje ljudi. 

5. Bučna zagađenja: Aktivnosti kao što su eksplozije, bušenje i teška mehanizacija mogu biti 

izuzetno bučne, što može poremetiti lokalnu faunu, ljude i susjedne zajednice. 
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6. Erozija i destabilizacija tla: Eksploatacija može dovesti do erozije tla i destabilizacije padina 

i obala, što može povećati rizik od klizišta i drugih prirodnih katastrofa. 

7. Socio-ekonomske posledice: Kamenolomi mogu imati i socio-ekonomske posledice za lokalne 

zajednice, uključujući promjene u zapošljavanju, migraciji stanovništva i promenama u 

infrastrukturi i uslugama. 

Da bi se smanjio kumulativni uticaj kamenoloma na životnu sredinu, važno je primenjivati 

odgovorne ekološke prakse, kao što su kontrola emisija, obnova staništa, upravljanje otpadom i 

monitoring uticaja na životnu sredinu tokom i nakon eksploatacije. 

U vezi sa kumulativnim uticajem sa drugim projektima, zatim relativne raspoloživosti, kvaliteta i 

samoobnavljajućih kapaciteta prirodnih resursa područja i apsorpcionog kapacitea životne 

sredine-navodimo da se za predmetni kamenolom „Žlijebac“, opština Zvornik, eksploatacijske 

površine neće mijenjati, planirana količina eksploatacije kamena krečnjaka, odobrena 

Rješenjem, niti će se povećati količina koju treba obraditi na postrojenjima drobilice i separacije. 

Predviđeno proširenje eksploatacijske površine uklopiti će se u trenutno odobreni rudarski 

projekat na temelju kojeg se provodi eksploatacija. Radne mašine koje se koriste u eksploataciji 

ostaju iste što znači da se dinamika i obim poslova neće povećati, već se obavlja po određenom 

Rudarskom projektu.  

 

Kumulativan uticaj u odnosu na postojeće stanje biće konačno zauzimanje površine koju na 

kraju treba sanirati, treba naglasiti da je to neminovna pojava ukoliko se želi postići krajnji 

pozitivni cilj - sanacija i biološka rekultivacija. Kako je riječ o antropogeniziranom području u 

okolini eksploatacijskog polja (naselja, obradive površine, ceste,) te činjenici da je eksploatacijsko 

polje dugo godina bilo aktivno, životinje iz okolnih staništa su se ili adaptirale na životne uslove 

ili udaljile u prirodnija područja. Nakon sanacije izvjesno je povećanje kvalitete staništa i 

povratak životinja na lokaciju. Sanacijom eksploatacijskog polja će doći do prekida 

fragmentacije staništa koju sadašnje stanje uzrokuje. 

 

Dalje navodimo da je na postrojenju za drobljenje i separisanje kamena instalisan sistem za 

otprašivanje linije filtera TSP-SVF-KO2-300-264, proizvodnje TSP d. o. o. Grude, BiH. Sistem za 

otprašivanje je zasnovan na "suhom principu rada" tj. ne koristi vodu za izdvajanje prašine. 

Sistem podrazumijeva dvije odsisne linije na koje je spojen unapred određeni broj komada 

odsisnih hauba instalisanih na definisanim specifičnim lokacijama sa određenim promjerima i 

dužinama trasa cjevovoda prema tehnološkoj podlozi i proračunu. Ukupna količina odsisnog 

vazduha za sva odisisna mjesta iznosi Q = 25000 m3/h, s tim da su nivoi brzine smjese vazduha i 

prašine u odsisnom cjevovodu od 17 m/s, a lokalna brzina vazduha na mjestima usisa, odnosno 

haubama u rasponu 5 - 7 m/s, zavisno od količine prašine i važnosti odsisa). Instalacijom ovog 

sistema otprašivanja postignute su emisije prašine < 20 mg/Nm3.   Sam rad suvog vrećastog filtera 

sistema za otprašivanje (Projekt izvedenog stanja (Strojarsko - tehnološki dio) "Sustav otprašivanja 

proizvodne linije kamenoloma" broj: TSP - MTPIS-18P-09/18, od TSP d. o. o. Grude BiH) je opisan u 

dijelu pomoćne tehnološke faze predmetnog dokumenta.  

 

Udaljenost lokacije drobilice i separacije predmetnog pravnog lica od magistralnog puta je cca 

1000 m mjereno po trasi lokalnog puta. 
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Slika br. 28- Najmanje udaljenosti granica eksploatacionog polja ležišta "Žlijebac" u odnosu na druge 

objekte (http://www. google.earth.com) 

 

Granicama eksploatacionog polja površinskog kopa „Žlijebac“ najbliži objekti su locirani sa južne strane 

i to su: d.o.o. "Rezber" (cca 56 m vazdušne linije) (linija bijele boje na slici br. 28) i asfaltna baza 

preduzeća "Zvornik putevi" a. d. Zvornik na udaljenosti od cca 143 m vazdušne linije (linija ljubičaste 

boje na slici br 28).  

 

Prvi stambeni objekat - kuća  se nalazi na cca 201 m vazdušne udaljenosti u pravcu zapada u odnosu na 

granice eksploatacionog polja “Žlijebac” (linija ciklama boje na slici br. 28).  

 

Lokacija groblja u blizini predmetnog postrojenja se nalazi na 195 m vazdušne linije jugoistočno od 

granica predmetnog eksploatacionog polja “Žlijebac” (linija crne boje na slici br. 28).  

 

Udaljenost granica predmetnog eksploatacionog polja “Žlijebac” od bazena sa pitkom vodom sa kojim se 

vrši vodosnabdjevanje sela Purdići i Jezero ( prema navodima mještana), (linija crvene boje na slici 28) 

iznosi cca 33 m.  

 

Uzimajući u obzir tehničke karakteristike i obilježja lokacije predmetnog postrojenja, njegove moguće 

samostalne uticaje te sagledavajući postojeće (njihova tehnička obilježja i s tim povezane moguće 

pritiske na ekološku mrežu, prostorni smještaj te udaljenost od predmetnog zahvata i područja ekološke 

mreže) očekuje se da će postojeće eksploatacijsko polje kamenoloma „Žlijebac“ imati negativan 

kumulativni uticaj predmetnog postrojenja sa postojećim elementima u prostoru. 
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Ovaj uticaj predstavlja zbir efekata ponavljajućeg uticaja iste prirode nastalih jednom ili više aktivnosti. 

Pojedinačni efekti jedne aktivnosti ne moraju biti značajni sami po sebi, ali u kombinaciji s istim 

uticajima druge aktivnosti na nekom području, ti efekti mogu postati značajni. Na posmatranom 

lokalitetu pojaviće se značajni kumulativni uticaji. 

 

U slučaju da se zadrži postojeće stanje sa sigurnošću se može reći da će kumulativni uticaji biti sve 

lošiji odnosno značajno negativni. Međutim primjenom svih mjera koje će biti propisane u predmetnom 

dokumentu, kumulativni uticaj će biti pozitivan i privremen. Stanje će sigurno biti praćeno i pod 

kontrolom a u skladu sa važećom zakonskom regulativom. 

 

Kroz koncept prostorne organizacije u granicama planiranja potrebno je maksimalno poštovati načela 

zaštite, uređenja i unapređenja specifičnih vrijednosti predmetnog područja, posebno vodeći računa o 

zaštiti prirodne sredine. 

 

Direktni uticaji koji nastaju odvijanjem procesa eksploatacije su zauzimanje i degradiranje zemljišta, kao 

i uništavanje vegetacije. Ovi uticaji su veoma uočljivi, zbog čega ih je lako vrednovati i kontrolisati. 

 

Indirektni uticaji na okolinu, pored same lokacije koju zauzima površinski kop, mogući su pri nabavci 

materijala koji je neophodan za vršenje rekultivacije površina degradiranih eksploatacijom, kao što je 

zemljište i na radnu snagu. Ove uticaje teže je vrednovati u odnosu na direktne uticaje. 

 

Pozitivni uticaji projekta se odnose na socijalnu sredinu - ljude. Pozitivni uticaji se odražavaju kroz 

zapošljavanje lokalnog stanovništva, a neki pozitivni uticaji mogu da se pojave iznenada, neočekivano. 

 

Negativni uticaji se odnose na prirodnu sredinu, odnosno na okolinu, uticaj na vazduh, vode i zemljište i 

dr. 

 

Predviđeni uticaji predstavljaju uticaje koji se mogu očekivati, kao što su migracija životinja koje su 

naseljene u neposrednoj blizini izvođenja radova i dr. Za razliku od slučajnih, koji ne mogu da se 

predvide, predviđeni uticaji se lakše ublažavaju i moguće je mjere oporavka lakše realizovati.  

 

Slučajni uticaji predstavljaju uticaje koji ne mogu da se predvide, kao što su požari, eksplozije i 

izlijevanje opasnih materija. 
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2.4. Opis mjera za ublažavanje koje će održavati negativne efekte po životnu sredinu na minimum 

 

Mjere za zaštitu vazduha i mjere za zaštitu od buke 

Najbitnije zagađujuće materije koje se javljaju u tehnološkom procesu eksploatacije i prerade kamena su 

mineralna prašina i gasovi koji nastaju sagorijevanjem dizel goriva u motorima rudarske mehanizacije i 

miniranja. Iz tog razloga predlažemo sljedeće mjere zaštite i to : 

 Prilikom miniranja treba voditi računa o dobroj zaptivenosti gumenih zaptivača i o propisanim 

brzinama izduvavanja vazduha da bi se smanjila emisija prašine pri bušenju minskih bušotina. 

  Izvršiti pravilan izbor vrste eksploziva prilagođen radnoj sredini u pogledu fizičkih, hemijskih i 

tehničkih karakteristika, da bi se obezbjedilo potpuno sagorijevanje sastojaka, a time i sprečavanje 

pojave ugljenmonoksida, azota i ugljenika. 

  Vršiti hermetičko zatvaranje kabina rudarskih mašina kako se ne bi ugrozilo zdravlje radnika. 

  Postaviti mobilne raspršivače/vodilice. Na samoj drobilici i presipnim mjestima. Za napajanje 

vodilica obezbjediti cisternu za vodu. Sistem mora biti takav da se obavezno uključuje pri svakoj 

pojavi prašine, kako bi se sprečila ili ublažila emisija iste u vazduh radne ali i životne sredine. 

 U periodu suvog vazduha, smanjenje emisije prašine na utovarnim mjestima- deponijama gotovih 

proizvoda vršiti kvašenje materijala vodom. Kvašenje vršiti iz mobilne cisterne sa ugrađenim 

rasprskivačem. Sprovođenje mjere  vršiti kontinuirano ili po potrebi. 

 Za smanjenje prašine na privremenim "deponijama" gotovih proizvoda vršiti prskanje vodom 

površinskog sloja deponija. 

 Za smanjenje zaprašenosti na manipulativnim površinama kojima se obavlja unutrašnji i vanjski 

transport rovnog materijala i agregata, koristiti mobilnu cisternu za prskanje vodom površinskih 

slojeva istih. 

  Za vrijeme sušnog perioda i pri pojavi jačih vjetrova čija je brzina veća od 8 m/s svi radovi na 

površinskom kopu se moraju obustaviti. 

  Prilikom transporta proizvoda van granica površinskog kopa kroz naseljena mjesta, naročito za 

vrijeme vazdušnih strujanja, sanduci transportnog sredstva moraju biti prekriveni ceradama ili se 

tovar po površini mora dobro ovlažiti vodom. Sprovođenje ove mjere vršiti kontinuirano. 

 Za smanjenje štetnih materija-izduvnih gasova koji potiču od mehanizacije koja za pogon koristi 

motore sa unutrašnjim sagorijevanjem, koristiti tečno gorivo D-2 sa niskim sadržajem sumpora ili 

mašine i mehanizacija moraju imati ugrađene prečistače izduvnih gasova.  

  Održavanje puteva u ispravnom stanju i obavezno vlaženje površinskog sloja puta u sušnom 

periodu, a sva oštećenja blagovremeno sanirati. 

 Sprovođenjem projektovanih i propisanih mjera, prskanja i kvašenja saobraćajnica i presipnih 

mjesta, može se značajno smanjiti emisija ovog polutanta, a time i štetan uticaj na radnu i životnu 

sredinu. Sprovođenje mjere vršiti kontinuirano – po potrebi. 

  U cilju zaštite zdravlja zaposlenih radnika obezbijediti hermetičko zatvaranje kabina rudarske 

mehanizacije i mašina sa obezbijeđenim sistemom klimatizacije. 

  U cilju zaštite životne sredine površinski kop pri punom kapacitetu rada,  moraće se vršiti 

monitoring kvaliteta vazduha u životnoj sredini u okolini površinskog kopa.  

 Mehanizovanu opremu održavati na nivou koji isključuje pojavu nepotrebnih izvora buke 

(vibrirajući limovi, oštećenja uzglobljenja, ležajevi itd.). 

 Poštovati propise o mjerama zaštite pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u 

rudarstvu, radi sprečavanja štetnog uticaja buke i vibracija pri miniranju. 

 Miniranje izvoditi u periodima sa kojima će biti upoznato stanovništvo, tako da isto očekuje 

zvučne efekte detonacije, isključivo u toku trajanja dana (dnevna svjetlost), kada je ometajući 
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karakter buke znatno niži, kao i primjenom savremenih inicijalnih sredstava koja ne stvaraju 

zvučne efekte miniranja, a smanjuju i seizmičke efekte. 

 Svako paljenje mina, kao i početak i kraj izvođenja minerskih radova moraju se pravovremeno 

objaviti predviđenim postupkom i signalnim sredstvima utvrđenim u uputama o miniranju. Signal 

mora biti dovoljno zvučan da ga čuju stanovnici najbližih stambnih objekata. 

 Brzinu transportnih sredstava za transport unutar površinskog kopa i transport van površinskog 

kopa prilagoditi uslovima puta, u cilju smanjenja nivoa buke, ograničiti brzinu kretanja 

transportnih kamiona na 20 km na sat kroz naselje.  

 U skladu sa članom 39. Zakona o bezbjednosti saobraćaja na putevima Republike Srpske 

(„Službeni glasnik Republike Srpske", broj 63/11) potrebno je preduzeti sljedeće mjere: 

- Prije uključivanja u saobraćaj sa zemljanog puta, vozač je dužan da skine blato, snijeg i druge 

materije sa točkova, vjetrobranskih stakala i ostalih dijelova vozila; 

- Vozač je dužan da, bez odlaganja, ukloni blato, snijeg i druge materije sa kolovoza koje je 

nanijelo vozilo kojim upravlja; 

 Lice koje obavlja radove - odgovorno lice zbog kojih vozila na kolovoz iznose materiju koja može 

ugroziti bezbjednost saobraćaja obavezno je da prije izlaska očisti točkove i druge dijelove tih 

vozila. 

 Nepovoljan uticaj buke na radnike treba rješavati preduzimanjem odgovarajućih mjera zaštite na 

radu (antifoni), kao i pridržavanjem dužine dnevne izloženosti određenom nivou buke. Izvršiti 

ispitivanje uslova radne sredine koji će obuhvatiti i mjerenje nivoa buke u radnoj sredini prema 

Pravilnika o postupku i rokovima preventivnih i periodičnih pregleda i ispitivanja opreme za rad i 

preventivnih i periodičnih ispitivanja uslova radne sredine (Sl.glasnik RS broj 66/08) i Pravilnik o 

preventivnim mjerama za bezbjedan i zdrav rad na radnom mjestu (Sl.glasnik RS broj 30/12).    
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Mjere za zaštitu od miniranja i seizmičkih efekata 

 Prilikom pripreme minskih bušotina dopuštene količine ekplozivnog punjenja po stepenu paljenja 

moraju biti u skladu sa Glavnim rudarskim projektom. U Glavnom rudarskom projektu za predmetno 

ležište priložena je šema minskog polja i konstrikcija minske bušotine kao i osnovni parametri koji 

garantuju sigurnost pri dobijanju mineralne sirovine i koji obezbjeđuju najmanje prostiranje 

seizmičkih talasa koji se javljaju pri masovnom iniranju, a mogu štetno uticati na postojeće objekte i 

mehanizaciju. 

 Šeme miniranja, konstrukcija punjenja minske bušotine, promjena milisekundarnog intervala i drugi 

parametri miniranja se ne smiju mijenjati samostalno, bez saglasnosti odgovornog projektanta, izuzev 

manjih korekcija prilagođavanja trenutnom stanju, ako bitno ne odstupa od osnovnih parametara 

bušenja i miniranja. 

 Prilikom izvođenja minerskih radova moraju se odrediti: 

- sigurnosna rastojanja uslijed dejstva seizmičkih potresa na objekte koji mogu biti ugroženi 

- sigurnosna rastojanja uslijed dejstva vazdušnih udarnih talasa 

- radijus opasne zone od razlijetanja komada za ljude i objekte 

 Miniranjem se ne smije ugroziti život i zdravlje ljudi, njihova imovina i životna sredina. 

 Prilikom prvih probnih miniranja prema projektovanim parametrima koji su definisani u Dopunskom 

rudarskom projektu za predmetno ležište, izvršiti odgovarajuća seizmička mjerenja i u saglasnosti sa 

dobijenim podacima odrediti stvarnu zonu sigurnosti od seizmičkog efekta u zavisnosti od 

upotrijebljene količine eksploziva (utvrđivanje zakona oscilovanja tla).  

 Dopuštene količine eksplozivnog punjenja po stepenu paljenja primjenjivati u mjeri da se ne postigne 

oscilacija temeljne stijene na području stambenih objekata. 

 Svako paljenje mina, kao i početak i kraj izvođenja minerskih radova moraju se pravovremeno 

objaviti predviđenim postupkom i signalnim sredstvima utvrđenim u uputama o miniranju. Signal 

mora biti dovoljno zvučan da ga čuju stanovnici najbližih stambnih objekata. 

 Prilikom miniranja na površinskom kopu mora se istaći tabla o vremenu miniranja i znacima 

miniranja-signali. 

 Miniranje izvoditi isključivo pod dnevnom svjetlošću. 

 Usmjeravanje minskog polja i vazdušnog udara ne smije biti u pravcu stambenih objekata, a 

eventualna odbacivanja komada stijena iz bušotina spriječiti pokrivanjem minskog polja namjenski 

upletenom zavjesom od stranih čeličnih sajli koja se uz pomoć utovarivača navlači preko minskog 

polja. 

 Kod upotrebe eksplozivnih sredstava vodi se i čuva dnevnik miniranja. Dnevnik popunjava 

rukovodilac miniranja i sadrži: skicu minskog polja na situacionom planu, količine eksploziva po 

bušotinama i ukupne količine eksploziva, način iniciranja i šeme veze, vremenske uslove miniranja, 

pregled radilišta i njegov izgled poslije miniranja,m važna zapažanja i potpis lica koje je izvršilo 

miniranje. Dnevnik je dokument trajne vrijednosti i kao takav se mora čuvati. 

 Prilikom izvođenja miniranja  pored javnog puta ili drugih puteva na drugi znak sirene se zaustavlja 

saobraćaj, od stražara koji su unaprijed poslati na obezbijeđenje i koji imaju u rukama zastavice 

upozorenja, 

 Ako se miniranje vrši ispod električnog voda pod naponom, prije bilo kakvih radova traži se 

saglasnost isključenja voda od napona do valsnika i prisxtupa se po njegovom naređenju, 

 Prilikom miniranja na površini moraju se uvijek postaviti straže, a radnici skloniti na sigurno i za to 

određena mjesta. 

 Dejstvo seizmičkih potresa, a prije svega njihove stvarne vrijednosti, treba pouzdano utvrditi 

konkretnim merenjima na terenu prilikom izvođenja miniranja. Na taj način treba provjeriti i 
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verifikovati projektovanu geometriju, količinu eksploziva, intervale milisekundnog usporenja i ostale 

potrebne parametre koji su dati u Glavnom  rudarskom projektu. 

 

Mjere za zaštitu površinske i podzemne vode 

 Rizik od zagađenja površinskih i podzemnih voda spriječiti preduzimanjem mjera u skladu sa 

Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode ("Sl. glasnik RS" br. 44/01) i 

Pravilnikom o tretmanu i odvodnji otpadnih voda za područja gradova i naselja gdje nema javne 

kanalizacije ("Sl. glasnik RS" br. 68/01) te samo prečišćene i i istaložene otpadne vode ispuštati u 

krajnji recipijent (vodotok Jošanica). 

 Voditi računa o prohodnosti riječnog korita Jošanica koja protiče u blizini pogona.  

 Ukoliko eksploatacijom krečnjaka na predmetnom kopu dođe do promjene u prirodnom režimu vode, 

a to prouzrokuje štetu bilo kakvog karaktera, investitor je dužan nosilac projekta je u obavezi da 

uzroke ukloni, a štetu nadoknadi. 

 Oborinske vode sa radnih površina (etaža) na površinskom kopu sakupljenu etažnim odvodnim 

kanalima prikupljati na najnižoj etaži u vodosabirnike gdje se mora izvršiti proces taloženja čvrstih 

čestica. Talog koji se sakupi na dnu vodosabirnika mora se čistiti iz vodosabirnika. 

 Obavezno pratiti funcionisanje kanala za prikupljanje oborinskih voda, te redovno ovaj sistema čistiti 

i održavati u funkcionalnom stanju. 

 Vode koje se prikupljaju na površinskom kopu u vodosabirnike ispitati da li sadrže štetne primjese 

mineralnih ulja. 

 Spriječiti stvaranje akumulacija na bilo kojem mjestu predmetne lokacije. 

 Održavanje i čišćenje transportnih sredstava vršiti na vodoneporpusnoj površini koja mora imati 

uređenu čvrstu podlogu od betona ili asfalta, sa odvodnim kanalima i mora biti natkrivena da 

oborinske vode ne bi ispirale ostatke ovih materija. 

 Punjenje transportnih sredstava naftinim derivatima, tehničkim uljima i mastima kao i popravku 

mašina vršiti na betoniranoj ili asfaltiranoj površini sa uređenim slivnicima koje vode sa ove površine 

odvoditi u separator masti i ulja. 

 Separator masti i ulja mora omogućavati kvalitetno i sigurno izdvajanje masti i ulja i da kapacitetom 

odgovara količini voda koje će se u njega odvoditi. Obavezno voditi knjigu o evidencij kontrole i 

čišćenja separatora masti i ulja. 

 Otpad iz separatora skladištiti u zatvorene posude, koje ne smiju biti izložene atmosferskom uticaju. 

Izdvojene količine ulja i nafte odvoziti na rerafinaciju, u skladu sa Ugovorom koji Investitor mora 

sklopiti sa ovlašćenom institucijom za upraljanje navedenom vrstom otpada. 

 U slučaju manjih neophodnih tehničkih popravki i punjenja transportnih sredstava energentima na 

eksploatacionom polju, ispod mjesta popravki ili gdje se vrši punjenje mora se postaviti limena 

posuda, odgovarajuće veličine da može da prikupi eventualno proliveno gorivo ili ulje. 

 Ukoliko dođe do prosipanja nafte i ulja, mora se odmah izvršiti čišćenje tog prostora prosipanjem 

piljevine ili drugog sredstava koje može da upije ove materije po zagađenom zemljištu i na kraju 

mehanički odstraniti zagađeno zemljište. Sakupljeno gorivo i ulje sa posutim materijalom i 

odstranjeno zemljište ukloniti i deponovati na posebno predviđeno vodonepropusno mjesto ili 

vodonepropusni kontejner. Navedena vrsta otpada ne smije se miješati i odlagati zajedno sa 

komunalnim otpadom. 
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Mjere za zaštitu zemljišta 

Poznato je da radom kamenoloma postoji rizik od zagađivanja zemljišta, pa je potrebno  osigurati 

bezbjedna mjesta za skladištenje goriva, maziva i otpadnog materijala. Osnovne mjere koje se moraju 

provoditi za smanjenje negativnog uticaja na zemljište su: 

 

  Investitor je obavezan prema Zakonu o rudarstvu ("Sl.gl.RS", br 62/18) da na prostoru u kome se 

vrši eksploatacija mineralne sirovine izvrši tehničku i biološku rekultivaciju degradiranog 

prostora nakon završetka eksploatacije, čime će se prostor degradiran rudarskim radovima dovesti 

u stanje približno prvobitnom ili će se preurediti za korištenje u neke druge svrhe.  

 Tehničku i biološku rekultivaciju terena koji će biti degradiran rudarskim radovima, izvršiti prema 

projektu rekultivacije i zaštite životne sredine. Rekultivaciom degradiranog procesa spriječiće se 

erozioni procesi, pozitivno će uticati na stabilnost terena kao i na mikroklimatske uslove područja. 

 Deponovani humusni sloj koristiti za rekultivaciju. 

 Pravilnom organizacijom rada spriječiti deponovanje materijala na mjestima koji mogu ugroziti 

bezbjedno odvijanje saobraćaja unutar PK-a. 

 Radne i završne kosine na površinskom kopu moraju zadovoljiti kriterijume stabilnosti, kako bi se 

spriječili erozioni procesi na površinskim kopovima. 

 Tokom eksploatacije na površinskom kopu oblikovati završne kosine u cilju povećavanja 

strukturne i mehaničke stabilnosti tla. 

  Potrebno je obezbjediti sredstva za suvo čišćenje zemljišta od masnoća, te tako nastali otpad 

deponovati (u bačve) i odvoziti ga na deponiju opasnog otpada. 

 Vršiti redovnu kontrolu mehanizacije u cilju sprječavanja curenja ulja iz mašina i uređaja. 

 U toku eksploatacije vršiti tehničku faznu rekultivaciju, na mjestima gdje je to moguće (gdje su 

završeni eksploatacioni radovi), a po završetku eksploatacije mora biti rekultivisana površina 

čitavog područja koje je zauzimalo površinski kop.  

 

Mjere za upravljanje otpadom 

 Izraditi Plan upravljanja otpadom u skladu sa članom 22. Zakon o upravljanju otpadom (''Službeni 

glasnik Republike Srpske'', br. 111/13, 106/15,16/18). 

 U Planu upravljanja otpadom definisati mjesta i količine prema vrstama čvrstog otpada koji 

nastaje na površinskom kopu. 

 Metalni otpad, neupotrebljive (istrošene) gume od transportnih sredstava, ambalaža za ulje i druge 

naftine derivate se moraju razvrstati prema Katalogu otpada i odlagati odvojeno u 

vodonepropusne kontejnere, a nakon toga zbrinjavati u dogovoru sa komunalnom službom. 

 Prazna ambalaža od maziva, goriva i krpe za brisanje za održavanje mehanizacije moraju se 

organizovano odstranjivati sa radnih mjesta i okoline objekata. Ovaj otpad se ne smije odlagati na 

otvorenom prostoru tako da ga ispiraju atmosferske padavine. Ovakvu ambalažu koja se javlja 

kao otpad kao i sve druge vrste otpada koji se neće dalje upotrebljavti od strane Investitora 

odvoziti u dogovoru sa nadležnom komunalnom službom. 

 Za odvoženje komunalnog otpada sklopiti ugovor o odvoženju otpada sa nadležnom komunalnom 

službom. 
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Mjere za zaštitu flore, faune i ekosistema 

 Zabranjuje se odlaganje viška materijala, bacanje smeća i ispuštanje otpadnog ulja u šumu, rijeku 

i okolni prostor. 

 Uklanjanje vegetacije ne izvoditi između 1 aprila i 1. septembra. 
 Ukoliko postoje i ukoliko nisu planirane za eksploataciju, potrebno je sačuvati površine 

eksploatacionog polja obrasle vegetacije (trava, nisko rastinje, samoniklo drveće). Uklanjanje drveća i 

druge vegetacije vršiti samo onda kada je to neophodno po tehnološkom redu razvoja površinskog 

kopa.  

 Za vrijeme radova se treba pridržavati mjera zaštite šuma od požara. Posebnu pažnju posvetiti 

rukovanju s lakozapaljivim materijalima i otvorenim plamenom, odnosno alatima koji izazivaju 

iskrenje kako ne bi došlo do šumskih požara, naročito ljeti kada se stvore idealni uslovi za njihov 

nastanak i širenje.  

 Investitor je dužan sanirati i nadoknaditi sve moguće štete na šumi. 

 Koristiti autohtone vrste u ozelenjavanju zbog očuvanja prirodnog izgleda pejzaža.  

 Progresivnom rekultivacijom kopa ublažiti negativne uticaje vezane za gubitak prirodnog staništa.  
 Radove izvoditi u skladu sa Glavnim rudarskim projektom imajući u vidu da je resurs neobnovljiv.  

 

Mjere zaštite pejzaža 

 

 Nosioc projekta je uradio Projekat rekultivacije za ležište “Žlijebac”, koje predstavljaju kompleks 

rudarskih, inženjerskih i poljoprivrednih mjera koje se sprovode za obnavljanje, pa čak i 

poboljšanje u nekim slučajevima, biološke produktivnosti i poljoprivredne vrijednosti terena 

narušenog površinskom eksploatacijom i po tome obavezno provesti mjere tehničke i biološke 

rekultivacije. 

 Ograničavanje korištenja prostora za eksploataciju tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na 

što manju površinu, a što se osigurava optimalnim projektnim rješenjem.  

 Redovno održavati i uređivati radne površine i pristupni put površinskom kopu.  

 Postojeću vegetaciju na rubovima eksploatacijskog polja sačuvati u najvećoj mogućoj mjeri.  

 Tokom eksploatacije obavljati sukcesivnu tehničku i biološku sanaciju, na dijelovima kopa na 

kojem se završi otkopavanje kamena krečnjaka.  

 Nakon završetka eksploatacije obaviti tehničku i biološku sanaciju cijele zone eksploatacije, a što 

podrazumjeva trajnu stabilizaciju i biološku sanaciju završnih etaža i radnih platoa kopa, 

uklanjanje svih pratećih objekata u kopu, odnosno sanaciju mikrolokacije u skladu sa projektom 

sanacije.  

 

Mjere za zaštitu kulturnog nasljeđa i arheoloških nalazišta 

 Investitor se obavezuje da ukoliko u toku radova, na površinskom kopu naiđe na arheološki 

lokalitet, a naročito ako se pretpostavlja da ima status prirodnog dobra, o tom obavijesti Zavod za 

zaštitu kulturno-istorijskog i prirodnog naljeđa i preduzme sve mjere kako se kulturno dobro ne 

bi oštetilo do dolaska ovlašćenog lica. 

 Investitor se obavezuje da ukoliko se u toku radova naiđe na prirodno dobro koje je geološko-

paleontološkog značaja ili minerološko-petrografskog porijekla, a za koje se pretpostava da ima 

svojstva spomenika prirode obavijesti Zavod i preduzme sve mjere kako se prirodno dobro ne bi 

oštetilo do dolaska ovlašćenog lica.  
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Mjere zaštite od požara 

 Potrebno je obezbijediti sredstava za početno gašenje, odnosno brzu lokalizaciju požara kao i 

obučavanje radnika za stručno i bezbjedno rukovanje uređajima za gašenje požara, a sve u skladu 

sa Zakonom o zaštiti od požara (Sl. gl. RS, br. 94/19). 

  Postupak pretakanja goriva mora se izvoditi isključivo na betoniranom ili asfaltiranom platou uz 

poštovanje određenih sigurnosnih mjera zaštite od požara. 

 

Mjere zaštite i zdravlja ljudi 

 Pristup krugu preduzeća nezaposlenim osobama je zabranjen. Znakove zabrane istaknuti na 

vidljivim mjestima. 

 Osposobljavanje rаdnikа za zdrav i bezbjedan rad.  

 Оbаveznо vršiti periоdične preglede uslоvа rаdne sredine, primjene mjerа zа zаštitu rаdne i 

živоtne sredine, te u оbаveznim zаkоnskim rоkоvimа preglede sredstаvа rаdа. 

 Pоštоvаti prоpise о mjerаmа zаštite pri rukоvаnju i sklаdištenju eksplоzivnih sredstаvа i minirаnju 

u rudаrstvu, štо je detаljnо оbrаzlоženо u Glаvnоm rudаrskоm prоjektu  

 U toku eksploatacije površinskog kopa, pоtrebnо je preduzimаti sve mjere i аktivnоsti kоje 

оmоgućаvаju bezbjedаn rаd i smаnjenje negаtivnih pоsljedicа, а time i zаštitu rаdne i živоtne 

sredine. Tо su prvenstvenо mjere оrgаnizаciоne i higijenskо-tehničke prirоde i оdnоse se nа 

оdržаvаnje i kоntrоlu mаšinа i оstаlih sredstаvа zа rаd, prаvilnо sklаdištenje i tretmаn mаterijаlа 

sа kоjim se mаnipuliše, оdržаvаnje čistоće i redа, kоntrоlа rаdа i оbučenоsti zаpоslenоg оsоbljа i 

sl. 

 Pregledati radnike od strane nadležne zdravstvene ustanove prije početka i periodično; 

 Investitor je dužan vršiti obavještavanje nadležnih organa i javnosti o promjenama koje su 

nastupile njegovim radom, a koje mogu imati negativan uticaj na zdravlje ljudi; 

 Obzirom da mineralna prašina doprinosi nastanku profesionalnih bolesti poslodavac je dužan 

radnicima obezbjediti sredstva lične i kolektivne higijensko – tehničke zaštite, kao i redovne 

zdravstvene preglede i periodične kontrole zdravlja u nadležnoj zdravstvenoj ustanovi, a po 

potrebi i ocjenu profesionalnih sposobnosti za rad radnika; 

 poslodavac je dužan dnevni režim rada organizovati u skladu sa sezonskim temperaturnim 

varijacijama i usaglašavati sa zakonskim propisanim uslovima (ljeti postoje ograničenja i 

zakonska obaveza poštovanja isti ); 

 razraditi scenarije za potencijana vandredna stanja uslijed elementarnih nepogoda, požara, 

zemljotresa, poplava ili ljudskog faktora, i predložiti mjere  smanjenja negativnih posledica po 

životnu sredinu i zdravlje stanovništva  koji moraju biti komplementarni sa opštinskim planovima  

i elementarne nepogode i sprečavanje razornih posledica po stanovništvo i zajednicu opštine. 

 Radnicima je potrebno obezbjediti snabdjevanje zdravstveno bezbjednom vodom  za piće 

odgovarajućeg kvaliteta prema Pravilniku o zdravstvenoj spravnosti vode namjenjene ljudskoj 

potrošnji  ("Sl.glasnik RS", br.88/17) i za ličnu higijenu, odnosno tuširanje zbog dermalnog unosa 

komponenti iz sastava vrlo sitne prašine (minimum 50 do 80 litara po radniku). 
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 Mjere nakon zatvaranja postrojenja 

 Lokaciju na kojoj se izvode radovi vratiti u zadovoljavajuće stanje, ukloniti sav materijal i teren 

lokacije potpuno rekultivisati (zatravniti, nanijeti sloj humusa i ozeleniti predmetnu površinu. 

Rekultivacija zemljišta predstavlja obaveznu mjeru uređenja oštećenog zemljišta i njegovog 

privođenja određenoj namjeni. U tom smislu, potrebno je provesti tehničku rekultivaciju (tehničko 

uređenje površina) i biološku rekultivaciju radi uklapanja u prirodni ambijent krajolika. Pod 

tehničkom rekultivacijom se podrazumijeva dovođenje završnih kosina površinskog kopa u trajno 

stabilno i bezbijedno stanje u cilju stvaranja uslova za provođenje biološke rekultivacije. Biološka 

rekultivacija će obuhvatiti sadnju određenih vrsta drveća. Prema iskustvenim podacima, 

preporučuju se autohtone vrste drveća, zbog idioekoloških i sinekoloških uslova koji vladaju na 

ovom području. Investitor je dužan obezbijediti provođenje rekultivacije u skladu sa projektnim 

rješenjem. 

 

Mjere zaštite pri izvođenju bušačkih radova 

 Prilikom postavljanja garniture za bušenje na mjesto gdje će se vršiti bušenje, vozno postolje 

garniture na gusjenicama se postavlja upravno u odnosu na ivicu etaže na maksimalno mogućoj 

udaljenosti od ivice. 

 Bušaća garnitura u procesu bušenja minskih bušotina mora biti postavljena na očišćenu i ravnu 

podlogu u horizontalan i stabilan položaj. Ako je nagib terena veći od nagiba koji obezbjeđuje 

stabilnost bušilice, potrebna stabilnost mora se obezbjediti na odgovarajući način. 

 Ako je pri bušenju prvog reda bušotina garnitura postavljena normalno na ivicu etaže, uređaj za 

transport mora se postaviti u takav položaj da se garnitura u slučaju samouključenja kreće od ivice 

etaže. 

 Pri bušenju u blizini ivice etaže mora postojati adekvatno osiguranje od pada bušilice (branik od 

naguranog materijala, učvršivanje bušilice za čvrst oslonac i sl.). 

 Izbjegavati bušenje prvog reda bušotina po klizavom terenu, kiši ili ledu. U tim zonama bušenje 

izvoditi pri suvom vremenu ili nakon stvorenih bezbjedonosnih uslova uz maksimalne mjere 

opreznosti. 

 Ako bušaća granitura ne radi, mora se skloniti na sigurno mjesto, koje nije podložno klizanju, 

obrušavanju stijena i koje je van zone rudarskih radova. 

 Bušaću garnituru ne ostavljati uz ivice puteva. 

 Za vrijeme rada bušaće garniture i za vrijeme spuštanja i dizanja katarke, zabranjeno je kretanje ljudi 

u zoni dejstva bušaće garniture, izuzev rukovaoca i pomoćnika, koji se moraju nalaziti izvan 

domašaja katarke. 

 Prije pokretanja bušaćeg čekića bušilice potrebno je produvati sisteme za komprimirani vazduh i 

ispustiti vodu iz kondenzacione posude. 

 Prije početka rada bušaće garniture mora se detaljno pregledati radni prostor oko bušaće garniture. 

Radni prostor mora biti osiguran od obrušavanja kamena kao i od pada bušaće garniture sa etaže. 

 Prije početka rada mora se provjeriti ispravnost svih vitalnih uređaja na bušaćoj garnituri, podmazati 

sva predviđena mjesta i obezbijediti i pregledati bušaći pribor. Bušaće garniture čiji su granični 

uređaji i uređaj za kočenje neispravni ne smiju se koristiti. Za rad pri smanjenoj vidljivosti bušaća 

garnitura mora imati osvjetljenje. Sa garniturom smiju rukovati samo radnici koji su osposobljeni za 

samostalan i bezbjedan rad i rukovanje. 

 Za proces bušenja mora se od strane Glavnog tehničkog rukovodioca izdati uputstvo za rad. 

 Pri bušenju se mora voditi evidencija o svakoj minskoj bušotini i to unijeti u knjigu bušenja. 

 Prilikom rada rukovaoci moraju da koriste zaštitna sredstva propisana Pravilnikom o zaštiti na radu. 
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Mjere zaštite na radu pri izvođenju minerskih radova 

 

 Zabranjeno je na radilište donositi i pri radu upotrebljavati druga eksplozivna sredstva, osim onih 

određenih od strane Glavnog tehničkog rukovodioca. 

 Eksplozivi i inicijatori eksplozije ne smiju se bacati, niti se u njih smije udarati. 

 Samo palioc mina smije opremati udarne patrone sa inicijatorima eksplozije i vršiti paljenje. 

 Patrone eksploziva za upotrebu rudarstvu i njihova ambalaža, moraju imati natpis sa nazivom 

eksploziva ispisan bojom određenom pravilnikom. Drugi eksploziv se ne smije upotrebljavati. 

 Pokvarena, odnosno neupotrebljiva eksplozivna sredstva ne smiju se izdavati ni upotrebljavati, nego 

se moraju uništiti prema uputstvu proizvođača. 

 Na radilište eksploziv se smije prevoziti samo u originalnom pakovanju i količinama potrebnim za 

jedno miniranje. 

 Istovar eksploziva u minskom polju ne smije se vršiti na jednu gomilu, veće se određene količine 

raznose kod minskih bušotina, prema šemi miniranja. Preostali eksploziv, koji je iz bilo kojih razloga 

donešen, treba vratiti u magacin iz kojega je uzet. 

 Neposredno prije donošenja eksploziva na mjesto miniranja, treba vidljivo markirati radilište, a na 

prilaznim putevima, na sigurnom rastojanju postaviti straže u cilju sprečavanja ulaska u radni prostor 

p.k. 

 U markiranom prostoru smiju se nalaziti jedino lica određena od strane rukovodioca miniranja. 

Punjenje minskih bušotina eksplozivom izvode se pod kontrolom lica (palioca mina) zaduženog za 

miniranje od strane tehničkog rukovodioca ili preduzeća koje po ugovoru vrši miniranje. 

 Minske bušotine se smiju puniti samo onolikom količinom eksploziva koliko je to proračunom 

određenom. 

 Prije punjenja bušotine istu treba provjeriti u pogledu dubine, prohodnosti, nivoa vode i sl. 

 Sve eventualne nepravilnosti otkloniti prije početka punjenja eksploziva. 

 Prije početka punjenja patrone eksplozivom, pažljivo provjeriti da li je prečnik patrone manji od 

prečnika bušotine (zbog mogućeg ''bubrenja'' stijena), te ako je neophodno treba drvenim štapom (tzv. 

lajštuk) čiji je prečnik veći ili jednak prečniku patrone eksploziva dovesti bušotinu na potrebni 

prečnik, a zatim pristupiti punjenju. 

 Udarna patrona se smije pripremati neposredno pred upotrebu. 

 Udubljenje u patroni eksploziva kod sekundarnog miniranja za smještaj inicijalnog sredstva, praviti 

samo bakarnim ili drvenim šiljkom. 

 Pričvršćivanje sporogorećeg štapina uz rudarsku kapsulu smije se vršiti samo pomoću minerskih 

kliješta. Pri punjenju bušotina, patrone eksploziva lagano spustiti u bušotina bez udaranja. 

 Svakoj napunjenoj bušotini treba prekontrolisati da li je ostala predviđena dužina za čep. 

 Sa otvora bušotina i u njihovoj blizini treba ukloniti komade stijena zbog njihovog mogućeg 

odbacivanja. 

 U zonama sa pukotinama, šupljinama treba provesti potreban postupak miniranja određen od strane 

Glavnog tehničkog rukovodioca kopa. Punjenje bušotina vršiti uz strogu kontrolu količina eksploziva, 

kako se ne bi desilo akumuliranje eksploziva u eventualnim ''kavernama''. 

 Po završenom punjenju minske bušotine eksplozivom, pristupa se začepljavanju bušotina pomoću 

kamene prašine zaostale poslije bušenja bušotine ili glinom koja se nabija drvenim nabijačem. 

 

Miniranje 

 Za poslove miniranja mora se obezbijediti dovoljan broja palioca mina, da bi se poslovi obavljali 

precizno i bez žurbe. 

 Poslove miniranja vrše palioci mina koje tehnički rukovodilac organizacione cjeline za to odredi. 
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  Miniranje sa eksplozivima je dozvoljeno do onih najnižih temperatura koje je proizvođač eksploziva 

označio u uputstvu za upotrebu. 

 Zabranjeno je na radilište donositi i pri radu koristiti druga eksplozivna sredstva, osim onih koje je 

preduzeće nabavilo. 

 Tehnički rukovodilac organizacione cjeline dužan je svakog dana pregledati primjedbe unesene u 

knjigu o radu sa eksplozivnim sredstvima i pregled knjige ovjeriti svojim potpisom. 

  Pri skladištenju, rukovanju, ispitivanju, upotrebi i uništavanju eksplozivnih sredstava lica određena 

od strane izvođača radova dužna su se pridržavati uputstava fabrike koja je proizvela eksplozivna 

sredstva. 

 Za svako minsko polje mora se unaprijed odrediti način iniciranja, redosljed paljenja mina, mjesto 

aktiviranja minskog polja, te zaštitne i preventivne mjere pri izvođenju minerskih radova. 

 Za svako minsko polje treba odrediti zone sigurnosti od razbacivanja komada stijena, seizmičkih 

potresa i vazdušnih udarnih talasa. 

 Za svako miniranje na površini mora se izraditi plan miniranja i minskog polja sa potrebnim skicama.  

 U plan miniranja mora se upisati broj minskih bušotina, njihova dubina vrsta i količina eksploziva za 

svaku bušotinu za cjelokupno minsko polje. U skicu se mora unijeti i udaljenost mjesta miniranja od 

ugroženih objekata, objekata drobljenja i separisanja i mehanizacije. 

 Miniranja se smiju izvoditi samo pri dnevnoj svjetlosti. Za vrijeme magle ili slabije vidljivosti, 

dozvoljeno je miniranje, ali sa pooštrenim obezbjeđenjem područja koje može biti ugroženo. Za 

obezbjeđenje je odgovoran Tehnički rukovodilac organizacione cjeline. 

  Pri masovnom miniranju, punjenje mina eksplozivom izvodi grupa radnika obučena za rad sa 

eksplozivnim sredstvima. Rastojanje između radnih grupa mora biti veće od 20 m. 

 U slučaju iniciranja minskog punjenja sa detonirajućim štapinom, detonirajući štapin se veže za prvu 

patronu eksploziva pomoću dvostruke omče, a zatim se pažljivo spušta u minsku bušotinu 

popuštanjem detonirajućeg štapina.  

 Prilikom spuštanja udarne patrone u bušotinu, palioc mina drži štapin sa obe ruke. Po spuštanju 

udarne patrone na dno minske bušotine, detonirajući štapin se učvrsti i osigura na ušću minske 

bušotine, a zatim se u bušotinu spuštaju ostale patrone eksploziva. 

 Detonirajaći štapin se reže na komade potrebne dužine, a rezanje se vrši oštrim nožem van minskog 

polja. 

 Detonirajući štapin se mora odrezati na komade potrebne dužine, prije nego što se zaveže za patronu 

eksploziva. 

 Detonirajući štapin se reže laganim kretanjem čistog oštrog noža na čistojm drvenoj podlozi. Prilikom 

rezanja mora se štapin razvući u pravoj liniji , tako da kalem sa namotajem bude udaljen od mjesta 

rezanja minimalno 25 m. 

 Poslije svakog rezanja sa noža i podloge se dobro očiste ostaci štapina. Lice koje reže detonirajući 

štapin kalemu mora okrenuti leđa.  

 Spajanje štapina pojedinih mina na glavni vod detonirajućeg štapina treba usmjeriti tako da su ti 

krajevi okrenuti prema pravcu kretanja detonacionog talasa. 

 Krajevi sporednih štapina se ne smiju prebacivati preko glavnog voda detonirajućeg štapina, a na 

glavnom vodu ne smije biti čvorova i petlji. 

 Spoljašnja mreža detonirajućeg štapina treba da čini zatvoreno detonaciono kolo. Kod većine minskih 

polja primijeniti poprečne sigurnosne veze detonirajućeg štapina. 

 Bušotine sa vodom ne smiju se puniti praškastim eksplozivom, zbog mogućeg vlaženja eksploziva i 

otkazivanja. Takve bušotine treba ili odvodnjavati ili eksploziv zaštititi plastičnim crijevom, a 

najbolje je upotrijebiti vodoplastični eksploziv.ž 
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 Miniranje u zonama bliže rudarskim objektima vršiti uz strogu kontrolu svake minske bušotine, 

posebno u pogledu linije najmanjeg otpora, dužine čepa, količine eksploziva u bušotini, količine 

eksploziva po usporenju te mjesta i načina aktiviranja, kao i mjera obezbjeđenja u pogledu razlijetanja 

komada, seizmičkog uticaja ili vazdušnog udara. 

 Pri približavanju vremenskih nepogoda i mogućeg atmosferskog električnog pražnjenja, treba 

prekinuti sve radove na pripremi minskog polja, a pripremljeno minsko polje treba aktivirati. 

 Miniranje izvoditi uvijek u isto vrijeme koje je određeno Uputstvom o miniranju. 

 Svako paljenje mina, kao i početak i kraj izvođenja minerskih radova mora se pravovremeno objaviti 

predviđenim postupkom i signalnim sredstvima utvrđenim Uputstvom o miniranju. 

 Miniranje vršiti tek nakon objavljivanja znaka sirenom i uzvikom ''vatra'' ili ''mine''. Kratkim 

signalom sirene i uzvikom ''gotovo'' objavljuje se kraj miniranja. 

 Po nalogu lica odgovornog za miniranje zvučni signal se daje sirenom, a prema sljedećem redosljedu 

i dužini trajanja: 

• I SIGNAL – jedanput dugo (1x15 sek.) daje se kada su minske rupe napunjene eksplozivom i 

začepljene. Tada prestaje rad mehanizacije na p.k. i radnici se uklanjaju sa ugroženog područja i 

postavljaju se straže koje uklanjaju i sprečavaju prilaz ljudi i stoke u ugroženo područje; 

• II SIGNAL – dva puta dugo (2x15 sek.) označava da je minsko polje napunjeno i pripremljeno za 

paljenje; 

• III SIGNAL – tri puta dugo (3x15 sek.) ovaj signal se daje najmanje jedan minut poslije drugog signala 

i objavljuje početka paljenja minskih punjenja; 

• IV SIGNAL – jedanput kratko (1x5 sek.) objavljuje završetka miniranja, a daje se tek kada se palioc 

mina uvjeri da na radilištu nema više nikakvih opasnosti. 

 Nakon datog signala, koji označava završetka miniranja, radnici napuštaju svoja skloništa, a straže 

svoja mjesta i uklanjaju privremene znakove upozorenja. 

 Ako neko ipak uđe u ugroženo područje u vrijeme miniranja, mora se dati određeni signal za opasnost 

različit od redovnih signala, kojim se obustavlja miniranje. Za to vrijeme ne smije se vršiti paljenje 

mina dok se za to ne da određeni signal. 

 Miniranje se može obaviti tek nakon otklanjanja opasnosti, uz ponavljanje signala za paljenje mina. 

 Vremenski raspored izvođenja miniranja i značenja signala treba da su stalno istaknuti na 

prometnim mjestima na kopu i prilazima p.k. 

 Okolno stanovništvo i radnici na kopu moraju biti upoznati sa vremenomminiranja i 

signalima za miniranje. 

 U krugu ugroženog prostora moraju se dobro čuti zvučni signali upozorenja, koji se jasno 

moraju razlikovati od uobičajenih zvukova u okolini. Signali određeni za miniranje ne smiju 

se upotrebljavati za druge svrhe. 

 U slučaju nedovoljnog broja ljudi za postavljanje straže, prilaze bez straža označiti 

unakrsnim letvama i postaviti table sa natpisom ''NE PRILAZI! MINIRANJE''. 

 Lica koja obavljaju miniranje kao i svi ljudi iz ugrožene zone, moraju se skloniti u sigurne 

prirodne ili vještačke zaklone, na sigurnom rastojanju od vazdušnih udarnih talasa i 

odbačenih komada. 

 Opremu udaljiti na rastojanje propisano u odgovarajućem dijelu projekta. Poslije miniranja 

 Nakon izvršenog miniranja palioc mina i pomoćno osoblje moraju sačekati u skloništu dok se 

nastali gasovi i prašina ne razrijede i postanu bezopasni po ljudsko zdravlje, pa tek onda 

provjerava stanje na radilištu. 

 Radnicima je dozvoljen pristup na radilište, pošto palioc mina izvrši pregled radilišta i konstatuje 

da su sve mine eksplodirale. 
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 Ako palioc mina utvrdi da neka minska punjenja nisu aktivirana mora ih na pogodan način 

obilježiti i preduzeti mjere da se unište. 

 Ako neko minsko punjenje nije aktivirano ili se u to posumnja, onda se u skloništu mora sačekati 

najmanje 15 min. 

 Poslije svakog miniranja viseće komade sa kosina treba ukloniti. Radnici koji obavljaju ove 

poslove moraju biti vezani sigurnosnim pojasom za stabilne predmete. 

 

Mjere zaštite i odgovarajući tehnički normativi za skladišta eksploziva koje su određene 

Pravilnikom o mjerama zaštite i odgovarajućim tehničkim normativima u objektima za 

proizvodnju eksplozivnih materija i magacin za smještaj eksplozivnih materija "Sl.glasnik RS", 

br.109/13): 

 

 Eksplozivne materije/predmeti smještaju se, čuvaju i drže u građevinama (skladištima, stabilnim 

priručnim skladištima, prenosivim priručnim skladištima - kontejnerima), izgrađenim, tj. 

postavljenim za tu namjenu, te odobrenim za upotrebu od nadležnog organa, i u skladu sa 

Zakonom, a smiju se skladištiti unutar temperaturnih intervala, u skladu sa deklaracijom 

proizvođača. 

 Skladište je prostor na kojem se može nalaziti jedna ili više građevina za smještaj i čuvanje 

eksplozivnih materija, uključujući prostore za privremeni smještaj, kao i utovar - istovar 

eksplozivnih materija. 

 Bezbjednosni prostor oko skladišta za eksplozivne materije je prostor određen zatvorenom linijom 

na način da najmanja udaljenost između bilo koje tačke konture skladišta ne bude manja od 

bezbjednosne udaljenosti, a ako se skladište nalazi na kosom terenu, bezbjednosni prostor je 

odgovarajuća površina u vodoravnoj projekciji. 

 Građevine za smještaj i čuvanje eksplozivnih materija dijele se: a).aktivne građevine i b).pasivne 

građevine 

 Aktivna građevina je građevina za smještaj eksplozivnih materija, koja s obzirom na ugroženost 

od požara i/ili iniciranja od eksplozivnih materija predstavlja veću opasnost u pogledu davaoca, te 

je u stanju ugroziti druge građevine. 

 Pasivna građevina je građevina za smještaj eksplozivnih materija koja je ugrožena od davaoca 

aktivne građevine. 

 Svako privredno društvo, drugo pravno lice i preduzetnik, a koji vrše skladištenje eksplozivnih 

materija: 

- vodi evidencije o nabavljenim ili prodatim eksplozivnim materijama 

- vodi evidenciju o nabavljenim, utrošenim, ustupljenim ili nestalim eksplozivnim materijama 

(preduzetnici koji upotrebljavaju eksplozivne materije u vršenju svoje djelatnosti) 

- provjerava ispravnost ugrađenih električnih uređaja (instalacija, gromobrana isl.) opreme i 

antistatičkih površina u skladu sa posebnim propisima 

- izrađuje uputstvo za rukovanje eksplozivnim materijma na bezbjedan način (način rada, posebne 

mjere zaštite na radu, postupanje u slučaju incidenta, korištenje sredstava za gašenje požara i 

pružanje prve pomoći) 

- održavanje vježbi za zaposlene (najmanje jednom godišnje) koji rade u skladištu ili neposrednoj 

blizini skladišta, 

- ima stalnu čuvarsku službu radi fizičke zaštite skladišta/objekta 

- Skladište treba da odgovara opštim uslovima u pogledu: 

- izbora lokacije, 

- bezbjednosne udaljenosti, 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

92 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

- otpornosti na požar, 

- otpornosti na municiju, 

- ugrađene opreme, materijala i izvođenja na način da se spreči pojava unutrašnjeg i vanjskog 

iskričenja, 

- mogućnost prinudnog ili prirodnog provjetravanja, 

- zaštićenost od provale i krađe. 

- zaštićenost od vremenskih uticaja (padavina i atmosferskih pražnjenja), 

- opremljenost odgovarajućim sredstvima za gašenje požara, 

 

 Skladišta u pogledu unutrašnjeg i vanjskog varničenja, odnosno zaštite od atmosferskog 

pražnjenja i statičkog elektriciteta treba da ispunjavaju sledeće uslove: 

- električne instalacije u skladištu potrebno da budu u skladu sa propisima za prostore ugrožene 

eksplozivnom atmosferom, 

- rasvjetna tijela moraju da budu odgovarajuće zaštićena, u skladu sa propisima za prostore 

ugrožene eksplozivnom atmosferom, 

- svi metalni dijelovi treba da budu uzemljeni, 

- za skladište se zadužuju lica koja su odgovorna za sprovođenje mjera zaštite i bezbjednosti u 

skladištu, 

- Eksplozivnim materijama ne mogu rukovati lica neodgovarajućih psihofizičkih sposobnosti, pod 

uticajem alkohola i sl. 

- Lice koja obavlja čuvanje objekta, na mjestu gdje je upućen signal, provjerava razlog dojave. 

- Ulaz u skladište omogućen isključivo zaduženom licu, čija odjeća ne može da stvara statički 

elektricitet, 

- Na odgovarajućim mjestima (ulaz u krug u skladište, skladište) postavljaju se odgovarajuće 

oznake u pogledu: 

-zabrane upotrebe otvorenog plamena, 

-zabrane prisustupa nezaposlenih, 

-zabrane upotrebe alata koji varniči i upotrebe oružja,  

-obaveza zaključavanja,  

-obaveza zatvaranja protivpožarnih vrata, 

-opasnosti od požara, 

-opasnosti od eksplozije, 

-mjesto se štiti video-nadzorom. 

 

 Ispred svakog objekta u kojem se eksplozivne materije skladište postavljaju se najmanje dva 

aparata za gašenje početnog požara, tipa C-9, kao i priručni alat. 

 Pоštоvаti prоpise о mjerаmа zаštite pri rukоvаnju i sklаdištenju eksplоzivnih sredstаvа i 

minirаnju.  

 

Mjere koje se preduzimaju u slučaju nesreća većih razmjera  

 

Pri ovoj vrsti djelatnosti incidentne situacije bi mogle izazvati inženjersko-geološke pojave ili procesi 

(klizišta, ulegnuća, odroni). Prilikom izrade Glavnog rudarskog projekta eksploatacije obuhvaćene su 

preventivne mjere u smislu proračunavanja stabilnosti kosina površinskog kopa, čime su definisani uglovi 

i sami uslovi izrade tih kosina. 
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Ukoliko ipak dođe do pojave klizišta predviđaju se mjere sanacije klizišta u smislu smanjivanja uglova 

kosina i odvoza kliznutog materijala, uz dodatno analiziranje kompletnih geoloških, hidrogeoloških i 

seizmičkih uslova na terenu. 

 

U toku rada moguće je da se dogodi neka nepredviđena situacija koja može imati negativne posljedice po 

životnu sredinu.  

 

Uzroci koji mogu da dovedu do većih nesreća (akcidenata) su: 

 elementarne nepogode (viša sila)  

 veći kvar ili druga havarija na postrojenju ili opremi 

 požar  

 eksplozija 

 nepridržavanje uputstava ili procedura u vođenju tehnološkog procesa rada. 

 

Svi ovi uzroci mogu izazvati ekološku nezgodu ili nesreću manjeg ili većeg obima, sa manjim ili većim 

posljedicama. 

 

Uzroci ovih događaja su pretežno u ljudskoj grešci i ako uzrok može biti i vanjski činioci. U slučaju 

nesreće većih razmjera, potrebno je trenutno obustaviti rad postrojenja i obavjestiti nadležnu inspekciju, 

te preduzeti mjere u saniranju nastalog akcidenta. 
 
 

Dо izbijаnjа i širenjа pоžаrа mоže dоći usled eksplоzije prilikоm mаnipulаcije sа eksplоzivnim 

sredstvimа. Rudnička mehanizacija na površinskom kopu za pogon koristi će motore sa unutrašnjim 

sagorjevanjem, koji će uglavnom koristiti dizel gorivo. Na površinskim kopovima „Žlijebac“ kod 

Zvornika koristiće se značajne količine dizel goriva i različitih ulja za podmazivanje, što predstavlja stalnu 

opasnost zbog sledećeg : 

-  mogućnost nekontrolisanog izlivanja goriva i maziva, zagađivanja tla, površinskih i podzemnih voda i 

okolnih vodotokova 

-  mogućnost paljenja i izazivanja požara 

-  mogućnost zagađenja okoline izduvnim gasovima 

 

Do nekontrolisanog izlivanja nafte ili ulja za podmazivanje može doći usled nestručnog opsluživanja radne 

mašine ili usled kvara na mašini, što predstavlja ograničena izlivanja koja se brzo zaustavljaju i 

saniraju posljedice čišćenjem tla.   

         

Postupak pretakanja goriva je definisan i moraju se poštovati određene sigurnosne mjere zaštite od požara.  

 

Da bi došlo do gorenja odnosno požara moraju biti ispunjena sledeća tri uslova : 

-           prisustvo gorive materije 

-           prisustvo oksidatora (kiseonika odnosno vazduha) 

-           prisustvo odgovarajućeg izvora paljenja 

 

Navedena tri uslova ne samo da su neophodni za početak gorenja, već su neophodni i za održavanje 

samog procesa gorenja, što jasno ukazuje na činjenicu da je osnovna zaštita od požara isključenje 

prisustva izvora paljenja.  
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Prostor na kome se vrši uskladištenje ili pretakanje zapaljivih tečnosti zavisno od stepena opasnosti od 

izbijanja požara dijeli se na tri zone : 

 

 

I zona : zona najveće opasnosti - unutrašnjost posuda sa zapaljivom tečnosti 

II zona : zona povećane opasnosti obuhvata prostor na kome se uskladišćuju posude, zona širine 3 

m, mjereno horizontalno od krajnjih posuda i visine 1 m iznad najviše posude, prostor u kome se vrši 

pretakanje zapaljivih tečnosti, poluprečnika 5 m od mjesta pretakanja. 

III zona : zona opasnosti obuhvata prostor visine 1 m iznad površine okolnog terena i 12 m mjereno 

horizontalno od ivice zone II . 

 

Tehničko osoblje na površinskom kopu treba da u saradnji sa referentom za protivpožarnu zaštitu izradi 

plan požarne prevencije i intervencije u slučaju izbijanja požara. Svi radnici moraju biti obučeni u 

rukovanju protivpožarnim aparatima. Aparati se postavljaju na svim objektima i mašinama i moraju se 

periodično pregledati. 

 

Obaveza Investitora je da preduzme opsežne preventivne mjere zaštite od požara prema važećim 

standardima i obezbedi potrebna sredstva za početno gašenje (protivpožarni aparati, burad sa vodom, 

burad sa pijeskom), odnosno brzu lokalizaciju požara, te obučavanje radnika za stručno i bezbjedno 

rukovanje uređajima i sredstvima za gašenje odnosno lokalizaciju požara. 

 

Obaveza Investitora je da obezbjedi periodične preglede sredstava rada opreme i instalacija, obezbjedi 

preglede i mjerenja parametara koji utiču na uslove radne sredine, kao i pregled sa aspekta primjenjivosti 

mjera zaštite životne sredine. Ovaj pregled mora obaviti verifikovana institucija. 

 

 

 Planovi i tehnička rješenja zaštite životne sredine (reciklaža, tretman i dispozicija otpadnih 

materijala, rekultivacija, sanacija)  

 

          Čvrsti otpadni materijal iz eksploatacije krečnjaka predstavlja jalovina. Kao što je prethodno 

navedeno predmetna ležišta su ogoljena, korisna sirovina izbija na površinu pa praktično nije potrebno 

obavljati nikakve radove na otkrivanju. Ono nešto malo humusnog pokrivača (do 30 cm) i rastinja, ne 

predstavlja nikakve poteškoće u pogledu normalnog razvoja tehnološkog procesa otkopavanja.  

 

Manje količine jalovinskog materijala (zaglinjeni i rastresiti onečišćeni materijal) iz rasjeda, rasjednih 

zona, pukotina a mjestimično manjih kaverni unutar stijenske mase, pri procesu eksploatacije najvećim 

dijelom se odstranjuje iz odminiranog kamenog materijala. Sama po sebi jalovina ne predstavlja veliko 

opterećenje za životnu sredinu jer nije opasna, no ako se neplanski odlaže može nepotrebno zauzimati 

značajne površine.  

 

Kamenolomi ne produkuju čvrst otpad kao nus produkt, ali se ipak mora organizovati upravljanje onom 

količinom nastalog čvrstog otpada, bez obzira na porijeklo. Tu su prije svega stare kamionske gume i 

gume drugih mašina, neupotrebljivi odbačeni dijelovi mehanizacije i pogonske opreme, razna ambalaža i 

sve što se svrstava u kategoriju čvrstog otpada.  
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Za privremeno deponovanje komunalnog otpada potrebno je postaviti namjenske posude ili kontejnere, 

dok je preuzimanje, transport i deponovanje potrebno obavljati u saradnji sa nadležnim komunalnim 

preduzećem i u skladu sa unaprijed sklopljenim Ugovorom. 

 

Ostali opasni i neopasni otpad (stara ulja i zauljene krpe, odbačeni dijelovi mehanizacije i ostalo) 

potrebno je propisno privremeno skladištiti, a zatim zbrinjavati od strane ovlaštene institucije. 

 

Preuzimanje, skladištenje i zbrinjavanje opasnog otpada (rabljeno ulje, apsorbenti, krpe i pucvala) vrši se 

u skladu sa Ugovorom zaključenim između “TREND” d.o.o. Zvornik i “KEMOKOP “d.o.o. Modriča, 

broj: 05-815/22 od 12.07.2022 godine, (Ugovor u prilogu pedmetne Studije). 

 

Mjere koje je potrebno provoditi na predmetnoj lokaciji sa aspekta upravljanja otpadom definisane u 

poglavlju 2.5.1. Studije. Određivanje vrste otpada i postupanje sa otpadom definisano je Zakonom o 

upravljanju otpadom („Službeni glasnik Republike Srpske“ br. 111/13, 106/15, 16/18, 70/20, 63/21 i 

65/21) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu navedenog zakona.  

 

Investitor je obavezan donijeti Plan upravljanja otpadom za predmetni kop u skladu sa Zakonom o 

upravljanju otpadom ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 111/13, 106/15, 16/18, 70/20, 63/21 i 

65/21) i Pravilnikom o kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada ("Službeni glasnik Republike 

Srpske", broj 19/15, 79/18). 

 

Rekultivacija degradiranih površina 

 

Za revitalizaciju degradiranih površina nastalih rudarskim aktivnostia potrebno je primjeniti mjere 

rekultivacije. Projekat rekultivacije je obradio potrebne faze rekultivacije degradiranih zemljanih 

površina, hortikulturno uređenje površina na samom platou, kao i definisanje opštih mjera zaštite životne 

i radne sredine prilikom radova na kamenolomu.  

U rekultivaciji formiranih etažnih ravni, projektuje se primjena rekultivacije sa dvije osnovne faze: 

- tehnička faza rekultivacije 

- biološka faza rekultivacije 

 

Pod tehničkom rekultivacijom podrazumjeva ukupno tretiranje degradiranog prostora u smislu njegovog 

povoljnog funkcionalnog, ekonomskog i ekološkog uklapanja u okolnu sredinu i obezbjeđenja uspješne 

realizacije biološke rekultivacije. Tako pod tehničkom rekultivacijom podrazumjeva se skup određenih 

uvezanih operacija koje obuhvataju: parcelisanje prostora, oblikovanje završnih površina, nanošenje 

plodnijeg materijala, regulisanje kontrolisanog kretanja padavniskih voda po površinama za rekultivaciju 

i rekultivisanim površinama i sl.  
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Slika br.29: Situacija terena nakon tehničke faze rekultivacije 

 

Prilikom izvođenja radova na tehničkoj rekultivaciji će se obezbjedi slijedeći zahtjevi:  

- rekultivacija obezbjeđuje da se rekultivisane površine uklapaju u postojeći reljef 

-tehnička rekultivacija obezbjeđuje  boljoj pripremi terena za biološku rekultivaciju. 
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Biološka faza rekultivacije predstavlja nastavak tehničke rekultivacije. Podrazumjeva izvođenje radova 

na ozelenjavanju predhodno pripremljenih površina. Prilikom izbora kultura za biološku rekultivaciju 

uzeće se u obzir  fizičko hemijske karakteristike predhodno nanešenog humusnog sloja na degradiranoj 

površini i klimatski faktori. Pored dobrog izbora kultura za biološku rekultivaciju bitan faktor imaju i 

hidrološko-hidrografski uslovi.  

Slika br.30: Situacija terena nakon biološke faze rekultivacije 

 

 

Hidrologija podzemni voda na krečnjacima  nije od posebnog značaja za provođenje biološke 

rekultivacije jer je zadržavanje vode u krečnjacima minimalno. Šumska biljna zajednica na ovom 

podrućju pripada fitocenološkoj jedinici hrasta i graba, tako da bi se dalja rekultivacije sa šumskim 

vrstama trebala izvoditi sa hrastom i grabom. 
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Kod izbora određenih vrsta trava i djetalina (leguminoza), koje ulaze sastav smjese za podizanje 

travnjaka vodi se računa o sljedećim osobinama:  

- prilagodljivost na uslove zemljišne sfere (svježe otkriveni materijali) 

- tolerantnost na klimatske uslove (aridnije prilike) 

-sposobnost vezivanja supstrata (nevezani lapor) 

-rasprostranjenost 

-ekološka valentnost planiranih biljnih vrsta 

- prirodna pokrovnost terena.  

 

U cilju najbržeg poboljšanja mehaničko-hemijsko-fizički i bioloških osobina nanešenog humusnog sloja 

predviđa se formiranje livadsko pašnjačkih biljnih formacija etažnim ravnima. Od projektovane smješe 

može se djelimično i odstupiti.  

 

Zbog specifičnih zemljišnih uslova, predviđena je sjetva leguminizno-travne smjese sljedećeg 

procentualnog sastava komponenti:  

-lucerka 70% 

- ježevica 20% 

-prava livadarka 10% 

 

Ove biljne zajednice  biće u funkciji poboljšanja vodnog, temperaturnog, vazdušnog režima i sadržaja 

hraniva u deposolu, a prevashodno sve u cilju njihove sanacije. Predviđena sjetva će imati namjeru 

direktne biološke mjere zaštite od erozije, kao i ubrzavanje formiranja novog antropogenog oraničnog 

humusno-akumulativnog sloja. 

 

Druge mjere koje mogu uticati na sprečavanje ili smanjivanje štetnih uticaja na životnu sredinu  

 

          Zbog specifičnih uslova sistema eksploatacije očekuju se veće koncentracije prašine, zrna i parčadi 

mineralne sirovine u vazduhu radne sredine, što zahtijeva primjenu odgovarajuće zaštitne opreme za 

radnike na kopu (rudarski šljem, rukavice, čizme). U slučaju da se pri redovnim ispitivanjima uslova 

radne sredine ustanovi povećan nivo buke i zaprašenosti potrebno je imati obezbijeđena zaštitna sredstva 

(antifoni i respiratori). Ove mjere za zaštitu radnika moraju biti definisane Pravilnikom o mjerama zaštite 

na radu. U okviru obavezne specijalističke obuke radnika potrebno je sprovesti edukaciju zaposlenih u 

smislu primjene svih mogućih mjera zaštite na radu. 

 

Pješačke i kolovozne površine obraditi prema uslovima bezbjednog i kvalitetnog priključenja na javnu 

saobraćajnicu. U toku izvođenja radova obezbijediti nesmetano funkcionisanje okolnog prostora kao i 

omogućiti bezbjedonosne uslove za okolni prostor. Održavati lokalni put u ispravnom stanju (u sušnom 

periodu vršiti prskanje površinskog sloja, a sva oštećenja blagovremeno sanirati).  

 

Obavezno vršiti periodične preglede uslova radne sredine, primjene mjera za zaštitu radne i životne 

sredine, te u obaveznim zakonskim rokovima preglede sredstava rada. Takođe, Investituor je dužan 

izraditi elaborat Akt o procjeni rizika na radnom mjestu. Režim rada radnika sezonski usaglašavati sa 

temperaturnim režimom područja.  

 

Nije dozvoljeno povećanje kapaciteta ili mijenjanja bilo kojih tehnoloških parametara izvan okvira 

obrađenih u ovoj studiji bez provjere da li će takvo povećanje kapaciteta ili promjena parametara imati 

negativnih uticaja na okolnu životnu sredinu. 
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2.5. NACRT PROGRAMA ZA PRAĆENJE UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU U TOKU I 

NAKON REALIZACIJE PROJEKTA  

 

         Izvršena istraživanja, mjerenja kao i Zakon Republike Srpske koji to propisuje, su pokazali da je 

potrebno uspostaviti monitoring svih segmenata životne sredine koji mogu biti narušeni tokom izvođenja 

radova, kao i u toku eksploatacije, radi postizanja visokog nivoa zaštite živote sredine u cjelini. 

 

Cilj monitoriga je da se utvdi efikasnost predviđenih preventivnih mjera ublažavanja negativnih uticaja 

na kvalitet životne sredine, kao i da se identifikuje svaka promjena u novonastaloj životnoj sredini. 

Također, rezultati monitoringa biće osnova za poduzimanje novih zaštitnih i korektivnih 

mjera za zaštitu kvaliteta životne sredine. 

 

Štetni uticaji na životnu sredinu mogu se utvrditi na osovu sadržaja zagađujućih materija u: 

 

 vazduhu (gasovi iz transportnih vozila, prašina, buka, vibracije), 

 vodi (temperatura, pH, ukupne suspendovane materije i sl.), 

 zemljištu (sadržaj teških metala, količina taloga /sedimenata na zemljištu). 

 

Monitoring mijenja i usavršava sa potrebama praćenja kvaliteta za sve komponente životne sredine; 

 

Monitoring je neophodno vršiti u cilju da se osigura praćenje i mjerenje ključnih karakteristika, operacija 

i djelatnosti u okviru predmetog objekta, koji mogu uticati na životnu sredinu, u skladu sa Zakonom o 

zaštiti životne sredine ("Službeni glasnik Republike Srpske", br. 71/12, 79/15 i 70/20). 

 

Razlozi i ciljevi za uspostavljanje monitoringa: 

 

 Da se prate promjene stanja okoline kako bi se pravovremeno ukazalo na 

potrebe smanjenja zagađenja; 

 Da se lociraju i prate uzroci kako bi se mogle preduzimati korektivne i 

preventivne mjere; 

 Da se vrši vrednovanje usaglašenosti sa relevantnim zakonskim propisima, 

prije svega sa Zakonom o zaštiti životne sredine. 

Obaveza Investitora je da vrši monitoring u skladu sa važećom zakonskom 

regulativom i sljedećim podzakonskim aktima: 

 

 Uredbom o vrijednostima kvaliteta vazduha ("Sužbeni glasnik Republike 

Srpske", broj 124/12); 

 Pravilnik o graničnim vrijednostima intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske”, broj 

2/23) 

 Pravilnikom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u površinske vode 

("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 44/01); 

 Pravilnik o graničnim i remedijacijonim vrijednostima zagađijućih, štetnih i opasnih materija u 

zemljišta (Službeni glasnik Republike Srpske" br. 82/21") 
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Mjesta, način i učestalost mjerenja utvrđenih parametara  

 

Mjesta, način i učestalost mjerenja utvrđenih parametara su data prijedlogom 

kompletnog monitoring plana za eksploataciju građevinskog kamena krečnjaka na lokaciji " Žlijebac", 

opština Zvornik koji obuhvata monitoring: 

-kvaliteta vazduha, 

-ekvivalentni nivo buke, 

-kvaliteta vode 

-zemljišta 

Za svaku od cjelina u prijedlogu su definisani : 

Parametar koji se analizira 

Vrijeme i način vršenja monitoringa 

Mjerno mjesto 

Razlog vršenja monitoringa za određeni parametar 

 

Monitoring kvaliteta vazduha  

 

Uslovi za monitoring kvaliteta vazduha definisani su Uredbom o vrijednostima kvaliteta vazduha 

("Službeni glasnik Republike Srpske", broj 124/12). Broj i raspored mjernih mjesta zavisi od prostorne 

gustine i vremenske distribucije zagađujućih materija. Raspored mjernih mjesta određuje se zavisno od 

područja na kome se ispituje kvalitet vazduha, od rasporeda i vrste izvora zagađivanja, gustine 

naseljenosti, orografije terena i meteoroloških uslova. Monitoring kvaliteta vazduha predlaže se na 

mjernom mjestu na izlasku iz eksploatacionog polja prema najbližoj stambenoj jedinici. U okviru sistema 

monitoringa kvaliteta vazduha na područjima ovakvih objekata uobičajeno je da se na mjernom mjestu 

prate koncentracije najznačajnijih zagađujućih materija (CO, SO2, NOx,O3, PM2.5 PM10 ). 

 

Obavezno sprovoditi jedanput godišnje mjerenja navedenih parametara kvaliteta vazduha tokom sezone 

rada jun/septembar, po suhom vremenu. Sva mjerenja moraju biti izvršena od strane ovlaštene institucije. 

U slučaju akcidentnih situacija monitoring prekogranične vrijednosti nekog parametra se provodi do 

vraćanja stanja u granične vrijednosti.  

 

Monitoring buke  

Pojava nepovoljnog uticaja prekomjerne buke u radnoj sredini postoji u svim fazama eksploatacije na 

površinskom kopu koja potiče iz tehnološkog procesa površinske eksploatacije. Intenzitet buke na 

površinskom kopu eksploatacije tehničkog građevinskog kamena na ležištu “Žlijebac”, kod Zvornika,   

koji stvaraju rudarske mašine mora se redovno mjeriti, kako je to određeno Pravilnikom o zaštiti na radu, 

te na osnovu izmjerenih vrijednosti preduzimati potrebne zaštitne mjere. Mjerenjima se moraju obuhvatiti 

sve rudarske mašine na površinskom kopu, a rezultati mjerenja se upoređuju sa propisano maksimalno 

dozvoljenim vrijednostim.  

 

Monitoring nivoa buke u životnoj sredini vršiti u skladu sa Pravilnikom o graničnim vrijednostima 

intenziteta buke („Službeni glasnik Republike Srpske“  br. 2/23), dva(2) puta godišnje,  mjerno mjesto 

izvan granice eksploatacionog polja prema najbližem stambenom objektu. Razlog ovog mjerenja je da se 

utvrdi efikasnost primjenjenih mjera zaštite od buke i eventualni uticaji površinskog kopa na zdravlje 

ljude van eksploatacionog polja. Sva mjerenja moraju biti izvršena od strane ovlaštene institucije prema 

utvrćenim metodama i dokumentovana izvještajima o izvršenim mjerenjima.  
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Monitoring kvaliteta voda  

Prema Uredbi o klasifikaciji voda i kategorizaciji vodotoka («Službeni glasnik Republike Srpske » br. 

42/01) dva (2) puta godišnje uzvodno i nizvodno od pogona za eksploataciju vršiti ispitivanje fizičko-

hemijskih parametra (temperatura, pH, ukupne čvrste materije, ukupne suspendovane materije, filtrabilni 

ostatak, taloživost, elekktroprovodljivost, rastvoreni kiseonik, BPK5, HPK, alkalitet, amonijačni azot, 

amonijak, sulfati, gvožđe, mangan, ukupni fosfor, nitratni azot, azot po Kjeldalhu, gubitak žarenjem i 

pepeo). 

 

Monitoring zemljišta  

Analizu zemljišta je potrebno izvršiti u slučaju incidentnih situacija na mjestu incidenta, a nakon 

uklanjanja kontaminiranog zemljišta. U analiziranim uzorcima zemljišta potrebno je utvrditi: pH, CaC03, 

sadržaj humusa, mikroelementi, teški metali (gvožđe, mangan, cink, bakar, hrom ukupni, olovo, 

kadmijum, živa), mineralna ulja. Pored navedenog potrebno je kontinuirano vršiti vizuelnu kontrolu 

zemljišta na radnim etažama površinskog kopa i oko platoa za pretakanje goriva. Analizu zemljištu treba 

da izvrši ovlaštena laboratorija.  

 

Monitoring biološke rekultivacije povšinskog kopa  

Za potrebe praćenja obnove vegetacije, šumskog zemljišta, stanja životne sredine, kao i uspostavljanje 

ekosistema, neophodno je uspostaviti monitoring u postupku izvođenja radova i u periodu od najmanje 

dvije godine nakon obavljenih rekultivacionih radova. Investitor će angažovati stručno lice za obavljanje 

navedenih poslova, a u skladu sa članom 79. Zakona o rudarstvu („Službeni glasnik Republike Srpske“ 

br. 62/18) o izvršenim radovima rekultivacije Investitor će obavjestiti nadležno ministarstvo. Nakon 

prijema obavještenja ministarstvo će putem komisije izvršiti pregled kojim će se utvrditi da li je izvršena 

sanacija i rekultivacija u skladu sa projektnom dokumentacijom. 

 

Tabela br.14.  Prijedlog monitoringa koji treba vršiti u toku eksploatacije 

Predmet 

monitoringa 

Parametar koji se analizira Vrijeme i način 

vršenja monitoringa 

Mjerno mjesto Razlog vršenja 

monitoringa za 

određeni 

parametar 

Monitoring 

vazduha 

SO2, CO. O3, NO2,  koncentracija  

čestica prašine PM 2,5 i PM 10,  

Jednom u toku 

godine ili po nalogu 

nadležnog 

inspektora. 

 

Na izlasku iz 

eksploatacionog 

polja prema 

najbližoj 

stambenoj jedinici 

Da se utvrdi 

stvarni uticaj u 

toku 

eksploatacije na 

životnu sredinu 

  

Monitoring 

buke 

Ukupni nivo buke Dva puta u toku 

godine ili po nalogu 

nadležnog 

inspektora. 

Na izlasku iz 

eksploatacionog 

polja prema 

najbližoj 

stambenoj jedinici 

Da se utvrdi 

stvarni uticaj u 

toku 

eksploatacije na 

životnu sredinu 

  

Monitoring 

vode 
Fizičko-hemijskih parametara 

(temperatura, pH, ukupne 

čvrste materije, ukupne 

Dva puta u toku 

godine ili po nalogu 

nadležnog 

inspektora. 

Uzorak 1. –od 

predmetnog 

postrojenja 

Uzorak 2. –

Uticaj  efluenta 

na kvalitet 

površinskih voda 
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suspendovane materije, 

filtrabilni ostatak, taloživost, 

elekktroprovodljivost, 

rastvoreni kiseonik, BPK5, 

HPK, alkalitet, amonijačni 

azot, amonijak, sulfati, 

gvožđe, mangan, ukupni 

fosfor, nitratni azot, azot po 

Kjeldalhu, gubitak žarenjem i 

pepeo). 

 nizvodno od 

predmetnog 

postrojenja 

 

Monitoring 

zemljišta 

Fizičko hemijske parametri (teški 

metali, min. ulja) 

Jedan uzorak  za 

određivanje 

kontaminiranosti u 

slučaju incidentnih 

situacija 

U okviru parcele 

na mjestu 

incidenta 

Utvrđivanje 

stepena i vrste 

eventualne 

kontaminiranosti 

zemljišta u 

slučaju incidenta 

Biološka 

rekultivacije 

površinskog 

kopa 

Pratiti rast biljnog pokrivača, te 

izraditi izvještaj o provedenoj 

etapnoj biološkoj rekultivaciji 

jednom u dvije 

godine 

Područje 

obuhvaćeno 

rekultivacijom 

Da bi se izvršila 

pravilna 

rekultivacija. 

 

Sva mjerenja moraju biti izvršena od strane ovlaštene institucije prema 

utvrđenim metodama i dokumentovana izvještajima o izvršenim mjerenjima. Pored 

mjerenja navedenih parametara neophodno je vršiti kontrolu vizuelnog zagađenja, 

vezano za degradaciju zemljišta. 
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3. ZAKLJUČAK 

 

Imajući u vidu da je riječ o projektu iz Aneksa I Konvencije o procjeni uticaja na životnu sredinu u 

prekograničnom kontekstu (ESPOO) (Službeni glasnik BiH", broj 8/2009), ležište "Žlijebac" nalazi se na 

desnoj obali rijeke Jošanica, koja se ulijeva u rijeku Drinu, državne granice sa Republikom Srbijom.   

 

Naime u blizini kamenoloma Žlijebac, odnosno na obe strane Jošaničke rijeke nalaze i kamenolom 

Jošanica. Uzimajući u obzir tehničke karakteristike i obilježja lokacije predmetnog postrojenja, njegove 

moguće uticaje te sagledavajući postojeće (njihova tehnička obilježja i s tim povezane moguće pritiske na 

ekološku mrežu, prostorni smještaj te udaljenost od predmetnog zahvata i područja ekološke mreže) 

očekuje se da će postojeće eksploatacijsko polje kamenoloma „Žlijebac“ imati negativan kumulativni 

uticaj predmetnog postrojenja sa postojećim elementima u prostoru. 

 

Ovaj uticaj predstavlja zbir efekata ponavljajućeg uticaja iste prirode nastalih jednom ili više aktivnosti. 

Pojedinačni efekti jedne aktivnosti ne moraju biti značajni sami po sebi, ali u kombinaciji s istim 

uticajima druge aktivnosti na nekom području, ti efekti mogu postati značajni. Na posmatranom 

lokalitetu pojaviće se značajni kumulativni uticaji. 

 

U slučaju da se zadrži postojeće stanje sa sigurnošću se može reći da će kumulativni uticaji biti sve 

lošiji odnosno značajno negativni. Međutim primjenom svih mjera koje će biti propisane u predmetnom 

dokumentu, kumulativni uticaj će biti pozitivan i privremen. Stanje će sigurno biti praćeno i pod 

kontrolom a u skladu sa važećom zakonskom regulativom. 

 

Dalje, sa ciljem očuvanja funkcije ekološkog koridora, predložen je pojas između, degradiranih površina  

navedenih u projektu u kojem će se očuvati izvorno, prirodno stanje područja. 

 

Obaveza nosioca projekta je da vrši monitoring u skladu sa važećom zakonskom 

regulativom i podzakonskim aktima kako je navedno u predmetnom dokumentu, u Tabeli br.18.  

Prijedlog monitoringa koji treba vršiti u toku eksploatacije. Mjesta, način i učestalost mjerenja utvrđenih 

parametara su data prijedlogom kompletnog monitoring plana za eksploataciju građevinskog kamena 

krečnjaka na lokaciji " Žlijebac", opština Zvornik koji obuhvata monitoring: 

-kvaliteta vazduha, 

-ekvivalentni nivo buke, 

-kvaliteta vode 

-zemljišta 

 

Za svaku od cjelina u prijedlogu su definisani : 

Parametar koji se analizira 

Vrijeme i način vršenja monitoringa 

Mjerno mjesto 

Razlog vršenja monitoringa za određeni parametar 

  

U pogledu mogućih prekograničnih uticaja koji mogu proizaći uslijed rada projekta eksploatacije 

tehničkog građevinskog kamena krečnjaka na ležištu "Žlijebac" kod Zvornika može se zaključiti sljedeće:  
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Vazduh: Emisije azotnih oksida (NOx) i čvrstih čestica (PM10) iz postrojenja imaju neznatan uticaj na 

kvalitet vazduha u Republici Srbijii, što se smatra lokalnim uticajem.  

  

Zdravlje stanovnika: Emisije buke tokom rada postrojenja se ne očekuju da premaše propisane granične 

vrijednosti na granicama sa Republikom Srbijom, što znači da se ne očekuje prekogranični uticaj na 

zdravlje stanovništva, te na osnovu činjenica da emisije zagađujućih materija neće preći propisane 

vrijednosti, može se zaključiti da planirani zahvat neće značajno uticati na životnu sredinu izvan granica 

teritorija Republike Srpske odnosno da je prekogranični uticaj zanemariv. Ne očekuje se prekogranični 

uticaj na zdravlje stanovništva uslijed emisija buke. Ne očekuje se da će nivo buke biti iznad propisanih 

graničnih vrijednosti na granici sa Republikom Srbijom.  

  

Biodiverzitet: Radom prdmetnog postrojenja na predviđenoj lokaciji, uz primjenu tehničkih mjera i praksi 

usklađenih sa međunarodnim standardima, neće značajno uticati na biodiverzitet, zaštićena područja i 

ekološke mreže u Republici Srbiji.  

 

Voda: Radom predmetnog preduzeća na predviđenoj lokaciji, uz primjenu odgovarajućih tehničkih mjera 

i usaglašenost sa međunarodnim standardima, neće imati negativan uticaj na izvorišta pitke vode u 

Republici Srbiji.  

 

Uslijed normalnog rada postrojenja, može doći do negativnih prekograničnih uticaja na rijeku Drinu, 

jedino da se dogodi neka nepredviđena situacija koja može imati negativne posljedice po životnu sredinu.  

 

Uzroci koji mogu da dovedu do većih nesreća (akcidenata) su: elementarne nepogode, veći kvar ili druga 

havarija na postrojenju ili opremi, eksplozija, nepridržavanje uputstava ili procedura u vođenju 

tehnološkog procesa rada. Svi ovi uzroci mogu izazvati ekološku nezgodu ili nesreću manjeg ili većeg 

obima, sa manjim ili većim posljedicama. 

 

Uzroci ovih događaja su pretežno u ljudskoj grešci i ako uzrok može biti i vanjski činioci. U slučaju 

nesreće većih razmjera, potrebno je trenutno obustaviti rad postrojenja i obavjestiti nadležnu inspekciju, 

te preduzeti mjere u saniranju nastalog akcidenta. 
 
 

Rudnička mehanizacija na površinskom kopu za pogon koristi će motore sa unutrašnjim sagorjevanjem, 

koji će uglavnom koristiti dizel gorivo. Na površinskim kopovima „Žlijebac“ kod Zvornika koristiće se 

značajne količine dizel goriva i različitih ulja za podmazivanje, što predstavlja stalnu opasnost zbog 

sledećeg : 

-  mogućnost nekontrolisanog izlivanja goriva i maziva, zagađivanja tla, površinskih i podzemnih voda a 

samim tim i rijeke Drine.  

 

Do nekontrolisanog izlivanja nafte ili ulja za podmazivanje može doći usled nestručnog opsluživanja radne 

mašine ili usled kvara na mašini, što predstavlja ograničena izlivanja koja se brzo zaustavljaju i 

saniraju posljedice čišćenjem zemljišta.   

         

Ukupno gledajući, na osnovu rezultata procjene uticaja, može se zaključiti da rad predmetnog postrojenja 

na predmetnoj lokaciji neće imati značajan negativan uticaj na životnu sredinu u prekograničnim 

područjima, uz usklađenost sa odgovarajućim standardima i praksama. 
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U toku rada pogona za eksploataciju TGK krečnjaka na ležištu "Žlijebac" primjenom svih predviđenih 

mjera za smanjenje uticaja na životnu sredinu i redovnog monitoringa emisija, te mjera i aktivnosti koje 

budu predviđene planom sprečavanja nesreća velikih razmjera i planom unutrašnje intervencije, očekuje 

se da neće doći do negativnih uticaja na stanovništvo i životnu sredinu u susjednoj zemlji.  

 

U navedenom slučaju prekogranični uticaj je moguć, s obzirom na blizinu graničnog područja susjedne 

Republike Srbije treba biti obaviještena o nesreći preko nadležnih institucija. U slučaju akcidenta koji bi 

potencijalno mogao zagaditi rijeku Drinu treba postupiti istovremeno kao i u slučaju pojave eksplozije ili 

požara, te putem nadležnih institucija (Policije, Agencije za vodno područje rijeke Drine) informisati 

institucije u republici Srbiji o nastanku nesreće. Dobri susjedski odnosi su nužni a informisanje između 

dvije države o stanju i stepenu nesreće koja se dogodi treba biti blagovemeno, redovno i precizno. 

 

 

4. PRILOZI 

 

Priložena dokumentacija  

- Prilog br. 1: Ekološka dozvola za ležište “Žlijebac” , br.15.04.-96-96/14 od 04.08.2014.god. 

Ministarstvo za prostorno uređenje, građevinarstvo i ekologiju, Republike Srpske 

- Prilog br.2: Rješenje na eksploataciono polje “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-163-1/13 od 

28.02.2014 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

- Prilog br.3: Rješenje za izvođenje rudarski radova PK “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-283/14 

od 14.10.2014 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

- Prilog br. 4: Rješenje na upotrebu i korištenje PK “Žlijebac” kod Zvornika, broj:05.07/310-313/14 od 

11.05.2015 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

- Prilog br. 5: Rješenje na rezerve tehničkog građevinskog kamena, broj:05.07/310-334-5/17 od 

15.03.2018 god. Ministarstvo industrije energetike i razvoja, Republike Srpske 

- Prilog br. 6: Lokacijski uslovi broj:15,02-364-389/13 od 26.11.2013 godine. 

- Prilog br. 7: Rješenje o ustupanju Ugovora o koncesiji br: 01-1146/19 od 24.10.2019 god. Komisija za 

koncesije, Republika Srpska 

- Prilog br. 8: Ugovor o ustupanju Ugovora za eksploataciono polje “Jošanica” kod Zvornika, zaključen: 

24.12.2019 godine. 

- Prilog br. 9: Rješenje o vodnoj dozvoli za ležište “Žlijebac i Jošanicu” broj: 01/10-3-6000-1/22 od 

02.08.2022 godine JU “Vode Srpske” , Bijeljina 

Prilog br. 10: Ugovor o preuzimanju, skladištenju i zbrinjavanju opasnog otpada, od novembra 2020 

godine, Naručilac: „TREND“ D.O.O. Zvornik i Izvođač: „KEMOKOP“ d.o.o. Modriča.  

-Prilog br.11: Kopija katastarskog plana, br.6, katastarska opština Zvornik od 28.10.2020 godine 

-Prilog br.12: Posjedovni list br.324/ 75, od 27.10.2020 godine, Republička uprava za geodetsko, 

imovinsko-pravne poslove Banjaluka, Područna jedinica Zvornik 

-Prilog br. 13: ZK uložak br.5671 od 27.10.2020 godine, Područna jedinica Zvornik 

-Prilog br.14: Izvještaj o kvalitetu površinske vode na lokaciji preduzeća za PK Žlijebac i Jošanicu, 

novembar 2020 godine, broj; 2804/2020 godine, Tehnološki fakultet Zvornik. 

- Prilog br.15: Rješenje o registraciji preduzeća, br. 059-o-Reg.-20-000 235 od 28.04.2020 god. Okružni 

privredni sud u Bijeljini 

- Prilog br. 16: Licenca br.05.04/310-183-5/21 od 18.08.2021 god. 

-Prilog br.17 Ugovor o čišćenju septičkre jame 

- Prilog br.18 Izvještaji o kvalitetu vode rijeke Jošanice 
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- Prilog br. 19: Rješenje o utvrđivanju obaveze sprovođenja procjene uticaja na životnu sredinu i izrade 

Studije o procjeni uticaja na životnu sredinu na ležištu „Žlijebac“  Zvornik, površine eksploatacionog 

polja od 21,7 ha, izdato od strane Ministarstva za prostorno uređenje, građevinsarstvo i ekologiju 

Republike Srpske 

- Prilog br.20 Zapisnik o izvršenim mjrenjima u životnoj sredini, broj:492-a/21 od Unis Instituta doo 

- Prilog br.21 Izmjenjene i dopunjene lokacijake uslove, izdato od strane Ministarstva za prostorno 

uređenje, građevinsarstvo i ekologiju Republike Srpske, broj: 15.02-364-389/13 od 14.11.2024 godine 
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PRILOZI 

Prilog broj 1. 
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ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

113 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

114 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

115 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

116 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

117 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

118 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

119 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

120 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

121 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.2 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

122 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

123 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

124 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.3 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

125 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

126 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

127 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.4  

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

128 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

129 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

130 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

131 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.5 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

132 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

133 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

134 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.6 

 

 

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

135 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

136 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.7 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

137 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

138 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

139 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

Prilog br.8 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

140 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

141 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.9  

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

142 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

143 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

144 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

145 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

146 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

147 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

148 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.10 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

149 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

150 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.11 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

151 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

Prilog br.12 

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

152 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 

Prilog br.13. 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

153 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

154 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

Prilog broj 14:  

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

155 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

156 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

157 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

158 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

159 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

160 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

161 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

162 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

163 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

164 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

165 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

166 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

167 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

168 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

169 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

170 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

171 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

172 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

173 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

174 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br.15: 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

175 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

176 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

177 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

178 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

179 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

180 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

181 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br. 16 

 
 

 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

182 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

Prilog br. 17  

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

183 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 

Prilog 18. Izvještaji o analizi vode rijeke Jošanice 

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

184 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

185 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

186 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

187 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

188 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

189 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

190 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

191 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

192 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

193 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

194 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

195 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

196 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

197 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

198 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

199 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

200 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

201 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog br 19 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

202 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

203 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

204 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

205 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

206 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

207 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

208 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

209 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

210 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

211 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

212 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

Prilog 20 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

213 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

214 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

215 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

216 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

217 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

218 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

219 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 
 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

220 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

221 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

222 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

223 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

224 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 
 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

225 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

226 
Poseban dio o prekograničnom uticaju projekta  ležišta “Žlijebac” grad Zvornik, površine eksploatacionog polja 21,7 ha.    
   

 

 

 



INSTITUT ZA EKOLOGIJU, ZAŠTITU NA RADU I
ZAŠTITU OD POŽARA - ISTOČNO SARAJEVO
         NAUČNO - ISTRAŽIVAČKI INSTITUT  

227 
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Skice:  

01 Geodetska podloga 

02 Izvod iz PPRS 

03 Plan prostorne organizacije 

04 Plan saobraćaja  

05 Plan parcelacije 

Skica odlagališta 

Situacija terena nakon biološke rekultivacije 

Situacija terena nakon tehničke rekultivacije 

Situacija terena nakon završene eksploatacije 

Situacija terena radova do sada eksploatisane površine 

Situaciona karta sa kordinatama i površinom eksploatacionog polja 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


